BSB

StaatsBibliothek

Bayerische IMﬁnchener DigitalisierungsZentrum
Digitale Bibliothek

Lattaignant, Gabriel Charles de
Piéces Dérobées A Un Ami

Bd.: 1

Amsterdam (1750)

P.o.gall. 1198 m-1
urn:nbn:de:bvb:12-bsb10093481-5

Copyright

Das Copyright fiir alle Webdokumente, insbesondere fiir Bil-
der, liegt bei der Bayerischen Staatsbibliothek. Eine Folge-
verwertung von Webdokumenten ist nur mit Zustimmung der
Bayerischen Staatsbibliothek bzw. des Autors moglich. Exter-
ne Links auf die Angebote sind ausdriicklich erwiinscht. Eine
unautorisierte Ubernahme ganzer Seiten oder ganzer Beitriige
oder Beitragsteile ist dagegen nicht zuldssig. Fiir nicht-kom-
merzielle Ausbildungszwecke kdnnen einzelne Materialien ko-
piert werden, solange eindeutig die Urheberschaft der Autoren
bzw. der Bayerischen Staatsbibliothek kenntlich gemacht wird.

Eine Verwertung von urheberrechtlich geschiitzten Beitrdgen
und Abbildungen der auf den Servern der Bayerischen Staats-
bibliothek befindlichen Daten, insbesondere durch Vervielfalti-
gung oder Verbreitung, ist ohne vorherige schriftliche Zustim-
mung der Bayerischen Staatsbibliothek unzuldssig und strafbar,
soweit sich aus dem Urheberrechtsgesetz nichts anderes ergibt.
Insbesondere ist eine Einspeicherung oder Verarbeitung in Da-
tensystemen ohne Zustimmung der Bayerischen Staatsbiblio-
thek unzuldssig.

The Bayerische Staatsbibliothek (BSB) owns the copyright for
all web documents, in particular for all images. Any further use
of the web documents is subject to the approval of the Baye-
rische Staatsbibliothek and/or the author. External links to the
offer of the BSB are expressly welcome. However, it is illegal
to copy whole pages or complete articles or parts of articles
without prior authorisation. Some individual materials may be
copied for non-commercial educational purposes, provided that
the authorship of the author(s) or of the Bayerische Staatsbibli-
othek is indicated unambiguously.

Unless provided otherwise by the copyright law, it is illegal and
may be prosecuted as a punishable offence to use copyrighted
articles and representations of the data stored on the servers
of the Bayerische Staatsbibliothek, in particular by copying or
disseminating them, without the prior written approval of the
Bayerische Staatsbibliothek. It is in particular illegal to store
or process any data in data systems without the approval of the
Bayerische Staatsbibliothek.






E " i h‘l R 2 L - l. |
=& 5 L - | o
R SN el
] cmy o - 5 1
: 1 *“ _h r "1 L . e F L = .
- L P ;
-
T

: o 7 . ¥ R Y et
STTTTESETEETE

Ex bibliotheca
Steph. Quatremeri.



R R T e e e e R e e
=—">. = ‘ s e
v
i
*
L

2

| 5 f

o
-
.
]
M
i

g4

—

»

f_,' ‘

rY

-,_..ﬂ..- e T — _-._
ir A
L]
1 “1 Ll .|*
B
i
'r %
- 0 .
= i
=i r
Tl o

B

DERAY

B R

\

L

,fl

= ' -~ ' = ¥ - L ¥ I
i hq_.-: %’: g, J E ' 1 al ’
v 1-‘.:? .\ " g
= SSiL R :ﬁ}'i; . 5 -
g 1-1 ﬁr‘,.r F; s -
L3 i 4 . 4
. . w . Tl

*E A '
§ - T P“’ "xi
._ ‘-“ ;e 3 sy .} ,I-"-” "ol - I

L3

5 - o I o Iil:l':..l
s " . .E'- I. L
& - ..r i _ i
L 4 -*::_;;r






<36635613810012

<36635613810012

Bayer. Staatsbibliothek



el o A



PIECES
DEROBEES

TOME PRE MIER,



RS LSRR Lo |



PIECES
DEROBEES

A UN AMLI

TOME PREMIER,

Tl i "
L] f_‘ o ¥
L







I8 TINET Wl T T S lg
e (1o e ;;:Qi*'!' \ + §<_++ ne o ‘

Hu ++>:<"?+ +% *+§E('++ 2 y?
R L i J PO AN |
AN T N KRS w
e ®

MONSIE UR,

On ne s'eft jamais peur-étve avif¢ de voler

les gens , pour leur faire enfuite honneur de
a iij



[2]
leur bien. L'idée en tout cas me parofr fi fin-
guliere, qwallurémen: je [erois piqué quom
pit m’en difputer I'invention.

Je vous az donc en effer dérobé tout ce qus
yeft trouvé fous ma main, propre a entrer
dans ce Recueil , & vous voyez que je fuis dus
moins un Voleur d’affez bonne fot, puifque non-
Jeulement 7 affiche mon vol , mais méme que je
vous le dédie. Ainfi je ne devrois point m’ar-
réter a juftifier un larcin fair awprofit du Pu-
blic, & dont certainement on me [caura gré,
Mais il faur donner quelque chofe a wos in-
quictudes & a wvos [crupules ; il faur wvous
vaflurer fur une entreprife done I'évenemens
me regarde autant que vous.

Vous [cavez qu en 1746 on voulut vous jéuer
le méme tour y & vous imprimer malgreé vous,
o4 [ans votre aveu. Un mal-adroit fit en un
volume in-12. une masvaife Rapfodie de vos
Pieces s qui fur heureufement fupprimée, &
dont il w'a jamais paru que cing exemplaires.
Ceeft précifement ce méchant Recueil , oi je
w'ai pu voir [ans indignation tant de jolies
chofes eftropices 5 défigurées s & remplies de
fautes, qui m'a fair nairre le deffein d'ésre
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vitre Editeur. T ai penfé que stirement 16t on’
tard quelqu uns deces Frelons Littéraires qu#
fone leur profit de tour , & qui gatent touty:
feroit réimprimer vos Poéfies avec Ialliage G*
les fautes dont ils ne manquent pas d orner
leurs compilations , @ jai cru devoir préve-
nir’ cet inconvénient. La réputation de nos:
Amis nous-doit étre chere , & c’eft en quelgue
fagon les trahir ,-que de ne pas soppofer de
sout [on pouwvoir aux atteintes que L'ignorance-
o la mawvaife foi pewvent lui porter,

Voila , Monfieur., le-but d'un larcin dont je'
- m’aplaudis : Et ne croyez pas que je mangue.
de complices. T ai tiré de vous tout ce que jat
ph , mais plufieurs de vos Amis m'ent aidé.
Jai d’ailleurs trouvé des gens communicatifs.
qui m’on: owvert leurs portefevilles , & cha-
cun a contribué a cette recolte. Ainfi seft
formé ce Recueil qui, comme je Pofe efpe-
rer , ne plaiva pas moins dans fon affemblage
gue les Pieces qui le compofent ont plés en dé-
sail. 1) ne pouvoit paroitre plus a propos pour
fervir de Pendant au V ERG1ER, dont on a
donné depuis peu la [ewle Edition quon puiffe
bire,

.

a1V
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On pourra me blimer , & vous tout le pre-
mier , de n’avoir point rangé les Piéces dans
Pordre du tems o elles ont été compofees. J'a=
weue qu'a cet egard il y a bien de la confufion,
& qu'un peu d’ordre feroit mieux. Mais I'em-
barras de fixer les dartes me mettoit dans la
weceffize de wous confulter , € nile fecrer done
Javoris befoin, ni la précipitation quexigeots
une échapée de cette nature ne m’ont pas per-
mis de porter jufques-la I xaltitude. Aprés
tout , quand le LeCteur s'amufe , la Chronolo-
gie a mauvaife grace de vouloir reclamer fes
droi:s.

Me [eroit-1l plus difficile de vous tranguil-
lifer fur certaines craintes que votve deélica-
tefle pourra [e faire ? A qui viendroit-il dans
Vefprit qu'une Edition faite a wotre infju
puille écre vorre ouvrage ¢ Si on vous foup-
gonnoit &'y avoir feulcment [ongé , an wous
rendra toujours la juftice de vous croive trop
pare[feux , pour y avoir la moindre part. Un
homme voué aux plaifirs de la fociéte y qui ne
Jait des vers que pour s’amufer 5 ou pour amu-
Jer [es amis , qui par conféquent craint le
nom d Auteur autant que celui d'ennuyeux s
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& quz donne tout ce qu’il farr avec la méme
Jaciliré qw'il le fait 4 éroit [ans doute bien
€loigné de contribuer a la publicarion de [es
amufemens. Non , Monfieur o (& jen [erad
¢rity parce que le fait eff exallement wvrai)
vous n'étes ‘entré pour riew ni dans le projes
ni dans la fagon d’'un Recueil ol cependant
tout ¢f? de vous. Ici amour propre & la mos
deftie de I Auteur n’ont vien eu a déméler en-
femble. Point de ces combats dont le public eff
Jouvent bercé ; combars méraphoriques &
auffi [érieux que celui de Don Quichotte avec
le Barbier Samfon Carrafco. On ue vous a
fait nulle violence , & je n'ai pas méme
voulu rifquer un refus. Ainfi tout roule [ur
mon compte s & [t je n’avois pas auguré pour
vos produltions un accueil auffi favorable que
celui dont j'ofe me flatter 5 je me [erois bien
gardé de wvous rendre un maunvais office en
les publiant.

Au refle quand on veudroit 5 obfliner 4 fu-
pofer du moins votre confentement par rapors
a certe Edition, quels pourroient étre vos [cru-
pules?1l n'y a dans tout ce Recueil ni impiété,
ni oblcenité , ni fatire y wices fi communs aue
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jourd'huz , & dont peu de Livres de cette ef~

pece font préfervez. Vous ne célébrez que des -
Jemmes aimables, Tous wos vers [ont d'agréa-

bles tributs rendus a I'amour & al’amitié, I}

wy a lade quoi faire rougir perfonne , G*

c'en eft méme plus qu’il n'en faur pour mertre
touns les LeCteurs dans wos intérées. Croirieze
vous wotre carallere bleffé -5 parce quom
jouira d’une partie des agrémens que wvous
avez répandas dans les fociétez pour qui vous-
réfervez vos talens 2L’ Abbé de Chaulieu qus.
étoit homme de condition comme wous létes
& revétw du méme carallere , eft affurémens-
un modele dont la-mémoire f[i chere encore 5.
dost vous raflurer [ur la votre.

Je conviens qu'en-vous imprimant 1l n’y
avoit quw'a perdre pour vous. Vos chanfons de~
nuces du chant & des graces particulieres
gue votre wvoix & wvotre goit [cavent leur:
donner , [ouffrivont néceflairement un pew
de dechet. H en eff des autres picces o
comme des bons mots : le fel Sen évapore em:
partie avec 'aproposqui les a fait naitre.
Mais c’eft un inconvenient qui vous eft coms
mun avec nos meiliewrs Ecrivains, Pour vous:
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en dédommager en quelque forte , je puis vous
affurer que de ma part fai apporté tous mes
Joins pour rendre ce livre leplus correct qu'il
n'a éeé poffible. Enfin , quoique vous en puif-
fiez dire , wous ferez lii , vous [erez chanté,
© je compte que cette perite fupercherie n'al-
rerera point I amitié dont vous honorez,

MONSIEUR,

Votre tres-humble &
tres-obéiffant fervi-

tﬂll' Mi Dl QI

P. S. Occupé a vous dorer la pilule , je
wai point penfé 4 ume Préface. 1l faut pour-
tant dire quelque chofe a ceux dont on veur fe
Jaire lire. Ainfi trouvez bon que je coufe
ici quelques idées dont le Leleur fera lu-
Jage qu’il voudra.



SEnorr-cn hazarder un paradoxe que
d’ofer avancer, que de tous les genres de
Poefie, le plus ancien eft la Chanfon ?

La Poefie & le Chant vont fi bien en=
femble : ils fe marient fi naturellement
qu’il y a bien de 'apparence que, des que
les hommes ont chanté ,ils ont cherché
des expreflions qui puflent s’unir au chant,
& en conferver 'image ; ou , qu'apres
avoir inventé un langage plus propre que
le vulgaire i peindre les mouvemens de
Pame, ils y ont attaché le chant.

Quelque origine qu’on veuille donner
Punion du Ritkme & de PExpreffion , elle
seft vrailemblablement établie partout
de la méme maniere, & 'on en trouve
des veftiges chez les peuples les plus bar-
bares. Le Lapon au milieu de fes glaces
qui n’oftrent que des objets d’horreur , &
I'Afriquain fous le ciel brulant qui dévore
tout autour de lut, chantent ou leurs plai-
firs ou leurs peines.

L’idée que nous donne Lucrece de I'in-
vention du Chant eft trop agréable, pour
ne pas 'adopter ici. Les Oifeaux , dit ce
Pocte Philofophe , ont éré les premiers Mu~
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ficiens , & nos premiers maitres (1). Quand
nous n’aurions pas I'autorité de Lucrece,
il eft tres-naturel de penfer que les Oi-
feaux nous ont apris ces accens variez , ces
inflexions , ces tenues, ces grands traits,
ces fugues qui font le charme des oreilless
Mais apres avoir été leurs difciples, nous
fommes devenus leurs maitres @ notre
tour ; & c’eft apparemment par reconnoif-
fance que nous les inftruifons aujourd’hut,

Je fcai que pour chercher les premieres
traces de la Poefielyrique ou chantante ,
On pourroit , avec de I’érudition , remonter
aux Hebreux & aux Egyptiens, ou fe ra-
battre au moins fur les Grecs : carou ne
meéle-t-on pas les Grees 2 Mais cet appareil
litteraire pourroit effrayer bien des lecs
tcurs,

Je n’empéche point les Chanfonniers de
revendiquer Anacreon & Sapho. Je leur
pafferai méme Horace & Carule. J'irai1 en-
fin jufqu’d reconnoitre que les Romains
avoient , comme nous , leurs Brunerres &

(1) Az liguidas Avikm voces imiraricr ore s

Anre fuit mulso ,quam lsvia carmina cantss

Concelebrare homines poffent nuraﬂ{im juvares
Lucret, b,
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Yeurs Flons Flons. En effet , quand I’ Affran-
chi I’ Augufte ne nous auroit pas confervé,
dans 'hiftoire du joueur de flute apellé /Je
Prince , ce petit fragment de Chanfon qui
.donna lieu a une fi plaifante équivoque(r),
Les chanfonslibres & piquantes dont on fai-
foit effuyer les traits 3 ceux qui obtenoient
les honneurs du triomphe,reflemblent aflez,
ce me femble , 3 nos Vaudevilles grivois.
Je n’en veux pour exemple , que ce refrain
gaillard que Cefar a fon entrée dans Rome
entendit chanter par fes foldats mémes 3
Urbani [ervate uxores &c. N'eft-ce pas i
peu pres ce quon eut pit dire,a 'ouverture
d’'une campagne , pour un de nos Géné-
raux qui a fait partout ample moiflon de
myrthes & de lauriers ? Cizadins, gardez
bien vos places & wos femmes.

Cependant , quoiqu’on foit flatté de
tous les rapports qu'on peut nous trouver
avec les Romains , pourquoi vouloir tirer
de fi loin un gout dont la fource eft fi pres
de nous ?

Il n’eft point ici queftion des Gaulois.

(1) Letare incolumis Roma falvo. Frincipe. Phazd.
L.§.fab. V1I,
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Ces peuples qui me paroiﬁ'e;lt trop ‘peu
polis , pour avoir eu tant de commerce
avec les Romains, avoient une forte de
chanfonniers , nommez Bardes. Mais leurs
chanfons graves & ferieufes étoient confor-
mes a leur genie auftere & guerrier. Ce
n'c¢toient que des Vaudevilles héroiques a
1a louange de leurs Capitaines. Sinous te-
nons d’eux quelque chole, c’eft peut-étre
Yufage ol nous fommesde chanfonner nos
Généraux. En tout cas lingénieux badi-
nage qui , dans nos chanfons militaires , a
ét¢ fubftitu¢ au froid héroique, apartient
furement a la gaieté Francoife.

Or, pour ramener les chofes au feul
point de vue ou naturellement il faut les
placer , les vrais fondateurs du genre ou
nous excellons de I'aveu méme de nos ri-
vaux , font les Troubadours , peres de la
Poefie Italienne. Ainfi la Chanfon propre-
ment dite , née Provengale ou Occitaniene ,
eft une produion nationale , un fruit de
terroir que nousdevons au genie d’un peu-
ple porté a la galanterie ; gai par com-
plexion : genie tres-communicatif , & dont
tous les Francois tiennent plus ou moins.
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Et qu'on ne croye pas que ce foit faire un
anédiocre honneur i nos Chanfonniers
que de les repréfenter aujourd hui comme
les fuccefleurs des Troubadours. Car ces
Chanfonniers Provencaux étoient des per=
fonnages importans : ils étotent en grande
confidération, & vivoient dans les Cours
{es plus polies de 'Europe. Il y a peu de
bonnes maifons en Provence qui, parmi
{eurs hommes illuftres, ne comptent quel-
ques Troubadours, & qui ne shonorent de
leur nom.

Le génie Chanfonnier ne dérogea point
en paflant dans le ceeur du Royaume, 11 fui-
vit les progres de notre langue, & en fe
poliffant avec elle, il s’¢tablit dans toutes
nos Cours, comme dans {on veritable élé-
ment. Et quelsperfonnages a citer en fa-
veur d’'un amufement qui femble nous ca-
ralterifer, que ce Thibaut Comte de Cham=
pagne qui fit tant de Chanlons pour Ia
Reine Blanche, qu’un Raoul Comre de
Soiffons , Robin de Compiegne , Gomer de
Villiers, Pierre Mauclerc Comte de Bre
pagne , & Charles d Anjou frere de Saine

Louis ! La Cour de Frangois Premier, qui
(e
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fe diftingua par la galanterie & la politefle,
mit les Chanfons fort a la mode. Ce Prin-
ce en faifo1t prefqu’autant que fa Sceur (a),
la fpirituelle Reine de Navarre 5 & ce gout
ne fit que fe fortifier fous fes fuccefleurss
Enfin Henri IV. lui-méme, foit par cet
enjouement naturel qu’il tenoit du pays ot
il étoit né, & qui ne I’'abandonna jamais ,
foit par un goit héréditaire que lui eut
tranfmis {on Ayeule , chanta plus d’une
fois fes Amours. Voila le métier bien ho=
noré {ans doute : s’1l n’a point confervé cet
éclat , c’eft le fort des grandeurs humaines,

Ce genre qui avoit ¢té julques-la aufls
loin qu’il pouvoit aller, ne devoit acquerir
toute fa perfe@ion qu'avec les autres gen-
res de Poefie, & le point au-dela duquel
les Arts ne font que décliner, avoit fon
époque marquée au regne heureux de
Louis XIV. Aufli ce regne a-t-il produit
Blot , Coulange , Lainé, Vergier, & une fou~
le d’autres bons Faifeurs , qui nous ont al=
furé le pas fur nos Maitres, Le méme gcnie
a paflé julqu’a notre ige, fans s'affoiblir,
& jofe le dire, fans éprouver les viciflitu=

(a) Margwerize. "
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des, hélas! trop fenfibles qu’on appergoit de
plus en plus dans tous les autres genres de
Poelie.

On connoitroit pourtant bien peu la na-
ture du petit Poeme en queftion, fi on I'1-
maginoit fans difficultés. La Chanfon mo-
derne eft conftamment I’OpE des Anciens.
Elle en réunit les différens caralteres, &
n’en exclut abfolument aucun. I eft vrai,
quelle n’eft point aflujetrie 3 des regles
aufli féveres, & fans doute il n’y a pas la
moindre apparence 3 pouvoir en donner
pour un genre qui dépend autant que ce-
lui-ci des faillies de I'imagination. Mais
ceft en cela méme que la Chanfon eft un
genre moins aif¢ qu'on ne penfe. Car, fi
ni I’étude ni le travail ne doivent point s’y
faire fentir; fi elle ne doit, comme I’Epi-
gramme (4), refpirer que la liberte, & la
facilité de la veine d’ou elle femble étre
échapée fans effort, ne faut-il point d'art
pour cacher les traces de la lime, pour lui
donner ce tour naturel, & cet air vif, ailé,

{4) ~——= Debent Epigrammata nobis
5fﬂﬂﬂﬁi4 Hﬂfﬂ' 5 Pontice , non fierss
!)a-rqt EP]g' L. Vo
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naif qui fait tout le prix des chofes de gé-
nie 2 Tranchons le mot : Dans tous les ou-
vrages ou le gout, plus indulgent que I'o-
reille , bannit les contraintes de I’Art, plus
on accorde a la négligence, plus on exige
de lefprit. Cependant ne feroit-il pas a
fouhaiter que la plupart de nos faifeurs de
Chanfons vouluffent les travailler un péu
plus, ou ne pas négliger a un certain point
le langage & la verfification ? Si c’eft-13
une Regle que je propofe , comme cet avis
en a un peu l'air, j’en demandé pardon aux
gens du mectier. Je ne prétends point lewr
donner des chaines, ni attenter a la liberté
dont ils font en pofleflion : mais jai tou-
jours remarqué que les Chanfons les plus-
régulieres, ctoient ordinairement les meil«
leures.

On n’héfite point 2 mettre au rang de-
celles-ci' les Chanfons qui entrent dans le-
Recueil que nous publions, & qui en font.
1a plus grande partie. L’Auteur, qu’on re-
connoitra de refte a fa facihité finguliere,.
& 2 une fécondité qui ne tarit point, quel-
que fujet qu'il ait 3 manier, n’eft certaine-

ment pas borné. aux Chanfons. On verra
b 1
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par fes Epitres, par quelques Fables, & pat
d’autres Piéces plus férieufes, qu'il réuflit
dans plus d'un genre, & qu'il a des placesa
choifir au Parnafle Frangois.

Mais puifque c’eft I'avoir nommé, que
de publier fes Ouvrages, on ne rifque rien
3 produire ici les témoignages qu'il a requs
de plufieurs Ecrivains de réputation. Leur
fuffrage, en juftifiant le notre , ne peut
qu’étre agréable a ceux qui les ont applau-
dis eux-mémes,

A IDAUTEUR,

Par Monfieur Tanevot.

DE I’enjouement de la faillie
Une ingénicufe folie ,
Qui, bien loin de Pexclure, adopte le bon fensy
L’art de faire chanfon jolie,
Et d'y joindre de doux accens,
Duciel en va faveur font les heureux préfens,
D’un fexe délicat enlever le fuffrage ,
Et plaire a des mortels d’un jugement exquis
D’amour & d’amitié former fon appanage ,
De tes talens woila le jufte prix.
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Ces héros du plaifir, Anacreon , Horace
Badinoient avec moins de grace ;
Et par un trait vif & brillant
Ton efprit dans le {ein d’'une Bacchique troupe ;.
Comme un Champagne pertillant,
Verfe la joie a pleine coupe,
Ainfi tu fcais te rendre , en diffipant I'ennuy,
Heureux pour toi , plus heureux pour autruts.
Tudis , Abbé, que la nature
N'apasfaitun chef-d’@uvre,en formant tafigure:
Que cela foit ounon, il ne t'importe pas.
Des Ris , des Jeux tu fgais les patenotres ,

Et montres que, pourvu qu'on ait certain appasy
On peut bien fe pafler des autres.

COUPLET AU MEME,

Par Monfieur Fufeliers
Sur L'air de Blet.,

J E crois a la Metempficofe :
Quelque raifon que I'on m’oppole,
Y'en vois la preuve chaque jour.
L.....qwApollon enflime,

En chantant Bacchus & I’Amour
P'Anacréon n’a-t-i pas I'ame 2
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AUTRE COUPLET
AU MEME,
Par Monfieur I Abbé Nadal.

Sur 'air : De toss les Capscins dw monde.

SINGE atmable de la nature, -
Quclle eft la charmante impofture:
Qui te multiplie a la fois 2

L'Art fe tait, la Grace exécute:
D’Orphée aureis-tu pris la voix -
Et du Dien Pan volé la flute ?

REPONSE DE L’AUTEUR.

Sur. le méme air.

Fhvdm du Dieu du Permefle,
Avec tant de délicatefle

Vous vantez ma voix fur le chant,
Qu’avec raifon je puis vous dire,
Que fi j’ai la flute de Pan,
L'Apollon vous avez [a Lyre.
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AUTRES COUPLETS

Adref[és par M. de la Marre , Auteur de
POpera de Zaide , a Madame la Princeffe
de R*** , a Poccafion de ceux que I’ Auseur
avoit faits pour cetre Prince[fe.

LE Sécretaire de I’ Amour,
Le {uccefleur d’Ovide ,
Qui fert & chante tour 3 tour
Son vaingueur , & fon guide,
L*** qui de fcs Chanfons
Vous a fait I’Héroine,
Doit former d’autli tendres fons
Que ’Amant de Corine,

L’art de rimer ne fuffic pas ,
Pour chaunter , & pour plaire
La Chanfon reqott fes appas
De ceux de la Bergere.
De cet Auteur-ingénicux
Vous conduificz la Lyre s
le Madrigal eft dans vos yeux,
Il n’a faic que l'écrise,
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AUITRE, A LAUTEUR.

Par une Dame de Grenoble.

Sur 'air de 1 Marche du Reégiment de la Calotze , oM
Lotn d’icy le chagrin & le foucis

OUAND tu fais

En badinant ces couplets,
Selon moi parfaits,
Que chacun admire,
C’eft Bacchus
Avec le fils de Vénus ,.
Abbé , qui t’infpire,
Non Phebus.
Le fublime eft un fot éralage,
Jaime mieux ton riant badinage 2~
Tu fcais définir
Le tendre defir,
L’amoureux foupir ,
Et le vrai plaifir.
Ton efprit & ta mufe m’enchante ,
Et ta voix me paroit {i touchante ,
Qu’a I'inftant tout ce qu’elle nous chanve
Pans mon ceeur je crois le fentir.

-

PIECES
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A UN AML

A MADAME

LA MARQUISE DE F...

En lus donnant ce Recueil de Vers ¢ Chanfons,
Sur I'air : Lifeste eff faite pour Colin.

@39@ HEMIRE, dont le jugement
i3 T & vaut bien la voix publique,
AN ﬁ Avec ton applaudiflement

Je crains peu la critique; -

Je mets fous ta proteQion
Ces enfans de ma Mufe,

Deftens-les dans I’occafion,
S1 quelqu’un les accufe,

On peut attaquer leur beauté,
Sans armer ma colere:

On peut méme, de ce cté,

Peu ménager leur pere ;
dime I, A
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Mals ils font vrais, badins , galans,
Tel eft leur cara&ere =

Ce n’eft que par ces feuls talens,
Q'ils fe flattent de plaire.

Tu verras que dans tous leurs traits
Je {uis dépeint moi-méme;

1l regne dans tous mes couplets
Une tendreffe extréme :

Ce font de premiers mouvemens
Mis en rimes aifées,

Et plus remplis de fentimens
Que de belles penfées.

La haine ne m’a rien di&é
Que contre une infidelle,
Qu’alors mon amour 1rrité
Rendoit encor plus belle:
Mon filence en auroit plus dit ,
Et mon courroux [’honore
Puifqu’on jugeoit & mon dépit
Que je I'aimoajs encorcs
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AUTRE

ur I'air : Nows [ommes pricepteurs d'amokite

SI j’ai célebré les attraits

D’Iris , de Philis, de tant d’autress
Comment puis-je tarir jamais,
Quand il faudra chauter les votres 2

Souvent j’ai chanté de beaux yeux
Dont j"ai peu connu I puiffance ;
Et ne s’exprime-t-on pas micux,
Lorfque I'on dit ce que l'on peafe?

S1 vous écoutez mes Chanfons,
Je laiffe Apollon & fa lyre::

Pour former les plus tendres fons,
C'eft affez que I’ Amour mv’infpire,

Vous pouvez fouffrir , fans courroux g
Que je chante Iris, ou Climene :
Car fous ces noms , c’eft toujours vouss

Et vous feule AnimeZ ma veincs

¥ o
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A MADAME DE CA**

Sur 1’air : Nows fommes Honzardsa

J E quitte Paris,
Enfin le deflein en eft pris:
Je fuis les Jeux , les Plaifirs, les Ris,
Et toute la Cour de Cypris,
Qu’a Turin mene Iris.
On eft par-tout dans fa Patrie,
Quelque part qu’on foit,quand on eft bieng
¥y paflerois toute ma vie,
Prés de vous tout pays eft le mien,
Et quand on vous a, l'on ne regrette rieng

Bt
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LETTRE
Ecrite de Turin

A MADAME S**¥*

A_IHABLE petite Coufine,
Prés de qui Madame Cyprine 5

De nos Pnf:'tcs I'Héroine 4

N’eft qu’une vieille Gourgandine ,
Depuis le tems que je chemine

En terre de vous peu voifine ,

Je n’ai trouvé , Dieu m’extermine,
Aucune beauté dont la mine -
Comme vous gracieufe & fine,

A I'adorer me détermine

Jirois méme, je I'imagine,

Sans en trouver, jufqu’a Ia Chine.
Notre éloignement me chagrine,
Mes foupirs féchent ma pceitrine,
Votre image toute divine,

La nuit & le jour me lutine,
Toujours je réve & je rumine ,

En mordant mes doigts je dandine,
Trifte je calcule & combine,

Je fonge , mais point ne devine,
Combien de tems Dieu me deftine

A vivre ca la Cité Twrine, "
A1)

‘-
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On le fort fatal me confine,

Ou la langue eft moitié Latine,
Ou 'ennui, douleur inteftine,
Eft pire qu’un mal 2 I'échine,
Rien n’eft plus fiir que ma ruine,
Je fuis mort jufqu’a la racine,

$i j’y mange encore une mine

De fel, ou méme de farine;;

Et {1 bientdt chaife ou berline,
Cheval de pofte , ou béte afine,
Ne me ramene 2 la Cafine,

Ou Dieu me fit prendre origine.
Je fuss en fort bonne cuifine,

Ou I'on ne craint point la famine,
O I’k foupe comme Pon dine,
O I'on mange force terrine ,

O fur les bons mets on rafine ,
Dans une Cour ot je caline,

Et tant qu'il me plait me dodine,
O je n’ai pour toute confine,
Qu’a m’ébaudir fous la courtine,
Dormir ou vuider la chopine,
Mais loin de vous, belle coquine ,
Point de rofe, tout eft épine

Un {ouvenir qui m’aflaffine
M’enleve mon humeur badine,
Toute Catin , ou Catherine,
‘Tout, Iris, m'y paroit matine,
Le vin me femble de I'urine 2

©h la dangereufe machine
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Four notre efpece mafculine ,
Qu'une carcafle féminine
Qu’habite une ame un peu maline
Car avez '’humeur i mutine ,

$i coquette , fi calotine,

Qu’au lieu d’y porter médecine,
Vous riez du mal qui me mine,
Mal pire que rage canine,

Pire que coups de difcipline.

Vous méprifez comme vermine 4
Pt traitez comme un Jean Farine
Un ceeur qui pour vous fe calcine,
Si ne voulez qu'il fe termine

Ce mal, au moins, ma Colombine ,
Calmez-le par lettre {ucrine,

Par maux doucets comme pralines
Adieu, ma chere Confobrine,
Adicu , de mes vers la Corinne *

Je quitte la double coline,

N'y trouvant plus de rime enine,

Pour vous falucr je m'incling.
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REPONSE A L’AUTEUR,

Sur [a Lettre écrite a Turin par M. de BY",
au nom de Madame S***,

AIHABLE & folitre Coufin,
J'ai requ votre bulletin,

Dont le ftile galant & fin

Me rappelle de Sarrazin

L’efprit délicat & badin.

Quand j’aurois le cceur moins benin
Qu'un tigre , ou qu'un monftre marin ,
Quand de pitié je n"aurois brin,

Je partagerois le chagrin

Qui vous mine & féche a Turin.
Mais comme le vouloir divin
Malgré nous arrive a fa fin,
Soumettons-nous-y ; car enfin

Le Milanots , le Florentin,

La Ville, ou le jeune Tarquin .
Planta cornes a Collatin,

Ou tel autre pays Latin,

Eft le vrai fait d’un libertin,

A fes complexions enclinj}

Car vous I'étes, cher Calotin,
Autant que Momus ou Jupin,

Or, tandis que foir & matin

Pes Turinoifes Bepjamin,
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Pn habit de brillant fatin,

En beaux fouliers de maroqufﬁ 3
Accompagnez au clavecin
Quelqu’Eleve de Bapriftin,
Puis d’un air doux & patelin
L2 pouffant {ur quelque couffin,
Regardez fi fon efcarpin

Eft bien fait, {i fon bas eft fin,
Et fi {a chemife eft de lin;
Tandis qu’animant un feftin ,
En pointe de joye & de vin ,
Infpiré par le Dieu blondin,
Comme roffignol ou ferin ,
Vous chantez celui du raifin,
Ou I' Amour au rire enfantin,
Mot qui n’ai Tyrfis , ni Colin ,
Ni Paftoureau, ni Paladin,

Je vis comme on vit au Caffin,
On m’appelle pourtant lutin,
On dit que j’ai 'efprit mutinyg
Et que je fcai d’un air malin
Ridicufifer mon voifin

Que tout benet , tout nigaudin
Qui fe trouve fur mon chemin,
$’en va traité , comme Cotin
Le fut par I’ Auteur du Lutrin,
Ne le croyez pas, mon Menin,
¥ai le cceur bon 4 & fans venin g
$i je n’aime pas le faquin,

Le Vadius, le Triffotn,
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Le doucereux , le baladin,

Le faux brave , ou le turlupin,
C'cft votre faute, mon poupii,
Mais j’épuife mon magafin

Je dois le ménager, afin

De faire du pays Montin 4

Un portrait digne du burin

D’ Audran , de Drevet , de Varie
Tci I’été , toujours ferein,

Se pafle dans un beau jardin 5
O ne croit ail ni chicotin 4
Mais marjolaine , romarin,
Violette , ccillet , & jafmin 4

Et péche d’un golit plus fucrity
Que par-dela votre Apennin,

Ici, I’archer au ceeur d’airain 4
Trouve a faire peu de butin 3
Le galant fexe mafculin,
Y refpe&e le féminin,
Sans amour {cu, ni clandeftin,
Mais I'automne fur fon déclin
Fait prendre double cafaquin,
Et Borée aunex aquilin

Fait plus de bruit qu'un tambourin ¢
Bien-t6t donc dans mon Palanquing
Avec mon féal Colombin,

Je vais entendre Couperin,
Voir Chaflé, Baron , Arlequind
Pour nouvelles: notre Dauphis
N’a plus befoin de Médecin,
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e Roi s’eft fait conper le crin,

La Cour revient le vingt & cinqa
Adieu vous dis , cher Pellerin 3
Ecrit le jour de Saint Martin ,,

A Mons , ou tout le monde eft fafir?

————— e
REPONSE

Par I’Auteur,

A_quu & gentil Seraf;pln'ﬂ;,._r
Petit Ange , bean Cherubin ,
Yotre Lettre quirime en in,
Vos vers charmans , votre refrain
Que I'on m’a rendu ce matin,
Sont un remede fouverain

Contre le mal ou le chagrin,
Qui me mine & feche 2 Turin,
Les patentes en parchemin

Du Prieuré de faint Martin

Du fieur Abbé de Saint-Albtn,
Flateroient moins votre Coufin,
Qu’un petit mot de votre main,
Le ftile en eft brillant & fin,
Galant , délicat & badin =

Prés de vous , ’ami Sarazie
N'eft qu'un bavard , un tabarim ,
Ainfi que Scaron fin voifin.
Mais quél eft Ie gunide divin,
Quel eft d*Apotion Ie menim
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Qui vous a montré le chemin
Du Parnafle, dont le terrain
Eft fi gliflant , témoin Cotin

Qui , fuivant le dit d’un certain 4
Perdit calotte & perruquin ,

- En s’y laiffant choir fur lerein,

Et fut enthumé du ferein ;

"Témoin maint autré pelerm

Dont parle I"auteur du Lutrin ? .
Depuis quand prenez-vous le bain 2
O, puifez-vous a vafe plein
DPans I'Heliconique baffin 2

Depuis quand I'immortel Poulin,
Pegafe autrefois fi mutin,
Eft-il devenu fi benin ,

Que vous le galopez grand train 5-
Sans autre bride que-fon crin 2
Quel eft le pinceau plus qu'humain
Avec lequel vous m’avez peint ?
€’eft celui du Dieu €alotin,

Pu Dieu cauftique & trivelin

Momus le bouffon de jupin =

Car ne me croyez fi faquin,
Pour que j’avale le venin
Qu’on m’offre d’um air patelin 4.
Et ne pas voir le tour malin
D’un dilcours flateur & fucrin,
Vous me traitez de Benjamin ,
D’Abbé coquet , d’Abbé poupin
VYous m’habillez de beau fatin ,-
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D'une chemife de fin lin;

Vous nte chauflez d’un efcarpin
Dont le talon eft de chagrin,

Et 'empeigne de maroquin,
Moi qui fuis laid comme un mitia,
Auffi falop qu'un marcaffin,

Et , plus pauvre qu'un Capucin,
N’ai quelque fois pas un quatrain.
Pafle , qu'auprés d’un clavecin ,
Jacompagne Iris , ou Catin,

Ou quelque €éleve de Couprin 2
Mais la jetter fur un couffin 2

Yous vous mocquez de mon grouin
Toujours roflignol ou ferin ,

Jamais moineau , c’eft mon deftin,
Pafle encore que dans un feftin,
Quand on me verfe de bon vin,

Je chante le Dieu du raifin,

Ou ’Amour , ce petit coquin:

Mais porter fon feu dans le fein

De fillette de quinze ou vingt 2

Je {uis un plaifant grimaudii,
Ileft vrai que le Florentin,

Le Milanois , & le Romain

Qui poffede le Pape faint,

Méme tout le peuple Latin ,

Eft chaud de corps , d’efprit peu {ain
Trés-débauché , fort libertin,

Au vice de la chairenclin,

Et que le fexe feminin

§'y préte aflez au mafculin
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Que la femme de Collatin

Leur donna bon exemple en vain,
Qu'il n’eft befoin , comme Tarquin
Pour les prendre , d’étre affaffin.
Mais de ce gibier j'ai peti faim,

Et tant que je ferai contraint

De vivre en un pays lointain ,

De plaifirs je ne prendrai brin ,

Et quand je ferois meins vilain ,

Je laifle Lifecte a Colin,

Claudine 2 Jean , Jeanne 2 Robin
N’aimer que vous eft mon deftin ,
Yous-plaire , mon but & ma fin.
Pour d’autres mon ceeur eft d’airain 4
Et I’ Amour, ce petit bambin,

Petit excroc, petit lutin,

N’en fera jamais fon butin.

Mais j’épuife mon magazin,

1] eft tems de finir enfin ,

Je m’envais me coucher foudain

Bon foir & bon jour pour demaine




A UN AML €y

— e ———
LETTRE
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De Turin , ol Madame de C..,. Ja fille érors
Ambaﬂ::dr icee

NE foyez point du tout en erance
Pour votre aimable & chere engeances
Elle eft ici dans 'opulence ,
Les honneurs, la magnificence
A Turin , de méme qu'en France,
Elle emporte la préférence.
Tout enlaidit en fa préfence ,
Et tout languit dans fon abfence
Elle plait , désqu'elle s’avance ,
Soit qu'elle chante , ou qu'elle danfe,
Qu'elle parle , ou foit en filence ,
Tout charme dans fon Excellence 2
La malice , ou la médifance
N'en peut rien dire qui I'offence;
A vous parler fans complaifance,
Elle mérite bien fa chanfe ¢
Rendez grace & la Providence

- Qui tant de vertus lui difpenfe,
Et la fit votre reflemblance.
J'a1 beaucoup de reconnoiffanee
De I'honneur de fa bienveillanceg
Je fuis ici dans I'abondance ,
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La grande chere & la bonbance:
¥’y fait grand fond de fapience,
Je me tais beaucoup par prudence,
Et ne dis point ce que je penfe,
§$’il peut tirer 4 conféquence ,

A caufe de la manigance

Qui s’y pratique 2 toute outrance.
Nous y fommes dans I'indolence,
Car le Monarque a fait défenfe

A fes fujets , par prévoyance,
D’avoir avec nous acointance,
Méme efpece de connoiffance.

Donc , du train dont ceci commence

Nous aurons fouvent repentance
Qurentre nous foit tant de diftance,
Et le lieu de notre naiflance ;

Mais au moins, pour notre allégeance,

Ayons fouvent correfpondance ,
C'eft notre plus douce efpérance.
Ne nous mettez en oubliance ,
De vous nous avons fouvenance ,
Wous en parlons chaque féance.
Je trancherois de ’Eminence ,

Et ferois ’'homme d’importance ,
$i j’avois un peu de finance.

Je vous fuplicavec inftance
D’implorer pour moi la clémence
Pe ma mere , & qu'en diligence
Elle aide un peu mon indigence »
Je vous en egverrai quittance 3

Rien
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Rien ne faut pour ma fubfiftance ,
Maisn’eft-il que cette dépenfe ,
Quand on veut vivre avecaifance 2
Je fuisen toute révérence,

Refpe&t , eftime, obéiffance, &e.

R EPONSE

Aunom de Madame G*** , par M, D.F.

LE plus grand bien qu’on fent pendant 'abfence , .
A mon avis , git dans la fouvenance
De nos amis. Avec reconnoiffance ,
¥aild vos vers : ils font vifs, pleins d'aifance ,
J'y reconnois- ce feu , cette élégance,,
Ce ftile heureux qu'avecgxe complaifance
Le blond Phaebus vous donna dés I'enfance ¢
¥y vois furtout briller votre éloquence ,
Dans le portrait de notre chere engeance.
Je dirois bien auffi ce que je penfe,
Mais j’aime mieux garder , par bienféance ,
Sur fon chapitre , un modefte filence,
Souvent je crois aux lieux de fa naiffance
L'entretenir, jouir de fa préfence ,
Et cette erreur adoucit la fouffrance
Que je reflens de la longue diftance
Qui nous fépare. Abbé svotre prudence
Eft a fa place : on doit dans la balance
Tome 1. B
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Pefer les mots , tout eft de conféquence
En certains cas : mais dans cette occurseticCy
Ainfi qu’en tout , je fuis en aflurance

Que votre efprit muni de prévoyance

Ne peut pécher par vice dignorance.
Soyez certain que ma correfpondance

Ne manquera , non , toujours en cadenee
Comme aujourd’hui : Apollon ne difpen{e
Qu’'a quelques-uns fa divine abondance.,
Pour la Maman, dit qu’a votre indigencg
Elle ne peut préter fon affiftance

Encor fi-tot ; qu'a vos rimes en ence

Vous ajoutiez le mot de parience .

En attendant qu’elle ait plus de finances
Mais je finis : aflurez. ’Excellence

De ma tendreffe , & de 'impatience

Que j’ai de voir les denx époux en Francé,
L’¢ft ma plus chere & plus douce efpérances

W
£
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En lus donnane le Recueil de fes Chanfins,
Sur L'air : Le Grand Condé rerrible.

CE n’eft pointau Dieu du Permefle ,
Pour m'infpirer , que je m’adrefle 2
Tout ce quw’én ces vers j'ai chaneé ,
Soit air tendre , foit air a boire ,

Ceft I’ Amour qui me I'a di@é,

Et vous feule en avez la gloire,

Si ma Mufe avoit bien fcu rendre
Tout ce qu'il m’infpire de tendre ,
L'ouvrage , Iris , feroit meilleur 2
Mais ce Dieu, pour ferrer ma chaine ,
A mis tant de feu dans mon ceeur,
Qu’il en refloit peu pour ma veiae, -

%
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A MLLE DX¥X

sur air De rous les Capucins du nsondee

SI Didon , Reine de Carthage,
Eut en tant d’attraits ed partage ,
Belle D.... , malgré les Dieux,
Quelque pieux que fut Enée,

Il n’en eut cru que fes beaux yeuxs
Et ne 'eut point abandonnée.

Cette Reine ne fut pas fage,

De s’immoler pour un volage ,

Ceft outrer le beau fentiment 2

Je ne fcai pas fi c’eft le votre,

Mais, lorfque I’on perd un Amant,

Je crois qu'il ¢n faut prendre un autrce




£ uN AMI i
T ———————

Au fujet des Traineaux de Turin.

Sur Lair ; Le plaifir paffe s paines

C_Ounm en Traineaux fur la neige,
Au milien d'un nombreux cortége A
La peine pafle le plaifir :
Au coin du feu tenir Climene 4
‘Tout doucement l’entretenir,
Le plaifir paflc la peine.

Tous les plaifirs font fantaifie ¢
Les prendre fans gout , on s’ennuié ,
La peine paflc le plaifir:
Mais, quand la paffion entraine,
Qu’un objet a fcu nous faifir,
Le plaifir pafle la peinc.

Mener la maitrefle d’un autre
Qui de fon cdté tient la notre,
La peine pafle le plaifir
Mais , quand chacun conduit 1a fienne,
Que I’Amour 2 fcu nous unir , |
Le plaifir paflc 1a peine.

'.4_-
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EPITRE
A M. ’ABBE P**¥

dlors Grand Vicaire de Séez y & Official de
Mortagne , anjourd hui Evéque de Treyés

A[M,um & cher femi-Prélat,
Bien digne d’nn plus haut éeat,
Charmant Apétre de Mortagne
Qui dans vos prédications,
Et faintes converfations,
Parlez d'or, & jamais ne battez la campagné ,

Encere une exhortation 4
Coufin , & ma converfion :
Par vous étoit efcamotée
A mon digne & fameux Pafteur,

A cer illuftre & fcavant DireGeur
Qui plus d’une fois I’a tentée,
Sans en venir a fon honneur.

Oui, vos voifins, les Peres de l1a Trappé,

Bien moinsqoe vous m’ont fait impreffion
Par leur morrttficarion:
Ce n’eft pas ainfi qu'on mattrape,

Je n’ai fenti qu’une fecrerce horreur
En voyant leur verta farouches
Cette auftere vertu faic peur,
La votre plait, invite , touche,
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Quoi ! pour un jour aller aux Cieuxy
Il faut ict vivre comme €ux,
Etre mmet , crafleux , fauvage 2
Ho ! cet exemple décourage.
Mais s’il ne falloit , comme vous,.
Qu’étre difcret , modefte & fage:
Animé d’un efporr fi doux ,
On prendroit du ceeur a 'ouvrage,
Que vous rempliffez bien votre vocation
Avec quel air de fatisfaltign,
De contentement & d'aifance ,
Vous ai-je vii gofiter d’avance
Les plaifirs d’une Miffion,
Et pour cette expédition,
Tout arranger , tout préparer véus-méme
Avec un foin , avec un zéle extréme !
Plus enchanté d’avoir deux Capucins
Que vous preniez pour toute compagnie,
Pour vous aider dans vos pieux defleins,
Qu'un autre d’aller en partie
Avec femme ou fille jolie,
Et quelques joyeux pelerias,
Faire vendange au Pays des bons vins,
Que déja plus d’un hérétique
Ait fait, par vos fcavans avis,
Une abjuration publique ,
Ou que des pécheurs endurcis
Soient venus a réfipifcence,
~ Et par vous ayent été conduits
"Dans le chemin de Pénitence,
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Je n’en-fuis point du tout furpris.-

Quand , ainfi que vous , I'on s’explique,-
Quand , ce-qu’on préche , on le pratique ,
Et qu'on en paroit pénétré ,

Le fucces eft prefque affuré.

Drailleurs vous avez I'avantage,

Qu’en vous tout prévient , tout engage 2-
Vous avez le talent flateur

Deé convaingere I'efprit,, & de toucher le cceur,

C'eft un grand bonheur , quand j'y penfe 4.
Que Dieu de toute érernité

Vous ait choifi , dans fa clémence,

Pour annoncer la vérité

Avec tant d’efpric & de graces,

Sivous euffiez préchez I’erreur ,

Combien n’eufficz-vous point, dans ce monde troms=

peur
Entrainé de cceurs {ur vostraces ?

Puifque , méme en faifant vos plaifirs les plus doux

De conquérir a Dieu des ames,
Vous ne laiflez pas , malgré vous 4
D’infpirer de prophanes flimes
Pont , loin de tirer vanité,

Vous gémiflez avec humilité.

Courage , cher Abbé , courage
Permettez que mon Apollon
Vous apoftrophe ce paflage

De I'Opera de Phacton :



Allez répandre la lumiere,

' Puiffe un heureux deftin
Vous conduire ala fin
De votre brillante carriere 2

C'eft-a-dire, a 'Epifcopat ,

Qu'on vous verra bien-tét remplir avec éclat,

La voix publique vous appclle ,
Cette voix de Dieu prévient celle
Du Miniftre fage & prudent

Dont le jufte dicernement
Fait toujours des biens qu’il difpenfe ,
De la vertu la récompenfe.

S1 vous n’avez plus par malheur

De patron qui le follicite ,

Auprés de lui le feul mérite

Eft toujours un grand prote&eur,

Je fcai que 'honneur d’un vain titre
Neft pas ce qui peut vous tenter ;
C’eft peu de porter une Mitre ,

Il fufhit de la mériter,

Je [gai que trop fidele aux maximes fi faines
Des faints Prélats vos précurfeurs ,
Vous n'en defirez que les peines ,

Et n’en craignez que les honneurs
Ainfi, notis vous verrons I’accepter,{ans vous plaindre,

Et I'attendre toujours , content de votre fort,
Comme le fage attend la mort ,

sans la defirer ni la craindre.

Tome I, C
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Au fujet dune Féte que U Aurenr donna a (on
Prieuré de S. Jacques de I Hermitage.

Sur I’air : Non  non , je n'en vewx pas davantage.

AM:s , {1 route ma vie

Je pouvois étre afluré
D’avoir méme compagnie
Dans mon petit Prieuré
Trop content de ce partage,
Je vivrois fans ambition :
Non, non,non, .
Jen'en veux pas davantage.

Chers amis , que je {uis aife
De vous tenir én ces lieux !
Un Evéque en fon Diocefe ,
Eft 3 mon gré moins heureux.,
¥aime micux mon hermitage,
_ A pareille condition :
Non &c.

Du Prieur de I'Hermiitage

8i vous étes tous conténs ,

Chers amis , c’eftun voyage

Qu'il faut faire tous les ans,

Un fi beau pelerinage

Feroit la fortune au patron 2
Non &¢c.
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Mille Pelerins par bande
Y viendroient de tous cotez ,
Aporteroient riche offrande ,
Le Prieur feroit renté :
Etabliflons donc I'ufage
D’en faire une dévotion 3
Non &¢c.

Notre Saint par un miracle

Eclate dés aujourd’hut ;

Puifqu’un fi charmant fpe@acle

Ne peut €tre di qu'a lui.

Que chacun lui rende hommage ;

Pour rendre célébre fon nom ,
‘Non » TION , nON ,

1l n’en faut pas davantages

%

Cij



2.8 PIECES DEROBEXS

Sur 1'air : Rions, chantonsy amufons-noms,

L ORsQUE le plaifir nous raflemble,
N’étre que trois , c’eft.trop peud’un 3

A chacune il faut fon chacun,

Pour bien dire d’accord enfemble,
Rions , chantons , amufons-nous ,

11 n’eft poine de plaifirs fi doux.

Un tiers fait un fot perfonnage,
L’Ameur n’aime point le trio :
On ne doit chanter qu'un dxo :
De Cithere c’eft-1a ['ufage.
Rions &c.

Dans cette agréable retraite,

Sans crainte 'on fait ce qu'on veut,
Ou tout du moins ce que 'on peut,
Et fans ceffe 'on y répete,

Rions &c.

Regarde Colin & fa Belle

Jouer aujoli d’amour ,

Faifons de méme a notre tour ,
Eft-il un plus charmant modelle 2
Rions &c.

¥
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e .
A MADAME DE Cx*x*x

En lus envoyant des Gands de Frang-Magon..

S’IL eft quelque fecret pour étre aimé de vous,
Qui que ce foit qui me I'aprenne ,.
Je {uis prét de les tenter tous ,
Et n’y plaindrai ni mon tems ni ma peine,
Voici des gands que I'Ordre Frang-Magon
Prétend avoir la vertu fouveraine
De mettre un cceur alaraifon’,
Et de fléchir une inhumaine.-
Eflayons-en, quoique je fente biem
Que ceci n’eft qu'une chimere ,
Que Talifmans & filtres n'y font rien,
Bt qu’eft trop fot , quiconque efpere
De réuffir par femblable moyen.
1! eft bien.vrai., ce n’eft point un miftere ,
EFtceux qui vous ont viie en font perfuadez 4
Qu’1l eft un fur fecret pour plaire ;
Mais que 1’on n’acquiert point, & que vous pofledez,

&

C iij
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A LA MEME

En lni envoyant le Tablier de POrdre,

ENFIN s voici ce fameux Tablier
Qui rend heureux , dit-on , tout Chevalier
De qui le reqoit fa Princefle:
Autour de veus vous I'allez donc lier,
Et vous riez de la foiblefle
Des idiots qui fottement
Y croyent de I’enchantement,
Vous avez raifon , ma Déeflc ;
C'eft-vous , aimable enchantereffe ,
De qui je connois le pouvoir
De tout charmer , qui lui ferez avoir
Certe vertu : fa puiffance eft bien fure,
Puifqu'il va recéler , & couvrir déformals
Tous les tréfors de la nature ,
Autant d’appas & de charmes fecrets ,
Que de Vénus en cachoit la ceintuse,

¥
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e ——————
A MADAME *xx

_Qm' avort deux Amans.

Sur un air du Prologue d’Hefione , & [ur les memes
rimes de I'Operas

I R1s, voici ton plus bek age
Profite bien de ton Printems
Ne fois fidelle ,ni volage
Mais rend tes deux Amang contensa
L'un n’a que ton indifference
Mais il faut prendre Papparence o
D'une vive & fingere ardenre
En amour la bouche & le ceny
Sont-ils toujours dintelligence 2
Se croire heureux, c’eft érre heurenx :
Sans que tu lui {ois trop fidelle
11 pouirra longtems , dans tes. neuds
Gouter une douceur nonvelles
Et ’autre auffi dont les languenrs
Seules ont fléchi tes rigHEnYS o
Ne te trouvera point fevere:
On peut accorder des Javenrs o
A qui fcait l¢s prendre , & [z raire.

)

Civ
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A MADEMOISELLE F... D'H..

En partant pour Parise

' [ \Iuanm Eay

A gentil corfa ge,
Dc qui I'air mwnard >
Le joli ramage ,
Et le doux regard
Pourroient duplus fage,
Caufer lenaufrage ,,
Du jeune égrillard ,
Comme du vieillard,
Siire du fuffrage ,
De qui le langage
Eft naif , fans art ,
Comme le vifage
Sans rouge & fans fard,
Prés de mon départ
Pour un long voyage ,.
Recois mon hommage,
En rimes en ar,
Er garde en otage
Un ceeur qui s’engags
A fuivre ton char,
Sans étre volage. -
Adieu badinage ,
Et ftilc gaillard s
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Loin de ce rivage,
Le chagrin grognard
Sera mon partage,
Dans ton voifinage
Tout vin eft ne&ar,
Le ciel fans brouillacd ,
Les jours fans nuage :
Sans toi toure plage,
La cour de Céfar
N’eft qu'un lieu fauvage ,
Un trifte Hermitage ,
Ou mon ceil hagard
Par tout n’envifage
Rien qui le foulage ,
Ou tout feul 2 part,
Plein de ton image
Qui me dédomage,
Je fais a I’écart
Un fot perfonnage.
Tout me décourage ,
Quand je ne préfage
Te revoir que tard ,
Le plaifir m’outrage.
Ah? petit batard,
Dieu collin maillard ,
Qu'un tendre efclavage
Caufe de ravages!
Sous ton étendart
Que l’on voit d’orages!
Mais , contre ton dard. |
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Que mettre en ufage 2
Eft-il un rempart 2
Que fert le courage
On aime a ton age ,
J'en tiens pour ma part 4
Et c'eftton duvrage 3
Aimable F.....
Mais mon griffonage
A rempli la page :

Je {uis un bavard ,
Pardonne-moit , car

Je t’aime a larage,

A M. ABBE G*xx

Quz avoit badiné avec I’ Auteur [ur ce qu'il
avoit acheté un fort beaw Crucifix a Iin-
ventaive d Arlequin , & une Ducheffe @
celui dun Docteur de Sorbonne.

POU RQU o1 mon cher Abbé parois-tu fi fuppris,
Qu'en achetant meubles de toute efpece ,
Chez Arlequin je trouve un Crucifix ,

Chez un Do&eur une Duchefle 2

L'un peut de fon falut s’occuper quelquefois,

Et tout Do&eur n'eft pas fans cefle
A méditer devant la croix:
D’ailleurs , fans défigner perfonne,
Combien voyons-nous aujourd’hui
De Do&eurs , méme de Sorbonne g
Bien plus Comédiens que lui



A UvN AMY.

VERS
POUR M Cx**¥x

C’Es*r Efculape , c’eft lni-méme 3
Ainfi jadis il prit la forme d’un ferpent,

Pour fe fouftraire a I'injuftice extréine
De ceux qui méprifoient fon fublime talents

Si I’on en juge a f{a befogne,

Sous un autre déguifement ,

C'eft encor lui certainement

De Serpent devenu Sigogne,

S ——"
CHANSON
POUR LE ME ME,
A M. DE Bx*x*x,

Sur I'air ; De rous les Capucins du mondes

A LA fanté du grand C***
Je bois cent coups , {ans étre ivrogne 2

Ami , fur fon habileté,

"Tous tes fentimens font les ndtres ,
Et I'on doit boire 2 la fanté

De celui qui 1a rend aux autres,
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4

"BOUQUET
A MADAME DE M**%
Sur 'air: Liferre eft faite powr Coline

POU R vous , nous quittons fans chagrin
L’aimable fcin de Flore,

Belle M* ** {ur votre fein
Nous {ferons mieux encore .

D’un fort fi charmant & fi doux.

Les Dieux mémes feroient jaloux,

Sans doute , I'éclat de vos yeux
Effacera le nétre

Mais vous ne traiteriez pas mieux.
En pareil cas tout autre ,

Et Flore méme auprés de vous,

Ne brilleroit pas mieux que nous.

A MADEMOISELLE DE ***

Sur I'air : Jardinier ne vois tu pass.

QU: {cait aimer,.

Peut rimer :
Ah! quels yeux que les votres !
Lls brillent de trop de feu,
Pour n'en pas donner un peu.
Aux autres,
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“
A M. LA PRESIDENTE M¥***

Sur latr : Lij&m eft faire powr Coling

OUmqyn le maitre de ces lieux
Soit d’une humeur charmante ,

Ce {€jour eft moins gracieux ,
Quand vous étes abfente :
Il vante envain ces libertez

- Que rien n’y peut contraindre,
Pour celle que vous nous btez ,

On Ia perd fans fe plaindre.

Pendant I'abfence de Vénus ,
Tout languit a Cythere ,

Et ce {éjour charmant , n'eft plus
Qu’un réduit folitaire -

Sitét qu’elle en part pour Paphos,
Les Jeux fuivent fes traces,

Et julqu'aux Forges de Lemnos,
Elle conduit les Graces.

C'eft vous qui donnez 2 ces lieux
La forme toute entiere,

Vous femblez répandre fur eux
Un rayon de lumiere:

Toute autre feroit du Chiteau
La Dame & la maitrefle,

Vous , vous éres de Mont-Chevreau
La Reine & la Déefle.
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A Madame DES CH***

Que I' Auteur appelloit fa Mairreffe.
Sur 1'air de Lyos.

IPOUR mon aimable Maitrefle,
Le Dieu du Permefle

Ne m’infpire prefque rien;

Mais le Dieude la tendrefle

En revanche me fert bien.

Phébus , ton feu ne vaut pas le fien 2
En vain je veux faire un Couplety
L’efprit fe perd dans le fujet,

Et le cceur s’occupe de 'objet.

Sur ’air : Des billers donxe

Q‘UEL: yeux tendres & fédulteurs?
Ils furprendroient , cés impofteurs,

La fagefle d’Ulifle:
Mon cceur ne vous y fiez pas,
D’Amour comme ils ont les appasg

Ils en ont la malice.

Fuyez leurs dangereux attraits
L’éclat trompeur des feux follets
Conduit au précipice s

Mon cceur 4 &¢,
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Craignez le fort du papillon,

Qui voltige autour d’un brandon
Jufqu’'a ce qu'il périfle :

Mon cceur ne vous y fiez pas,

D’Amour comme ils ont les appas ,
Ils en ont la malice,

A MADEMOISELLE **¥,

Parodie d’'wn air dw Jugement de Paris,

BRISE tes traits , jeune enfant de Cythere,
Quitte aujourd’hui ton arc, & ton carquois 3
Qu’en veux-tu faire ,
Quand fur la terre,
Et dans les Cieux 5 tout reconnoir tes loix?
D’Iris les charmes,
Plus {iires armes,
T'ont tout foamis ¢

Tun’as plus d’ennemis,
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POUR MADAME G¥**

Sur ’air des Talens de Lucas.

l U paflois promptement,

Je vis un moment
"Ton minois charmant,
Je devins amant
"Tout {ubitement ,
Je fis le {ferment
D’aimer conftamment,
De te revoir
Tu nous promis le doux efpoir :
Depuis, du matin jufqu’au foir,
Plein du plaifir que je devois avoir,
Que le tems m’a duré,
Et que j’ai juré!
Pourtant, a mon greé,
Le mal enduré
Eft bien réparé :
Je fuis prés de toi,
Je crois étre Roi.

154

REMERCIMENT
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REMERCIMENT
EN POT-POURL

AMONSIEUR DE B**,

Sur L'air : Mais , helas ! je m'apperpois bien.

AMI s j€ crolois qu'un cceury.
Rempli de reconnoiflance,
Pourroit de fon bienfaiteur
Parler avec éloquence:
Mais, hélas ! je m’appercois bien
Qu’on dit moins, plus en en penfe s
Mais, hélas! je m’apperqois bien,
Que qui {ent trop ne dit rien,

Sur V'air : En vériré, vons avex bien de la bonte,

Pour remercier dignement
Mon agimable Mécene,
Cent fois j’ai prié vainement
Le maitre d’Hypocréne ;
Jamais ce Dieu ne m’a di&é
Que ce compliment trés-honnéte ,
Mais d’une béte:
Monfieur, en vérité, .

Vous avez bien de la bonté,
m# I D



PiEcCAS DEROBEES
Sur 1'air : Comme vla guw'eft faite

3’ A1 briilé la Chanfon moi-méme,
Honteux d’un fi chétif refrein :
Je crains Mécene , quoiqu’il m'aime,
Son gofit eft délicat & fin.
11 eiit raillé ma Chanfonnette,
Et m’eiit dit a chaque couplet,
Traitant ma Mufe de mazette,
Qu’eft-ce que ceci Colinet 2

Comme vla qu’eft fait!

sur Pair ¢ Tyrcis m’aimoir fi tendrements

QuAND il s’agifloit de prier,
Gentils vers couloient de ta veine
Quand tu n’as qu'a remercier ,
Cher Abbé, pourquoi tant de peinés
Tu demandois fi joliment,
Que tu plaifois infinimenty
Tu demandots,
Tu grondois,
"T'u boudois ,
Tu peftois,
"Tu chantois,
"Tu rimois
Si joliment,
Que tu plaifois infiniment,

Sur 1'alr : Cela m’eft bien duy,
Jr fens une colere extréme,
Du caprice de mon efprit:
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Sije manquois celle que ydime,
Jaurois , je crois , moins de dépits_
Quo1 refter court !
Le vilain tour!
Jenrage :
Jarni quel dommage !
De mon ceeur quoiqu’il foit bien fiir
Cela m’eft bien dur,

Sur L'air: Bff-ce que ga [¢ demande ?

JE criois encor ce matin,
Tout en bas du Parnafle,
Pieudes vers , daigne armer ma main
De la lyre d’'Horace :
C’eft feulement
Pour un moment,

La faveur n’eft pas grande
Mais le bouru

M’a répondu,
Eft-ce que ca fe demande 2

Sur ’ait du Mirlitens

Puisqu’Apollon me refufe,

Qu’il fe tienne fur fon Mont 2

Je vais invoquer la Mufe

Du Cocher de Vertamant,
Et le mirliton , mirlitaine;
Et le mirliton , ton, tom.

Dij
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Sur I’air : Les petits tomrlonrirertes.

Avussi bien dés vers pompeux

Le ftile eft fouvent ennuyeux :

Le chalumeau fur la trompette

L’emporte, au gré de bien des gens,
Les petits tourlourirettes ,
Vallent bien les grands.

Sur ’air : Un Cordeliey.,

81 je faifois, fur un ton Pindarique,
Son panégyerique,
Y'irois I’ennuyer,
Pour le remercier.
Puis, tous les jours chacun le fait en profe:
$itdt qu’on en caufe,
On en dit du bien
L’envieux n’en dit rien,

Sur 'air : La peine paffe le phiﬁ'r._

CHEZ tout Miniftre que I'on prie,
Diit-il contenter notre envie,

La peine paflc le plaifir:
Mais prés de mon ami Mecéne,
N’en dufliez-vous rien obtenir

Le plaifir paffe la peine.

Sur I'air : Va-2’en voir s’ils viennent Jeans

EN eft-1], dont 1a bonté
Comme lui prévienne ,
Serve avec vivacité,

Refufe avec peine ?



A YN AMT 45
Va-t’en voir s’ils viennent Jean,
Va-t’en voir s'ils viennent,

Sur 'air : Non, non, je n'en veux pas davantages
QuELQUE bien qui me revienne
Du vrai plaifir qu'il m’a fait,
D’une autre main , que la fienne,
Il ne feroit qu’imparfait.
De fon amirié le gage:
Flattoir feul mon ambition
Non , non, non,
Je n’en veux pas davantage.

“‘_ -

REPONSE DE L’AUTEUR
A Madame D. quz prenoit les eaux de Pouguese

Sur 1'air : Le premier jowr de Mai.

LEs Eaux de Pougues valent mieux,
Cent fois, que celles d’Hypocréne :
Pour parler la langue des Dieux,

Les Eaux de Pougues valent mieux,-
La de D*** les beaux yeux

Enfliment le caeur & la veine:

Les Eaux de Pougues valent mieux
Cent fois, que celles d’Hypocréne.

Eft-ce 12 la Nymphe des Baux

De cette Source bienfaifante 2
Dis-jey quand je vis D***,

Eft-ce donc la Nymphe des Eaux2
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"Tous ces Bliveurs font-ils rivaux 2

Qu'ils font joyeux ! qu’elle eft charmante!
Eft-ce done la Nymphe des Baux

De cette Source bienfaifante.

Qu’ Amour eft un bon Médecin ¢

Je n'y trouvai point de malades,
Tout le monde m’y parut fain :
Qu’Amour eft un bon Médecin !
D’Amours jen'y vis qu’un eflein
Vous fuivre par fauts & gambades;
Qu’ Amour eft un bon Médecin !
Je n’y tronvai point de malades,

Ce n’eft que de vos feuls regards,
Que ces Eaux tirent leur puiffance ¢
Qu’Amour lance fes meilleurs dards 4
Ce n’eft que de vos feuls regards.

Ils valent mieux pour les vieillards
Que la Fontaine de Jouvence :

Ce n’eft que de vos feuls regards;

Que ces Eaux tirent leur puiffance,

Quioi done ! n"en eft-ce pas afiez,
Que votre beauté nous infpire 2
Tant d’amans pour vous empreflés 3
Quoi donc! n’en eft-ce pas aflez 2
Vous-méme aufli vous compofez,
Apollon vous préte fa lyre.

Quoi donc ! n’en eft-ce pas affez;
Que votre beauté nous infpired
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A MADAME *xx,

Qui menagort I Auteur d'érve tué par fon mari,
d'.“ﬂ l':ouP deﬁiﬁt-

Sur L'air ; Jardinier ne vois-t# pas 7

NON les coups

De ton époux
Ne pourront point m'atteindre s
Quand il feroit moins humain ,

Tes yeux font plus, que {a maing
A Cl'aiﬂd.l‘c 3 i Cl'ailld.l.'h

Je crains peu
Son drme 2 feu,
Etant d’accord enfemble s

Mais I’Amour, par tes regards;
Lance de dangereux dards,

Je tremble , je trembles

£
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POUR M. DU H***,

Qu: jouoit de la Guittare, & M. '™, qui
jouoit du deffus de Viole avec lui,
chez Madame de B- **,

D ANs quels lieux fuis-je tranfporté 2
Quel eft ce féjour enchanté ?

Ah! c'eftle Palais d’une Fée..

Elle reflufcite les morts,

Puifque d’Amphion & d’Orphée-

Je viens d’entendre les-accords.

MADRIG AL

J EuNE Iris, tu ne veux que rires
Hé bien , chantons les Ris, les Jeux,
Mais, fans t’offenfer , fi ma lyre
Forme quelques fons amoureux ,

Ne penfes pas que je me flatte

De retour dans mes vendres feux ¢
Quand je n’aimerois qu’une ingrate,
Aimer {uffit pour ére heureux.

o
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A MADAME *¥¥

Sur I’air : Vows qut cherchez. le déleltables

DEMEUMNS amis de Lifette,
Et n’en foyons plus amoureux.

Elle eft fenfible a la fleurette

Et ne fait point d’amans heureuxs
Tout a la fois , fage & coqueste,
Eft-il un jeu plus rigoureux 2

L’Amour amene a cette Belle

Tous les jours mille amans nouveaux 2
Ils fouffrent,, comme mot, prés d’elle ,
Mais je {uis jaloux de leurs maux

Et, quoiqu’ils 'éprouvent cruelle,

Ils n’en font pas moins mes rivauxs

A MADEMOISELLE M * **,
Sur I'air : A rable anprés de Silvies

PI{ns de la jeune Thémire,
Je feignois d’étre amoureux,
Je célébrois {ur ma lyre,

Et fes attraits,, & mes feux
En badinant avec elle,

Prendrois-je feu tout de bon,
Tomeg I, F
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Comme on voit 2 la chandelle
Se briler le Papillon?

Terminons un badinage,
‘Qui me meneroit trop loin :
Sans y penfer I'on s’engage ,
Plus d’un cceur en eft témoin,
Adieu , charmante Thémire,

Je te quitte pour raifon :
Mais quoi ! mon cceur en foupire ? _
Ah! je I'aime tout de bon,

IMPROMPTU.

Sur 1’air : Dy hant en bas.

EN impromptu,

Je n'ai rien chanté de ma vie,
En impromptu:
Mais que vos yeux ont de vertu !
Ma foi , quand on eft fi jolie,
On a bien droit d'étre {ervig
En impromptu,

s
a°
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S T I PR Y ST TR 1T Y LY TR

MADRIGAL

POU RQUOI rougir, jeune Thémire,
Quand on vous parle de I'amour 2

On vous aime , on ofe le dire,

Hé bien ! aimez a votre tour :
N’apréhendez rien de {a flime,

11 brille déja dans vos yeux ,

Vous en ferez mille fois mieux,

§'il peut pafler jufqu'a votre ame.

AUT R E.

D IEv d’Amour, que tes traits font doux!
Que tes bleflures font charmantes!

Frappe, mon cceur s’expofe aux coup
De tes fleches les plus puiffantes,

Epuife fur moi ton carquois,
N’exerce que fur moi tes armes:
Puifque Philis a tes attraits,

Que tu lui donnas tous tes charmes,
Jete demande tous tes traits,

x

E ij
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SUR LE MARIAGE
DE MADEMOISELLE DE LA S***,

ON vient de voir, dans ce {éjour,

Arriver 'Hymen & I’Amour :
L'Hymen, d’un air galant & lefte,
Accompagné des Ris, des Jeux,
L’Amour avec un air modefte,

Et le maintien refpe&ueux.

La $***, cet aimable objet,

De leur voyage eft le fujet:

Etant autli fage que belle,

Elle évitoit leurs plus beaux nceuds ;
Et c'eft, dit-on, pour 'amourd’elle
Qu’tls fe {font réunis entr’eux.

A cet Hymen tout applaudit,

Ft Cythere s’en réjouit :

Mais Reims en verfera des larmes,
Puifque cet objet fi charmant
Quitte une ville, dont fes charmes
Etoient le plus bel oxnement.

=
£
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A UNE DAME,
ET A SON AMANT.

Sur I'air : Lifette eff faire powr Colin.

CEssnz beaux yeux , deux impofteurs,
De vouloir me furprendre,

De vos regards les plus flatteurs
Je prétens me deffendre.

Je fens qu'il feroit doux pour moi -
De faire une infidelle;

Mais quand on triomple de foi ,
La conquéte eft plus belle,

Toi dont, avec malignité,
J'allarmois 1a tendrefle ,

Damon, je veux, par probité,
Ménager ta foiblefle ;

Je ne prétens qu'a Pamirié
Auprés de ta Silvie,

Ton fort me fait plus de pitié
Mille fois , que d’envie,

SN

T
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REPONSE

A un Couples de Chanfon, or M. de M***
&voit fait le portrait de Madame la M***
Sous le nom dIris.

D U bel objet ,

Ami, qui ’a fcu plaire ,
Crois-tu faire un fecret 2
Quand on reconnoit trait pour traie
La M ¥ ¥ &
Dans ce portrait:
Eft-il mortelle
Qui raffemble, comme elle,
Tant d’attraits charmans,
Tant de finefle,
Etd’agrémens !
Beauté, gentillefle,
Graces, & jeunefle ,
Le portrait eft égal
A l'original :
Mais le Peintre eft mon rivals

&
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A MADAME DE C™

Qae lon atrendoit a la Campagne , & que
Uon avoit annencee a | Auteur.

Sur 'air: Charmante Iris , fi dans wne balances

Q U’uNE beauté paroiffe & foit aimée,
C'eft un deftin bien flatteur & bien doux,
Et je vous y crois fort accoutumeée :
Mais fans fe montrer triompher de nous,
Sur le récit feul de la Renommée,
C’eft un honneur gni n’étoit di qu’a vous.

C'eft partager la gloire d'Alexandre,

Souvent vainqueur au bruit de fes exploits:
Quand nos cceurs foumis , charmés de fe rendre,
Volent au-devant de vos douces loix,

Venez , C * **, Celt trop vous faire attendre,
Yenez ici jouir de tous vos droits.

A MADAME **%,

Sur 'air : Ma raifon s'en va bon train.

A_Muuﬁ , un aimable objet ,
Veut que je fafle un Couplet.

Vien, fans differer,
Vien me fuggerer
La Chanfon la plus tendre?
Elle eft faite pour infpirer,

Et non pas pour attendre lon la.
Ew
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S ny—=n
A MADAME DE B***,

Sur une Bouteille de vin de Champagne , qui
avoit [auré entrve fes mains,

Sur I'Air : Deffus le Mont lda,

5 O1 ce ne&ar charmant
Sauter fous ces beaux doigts,

Et paitir a I'inftane :
Je crots bien que I’Amone
En teroit tout autant.

Shr une autre qui avoit manque,

EH quoi ! fous ces beaux doigts,
Bacchus a donc raté pour la premiere fois?

Croyez-vous que I’ Amour

Leur fit un pareil tour 3

*K



A UN AMY ¥7

A M LA M*>*¥

Sur des Menuets de la Comédie Italienne.

OU!.LS fons touchans !

Quels accens !
O Dieux ! que de plaifirs je reffens!
Quels fons touchans !
Que de graces! que de talens!
C’en eft trop 2 1a fois,
Un joli minois
Une aimable voix :
Amour, je le vois,
Yous cede fes droits ,
Vous difpofez de fon carquoiss

Comme lui , le Dieu du vin,
Pour vous rendre hommage , en ce feftin
Veut, de votre belle main,
Yoir difpenfer ici fon jus divin:
Verfez tout plein,
Quand vous célebrez Bacchus ,
Et fon jus,
Ou bien le fils de Vénus,
_Par des fons doux & flatteurs >
Dans tous les cceurs
Vous faites naitre leurs ardeurs,
Chanter , chantez , aimable Sirene,
Triomphez fans peine
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De qui vous entend :
Le plus fage,
Fait {irement nauffrage
En écoutant,
Comment s’en deftendre 2
Ah! fans vous entendre ,
On rifque tout autant,
Chantez , &c.

e

LE ROSSIGNOL,
AMADAME DE V**,

_En lui envoyant un Ro[fignol le jour de fa Fétt

$ur 'air ¢ A lombre de ce verd boccage.

IRIS y je viens vous rendre hommage s
Vous formez les plus tendres fons,
Et, quoiqu'on vante mon ramage ,
Je viens prendre de vos legons.
Je chante le Dieu de Cythere
Au printéms, quand je fens fes feuxs
Sans aimer, contente de plaire,
En tous tems vous ’exprimez mieus,

(x)_
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m
ALAMEME

Sur ’air ;: Cher am: gue mon ame eft ravie

CHER ami, que ton Iris eft belle !
Quiel plaifir de I'entendre & la voir !

Non, mon cceur n'eft plus en mon pouvoir,
Tu vois un rival , dans un ami fdele,
Mon tranfport ne peut {e concevoir.
On croit en jouir, quand on boit avec elle;
Ses accens, fon fouris gracieux
Enchantent l'oreille & les yeux.

S e tr—
PARODTIE

De ces paroles de I'Europe Galante : Que
I’Amour dans nos cceurs fafle naitre,

QUE. de feux tant de charmes font naitre !
De fon cceur auprés d’elle eft-on maftre 2
Mille tendres foupirs
Expriment nos defirs :
Dans fes bras tu peux te fatisfaire :
Peu jaloux des rivaux qu'elle fcait enflimer,
Goute feul le bonheur de lui plaire ;
Mais laifle nous jouir du plaifir de I’aimez,
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"

MUSETTE,

C'Es*r a vous, ma Mufette 5
D’exprimer 1’Amour que je fens s
Formez de tendres accens,
L’aimable Lifette
Prend plaifir 2 vos chants,

Si ma voix indifcrette
©foit fe méler avec vous,
Jexciterois fon courroux
Ma bouche foyez muette ,
C'eft 3 vous , ma Mufette,
D’exprimer I’ Amour que je fens s
Formez de tendres accens ,
L’aimable Lifette
Prend plaifir 3 vos chants,

Un feul regard Ueffarouche:
Mes yeux , ainfi que ma bouche ;
N’ofent parler de I'ardeur

Dont elle briile mon caeurs
Soyez mon feul interprete,

C’eft 2 vous , ma Mufette ,
P’exprimer I’Amour que je fens3
Foermez de tendresaccens,

L’aimable Lifette
Prend plaifir 3 vos chaats,
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A MADAME **¥%,

Sur un air : D haut en bas.

EN vous quittant,

Je fens de fecrettes allarmes
En vous quittant :
Ou pourrois-je me plaire autant ?
Yai peine a retenir mes larmes,
Et fens tout le prix de vos charmes
En vous quittant.

A MONSIEUR ***

Sur l'air; M « le Prevot des Marchands.

J E m’apercots bien que I' Amour
Veut ici me jouer d’un tour :

Je le connois , ¢’eft un Protée ,

1l a des malices fans fin 4

Laderniere qu’il a tentée ,
C'eft de fe transformer en vin,

Qu’il me paroit charmant ce vin ;
Quand il eft verfé de ta main !

Le jus que verfe Ganimede

A Jupiter dans fes repas ,

A ce vin de Champagne cede,
Et nous fommes mieux ici-bas.
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POUR UN HOMME

Qui avoit une grande voix fauffe.

LE grand chantre de la Thrace
Neft plus fameux aujourd’hui ,

Lubin , s’il ne le furpafle,
Fait du meins autant que lui,

Déja chacun me condamne,
Et dit que , comme Midas,
Je mérite oreilles d’ane :
Mais chacun ne m’entend pas.

Au fon de {a voix charmante,
"Tout marchoit en I'écoutant ,

Et tout fuit, quand Lubin chante 2
N'eft-ce pas en faire autant 2

U\ AT

*.r
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A MADAME ***

Quz fe nommoir Anfé'fique » & dont le chien
s’ appelloit Médor.

Sug I'air : Votre jew fait beancoup de bruir.

SI Jupiter pour des objets ,

Qui jamais n'eurent tant dattraits ,
Jadis defcendit fur la terre,

Je crois qu’il fe transforme encor,
Belle Ange€lique , & pour vous plaire ,
Qu'il a pris le nom de Médor.

e TSN

A MADEMOISELLE M...

Qui avoit deux Oncles Eccléfiaftiques , & qus
me prioit de lui montrer a chanter.,

Sur Lair: Ruand le péril oft agréables

J Evne Iris , je n’ofe entreprendre

De vous montrer 'art de chanter 2

Déja vous {cavez enchanter ,
Vous pouriez me furprendre,

Abaillard, malgré fa fagefle,

De I'Amour reffeatit les coups s

Une écoliere , comme vous,
Devient bientot maitrefle,
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Je n'ai point la vertu requife

Pour braver de femblables traits

Vous avez cent fois plus d’attraits
Que n’en eut Heloife.

De plus, vous fcavez qu'Heloife

Avoit un Oncle dangereux :

Aulieu d’'un , vous en avez deux ,
Et tous deux gens d’Eglife.

S —— 2SR

A MADAME DE B***

Qui awvoit treis garcons fore beaux y & qub
acoucha d’'une fille.

Sur Lair : Er comment ne pas [¢ vendres

UN Amour avec trois Graces
Sur les pas de Vénus marche toujours ,
Et I'on verra fur vos traces
Une Grace , & trois Amours.

Peur d’offenfer I'immortelle ,
Je n'ofe décider fur les deux cours:.
¥ais vous paflez par tout , comme ¢lle ;
Pour la mere des Amours.

X
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A MADAME DH***

Qui avoiz jesté de Ueans an vifage de I Auteur.

IRIS s au retour de la chaffe,
L'autre jour, pour fe divertir,

D'un pot d’eau m’eiit couve.t la face,
Si n’eufle fqu m’en garentir,

D’abord je badinai comme elle ,

Yen ris, mais deputs j’ai penfé

Que ce n’ctoit pas bagarelle ;

Que {1 fon eau m’eut arrofé ,
Peut-érre aufli-tot par la belle

Jeufle été métamorphofé.

H n’en fallut pas davantage

Pour changer en cerf AG&éon 3

Diane lui jetta , dit-on,

Deux gouttes d’eau fur le vifage ,

Les cornes lui vinrent au front.
Quand Mefdames les Immortelles
Veulent par fois rire avec nous ,
Craignons,craignons toujours leurs coups,
Il ne fait pas fir avec elles,

e

deme & ¥
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LA PARME,
FANFARE DE MONSIEUR D**t

COMMENT » ton peuple intrépide,

Lovu1s , ne vaincroit-il pas ?
C'eft Minerve qui préfide

Aux Confeils danstes Etats,
Et Mars lui-méme qui guide

Tes troupes dans les combats.

Qu'il eft heureux d’étre pere,
Et Roi de pareils {ujets !

Aucum Peuple de la terre,
Avant nous , fut-il jamais

Si terrible dans la guerre,
Et fi galant dans la paix ?

Vingt ans de paix , fans allarmes,
N’ont point rouillé nos guerriers;

Et fans regretter les charmes
De leurs paifibles foyers ,

©On les voit courir aux armes ,
Changer leur mirthe en lauriers,

Sonne, fonne, ami D***
JTa Fanfare a cette fois =
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Cleft I'image de la guerre
Que ’on trace dans ces bois ;
Ici le Cerf eft par terre,
La-bas I’Aigle eft aux abois,

LA PHILISBOURG.

FANFARE DU ME ME.
Sur la Prife de Philisbourg,

IL faut fignaler ton zéle,
D* * * encore une fois.
Qu’une Fanfare nouvelle
Refonne dans nos bois :
Unis ta trompe avec celle
De la Déelfle aux cent voix.

Tes fameux chants de viloire

Méritent bien , felon moi,°

D’érre au Temple de Mémoire
Heureux qui , comme toi,

Scait éternifer la gloire ,

Et les plaifirs de fon Roi §

Philisbourg vient de fe rendre,
Et voit tomber {es remparts 2
Khin fougueux , tu fais répandre

Tes eaux de toutes parts;
Fi)
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Mais pourrois-tu la deflendre
Contre un peuple de Cefars?

Ainfi, pour fauver leur ville,
Le Xante & le Simois,
Foat un rampart inutile

De leurs flots réunis :
Les Dieux proteQeurs d’Achile,
Le font-1ls moins de Lovi1s 2

Mais du moins de notre Hiftoire,

Ces Héros te font connus,

Tu les vis couverts de gloire,
Malgré tes flots émus ;

Aot perdu la mémoire

Du paffage de Tholus 2

bl
o
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Pour la fociété de I'’Amphitrion ,

Ou U'on tiroit au fore qut feroit celui qui don-
ueroit le repas , & feroit le Roi de la féve.

Sur 'air : Pour paffer doucement la vie.

L& plus aimable confrairie ,.
Ceft celle de I’Amphitrion :

Ce font tous Rois fans tirannie,
Tous {ujets fans {édition,

Le fort tour a tour nous couronne ,
Et nous donne une authorité

Que , fans foiblefle , on abandonne ,
€omme on en jouit {ans ferte,

Ainfi que le tems, le vin coule,

Du meilleur pour nous on fait choix,
Et c'eft-la la divine Ampoule ,

Qui fert aux facre de nos rois.

Tous nos jours font des jours de fétes ,
La paix regne dans notre cour :

Nous n’entreprenons de conquétes ,
Que fous les drapeaux de 1’Amour,

Jamais I'intérér ne nous brouille,
Bacchus fcait nous accorder tous :
Quand le fceptre tombe en quenouille
L’empire n’en eft que plus doux.
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Nous ne nous embarraflons gueres
De tout ce que font les abfens,

Et des affaires étrangeres

On ne tient point bureau ceans.

Ce que I'on dit dans notre empire
Ne doit point étre répeté :

On commettroit , en ’ofant dire ,
Crime de leze-Majelté,

Aux vrais Rois fans porter envie ,
Amis, buvons , chantons , rions :
Y1s voudroient bien mener la vie
Que menent nos Amphitrions.-

Vous regnez avec mot , ma Belle,
Partagez des honneurs trop courts 3
St ma couronne étoir réelle ,

Vous fericz Reine pour toujours.

Py,
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~ POUR LES REINES
DE I’AMPHITRION.,

Sur lair: Elle aime a rive y elle aime a boiye,

REGR’EZ , aimables fouveraines ,
Regnez par vos attraits vainquenrs :
Pofléder I'empire des ceeurs ,
N’eft-ce pas étre vraiment Reines 2

A rendre vos fujets heureux ,

Mertez donc toute votre gloire

Et goutez le plaifir de boire,

De chanter , & rire avec eux.

Iris, par [a douceur extréme ,
Retient ceux qu'attirent fes yeux 3
Puiffe-t’elle {e porter mieux !

Plus on la voit , & plus on I"aime.
Amour , nous t’en conjurons tous
Sa guérifon fera ta gloire

‘Elle aime 2 rire, elle aime 2 boire,
Elle aime a chanter avec nous

Philis raflemble , pour nous plaire,
L’Efprit , les Graces , la Beauté :
Dans I'humeur que d’égalité !

Quelle douceur de cara&ere!
Toujours fuivant 1'avis de tous,
Sans avoir la moindre humeur noire ,
Elle &c.
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Themire en une cour fi belle
Triomphe au gré de fes defirs s
Elle eft faite pour les plaifirs

Et les plaifirs font faits pour elle..
Les Amours ,les Ris & les Jeux
De fuivre fes pas , fe font gloire,
Elle &c.

Pour vous , trop aimable Uranie,
Que fait un fceptre en votre main 2
N’aurez-vous donc point un Dauphin g
Pour le bonheur de la patrie?
1’Amour s’en plaint tout €n COUroUX 5
Et dit qu’au mépris de fa gloire,

Vos feuls plaifirs ne font qu'a boire .
Qu'a chanter , & rire avec nous.

Vénus ,ta cour eft moins aimable ;
Moins brillante que ce féjour 2

On y joint les fers de I’Amour

A la liberté de la table.

Bacchus , Amour , ailleurs jaloux §
Y font unis pour notre gloire :

1Is aiment 'un & Iautre a boire

A chanter , & Fire AVEC DOUSe

4
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INSCRIPTIONS
Pour le portrait de M. I’ Archevéque de Reimse

PREMIERE INSCRIPTION.

QU’E sT-1L befoin en vers ou profe
D'infcription fous ce portrait 2 =~ -
C’eft dire en un mot toute chofe:
'y vois le nom , I'éloge eft fair.

IL

Munere magnus s Avis major , fed maximus a [z,

Par fa place il eft refpe&able,

Et plus encor par {es ayeux :
Mais ce qui vaut mille fois mieux,
Par lui-méme il eft adorable,

IIL.

Qui videt bunc o miratur : amat, qui nofiity ehindeme
On I'admire quand on le voit ,
On l'aime quand on le connoit,
1V.

Ce Prince eft tel que tu le vois,
Bienfait , gracieux , debonnaire 3
Rigaud peignit tout a la fois

Son vifage , & fon caradtere.

Tﬁm# L G
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A MONSIEUR

LARCHEVEQUE DE R.

En lui donnant ce petie Recueil qu'il avois
demandé a I Aureur.

Sur 'air : Le jeunc Berger qui m'engage.

POUR un Prélat & pour un Prince
Si grand de toutes les facons ,

Ma foi c’eft un préfent trop mince,
Qu'un petit Recueil de Chanfons :
Mais veus I’exigez , comment faire 2
L’accorder , ce n'eft pas Ioffrir ;

Je fais ma gloire de vous plaire ,
Mon devoir de vous obéire

e
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A MONSIEUR DE B*x*xx

En lui donnant [on Recue:l de Chanﬁ.'n:;

Sur I'air : Le jewne Berger qui m'engage,

S'IL eft bien vrai que jet’amufe,
Et te plaife par mes chanfons,
Deviens prote&eur de ma Mufe
Qui te confacre tous fes fons,

Cher ami , fers-moi de Mecéne
Par ton fuffrage & tes bienfaits;
Mon zele animera ma veine,

Elle ne tarira jamais.

Pe ce grand favori d’ Augufte
Tu Poﬂ'cdcs tous les talens ’

Ce goﬁt f1 délicat, fi ]Uﬂe.

Et fi rare de notre tems.

Pour fuivre le fentier d’Horacé,
Confens de me fervir d’apui 2
Que n’ai-je fa lyre & fa grace,
Et l'art de louer comme lui §
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A MADAME DE B*xk¥.

Sur L'air : A Uombre de ce verd bocage,

SI toujours pour la plus aimable

On formoit les fons les plus doux ,

Rien n’auroit été comparable , .
A ce que j’ai chante pour vous :

Mais , quoique rien ne vous reflemble,
Themire, le ceeur & I'efprit

Sont-ils toujours d’accord enfemble ?
Nony I'on fent mieux que I’on ne dit,

e
DEPIT.

Sur la Chacone de I'Opera des Sens

REVEN EZ ma raifon ,

Mon cceur fe prétea votre legon,
Revenez ma raifon ,

Divin contrepoifon.
Yentrevois votre éclatante lumiere
Achever de deffiller ma paupiere,
. Détrompé des erreurs
Dont I’ Amour enyvre nos cceurs g
Eteignons fon flambeau,
Déchirons fon bandeau.
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Affez & trop longtems
Sous des fers , hélas! trop pefans, -
De mille foupirs
T'aipayéde frivoles plaifirs ;-
Dieux puiffans, -
Quelle étoit ma folie!
Daus quelle letargie
Eroient tous mes fens &
De mes fers , -
Et de mon efclavage
Perdons jufqu’a I'image , -
Mes yeux font ouverts, -
Que de fa foiblefle:
On eft confus , -
Lor{que le charme ceffz ,
Et que 'on n’aime plus! -
Qu'on a de regret
De voirun objet
Qui fcut plaire,
St peu
Ijigne d'un beau feu, -
D’avorr a ¢, tour
Amé d’un amour
Trop fincere
Un cceur
Volage & tromipeur !
Que de fermens trahis !
Beoit-ce donc la le prix
Detant de fidélité ?

Dicux ! quelle légereté! |
G ifj
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Que de momens perdus !
C’en eft fait, n’y fongeons plus 3
Un calme heureux eft le fruje
D¢ mon trop jufte dépit,
Aufli léger qu’Eole,
Mon amour fuit & vole
Que je me fens léger
D’avoir enfin brifé mes chaines!
Que j’étois en danger
De fouftrir d’éternelles peines &
Mon cceur tropenflamé,
Tropcharmé,
ququ‘.’.‘; la mort eut aimé,
‘Quand on a fait ua choix
Une fois, |
Doit-on connoitre d’autres loix 2
Que l'infidelle
Me paroifloit belle ¢
"Toujours mon zele
Redoubloit pour elle ;
Ses yeux , fes perfides yeux
Etoiznt mes Rois , mes Dieux,
Qu'il m’étoit doux de les voir !
Qu'ils avoient fur moi de pouvoir !
Un feul moment abfent d’eux ,
~ Que mon fort étoit rigoureux!
Qu'ils m'ont faiv verfer de larmes !
Que de foupgons & d’allarmes,
De foins , de foucis , & detravaux §'
Jous les jours mikle amans nouveaus,
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Bt I'ingrate avec mes rivaux
Rioit de mes maux.
Tatends cent fois plus de douceurs
De fa perfidie,
Que de fes faveurs 2
Jen’en ai gofité de ma vic,
Sa trahifon, fa l1égereté,
Fera ma félicité,
Je fors de la captivité,
En faifant naufrage ,
Et 'orage m’a jetté
Sur un aimable rivags:
sureufe infidélicé
Qui me rend la liberté !
Liberté qui me rends
A mes amis , 2 moi-méine,
Vos-plaifirs innocens
Font la volupté fupréme,
Que mon rival heureux
D’avoir enlzvé ma conquéte ,
S'en falle fere
Je me ris de {cs tendres feux.
Et toi perfide , & toi,
Vante-lui bien ce facrifice ,
Qu'il s’aplaudiffe !
Qu'il triomphe de moi !
Je vois tes trompeurs appas
Sans regret entre fes bras s
Le méme fort doitun jour

Payer ton nouvel amours :
et G1f

vy
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Et le changement
De ce cher Amant

Fera ta peine & ton tourments; .
Alors plus d’amis ;.
De juftes mépris

De tes crimes feront le prix..
Mille Amans

Qui te prodiguoient fans ceffé ;.
Dans ta jeunefle ,.

Et 1a fleurette & I'encens,
Comme moi

Rougiront de leurs foiblefles, .
Et des carefles

Qu'’ils auront recu de toi.
Jetriompherai ,

De tés maux, 3 mon tourjeriral : -

Témoin, fans m’émouvoir ,
De tout ton défefpoir ,
S'il fe peut qu'alors

Tureflentes quelques vains remords ,
Mon ceeur trop outragé

En fera micux vengés

W
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A MADAME **x

Sur fon rhume , & fur ce qu'elle avoir pris an
pred dela lestre les galanteries de I’ Auteurs

Sur 'air : Ma raifon s’en va bon train,.

Q Uo1, pour me rendre inconftant , .
Ne faudroit-il qu'un inftant ?
Pour un mot flateur,
Croit-on que mon ceeur
Soit au-bout de ma plume !
Juger ainfi de mon ardeur,
C’elt ce qui vous enthume lan la,-
€'eft ce qui vous enrhume, -

Ce cacur , des charmes d'Iris
Eft trop vivement épris :-
Loin de la changer, -
Méme d’y fonger, -
Mon feu croit & s'allume, -
Me croire perfide ou léger ,
Ceft &c.

Quand I’Amour pour choifir micux -
Me conduiroit dans les cieux , .
Mon cceur pour jamais -
Contre. fes autres traits
Eft plus dur qu'une enclume
Je dirois bravant leurs attraits ,

dcﬁ &c.
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EGO VOS CONJUNGO.

TRon faints mots prononcez par un homme 3

{outane,
Vont donc éteindre en toi toute flame prophane 2

Déformatis de I’Amour bravant la farbacanne ,

"Tu n’iras plus courir de Magdclon a Jeanne.
Yaprouve ton deflein , loin que je le condamne 3

"Ton corps étoit déja prefque tout diaphane ,

Et tu ne portes pas demie once de panne,

Nous t’avons vu fouvent avec rhubarbe & manne,
De ton foible eftomac rétablir la membrane;
Tu ne pouvois marcher fans I"appui d’une canne.
Notre jeunelfe , ami , comme une fleur , f¢ fanne s
Tini'as ni l2s défauts ni les talens de "ane,

Ce metier t'eut bien-tot réduit a la tifanne,

Surtout ne revoi plus 'enchantenfe Roxane,

Laifle , fans t’émouvoir , pleurer cette Ariadne®
Dans les cha mps du voifin , faut-il qu'un riche glaoc?
"Tu prens une moitié qui reffemble 2 Diane,

Et de qui la vertu n’a pasla moindre tanne ,

Le bois ne croftra point fur lc haut de ton crine,
Vivez tous deux conténs ,comme , dans’l eur cabanne,
Baucis & Philemon , qui des Dieux font l'organe :
Ce foat mes vrais fouhaits, ou I¢ bon Dica me damns
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EPrL IR E
A MONSIEUR B**,

Bailli de Reims , qui m’avoir mandé natu~
rellement qwune piece de ma fagon n’éroit
pas trop bonney & qui Favoir critiquée
fore jufte.

VOUS fcavez comment tout Poéte
De fon ouvrage eft entété,

Juiqu'olr fa manie indifcrette

Poufle la fotte vanité :

Jugez combien dans ma retraite

En peu de tems j'al profité ;

Puis qu'avec tant d’humilieé,

De la critique par vous faite

Je reconnots la vérité,

La prenant pour preuve complette

De goiit & de fincerité.

Jugez fi ma Mufe eft coquette ,

Avec tant de docilité :

Non , mon ami , je le répete ,
J'aimme bien moins étre flatté,

Que je ne crains d'érre gaté

Par le poifon de la fleurette;

Et fi je parois enchanté,

Quand quelque Epitre ou Chanfonnette
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Enfant de mon oifiveté’,
Plait dans notre focicté ,
Jaime aufli qu‘tin ami me traite ,:
Ft me parle avec équité,
‘Adieu , mon cher , je vous fouhaite -
Pour I'An prochain joie & fanté,
Ft fatisfaGion complette,
On dira , fi je fuis Prophete ,
Que vous ’avez bien mérité.

A- MADAME B**%,

Qui avoit époufé un homme d'une belle figurte

Sur I"air : Powr paffer dowcement la vies:

I.Rls , de ton ardeur extréme -
N’apréhende rien aujourd‘hui ’

"Ton époux , c’eft '’ Amour lui-méme 5
Mais qui ne cache rien de lui.

Jadis uhe amante moins belle, -
Avec fa lampé, 'éveilla :
Dés qu'il en fentit I'étincelle -
Il fit le fot , & s’envola. -

Pour toi d’avanture pareille,
Nouvelle Pfiché , ne cra ins riefl}
Car, fi la nuit ton feu ’éveille ,
Tu recevras preuve du fien.
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A MADEMOISELLE LE M¥¥*,

Sur l'air: Lor/que I' Amonr eft a la chaffe.

'CHANTONS tous I’aimable Lolotte
Qui n’eft ni grande, ni ragotte,

Fille , ni vieille , ni marmotte ,

Mais jouiffante de fes droits;

Qui d’époufer n’eft pas fi fotte, -
‘Crainte de faire un mauvais choix,

Sage, fans faire la dévote,
Modefte, fans étre bigottes
‘Bien loin qu'elle foit idiotte ,
Elle a de I'efprit comme trois }
Son feul regard vous ravigotte,,

Plus que la trufle , & que I’anchois,

P’Amours, une nombreufe flotte
En tous lieux fur fes traces trotte 2
Elle méprife , comme crotte,
Cent caeurs quelle met aux abois,
Et tout haut elle les balotte,

‘Ou bien en rit en tapinois.

Soit qu’elle danfe une gavotte ,
Ou qu’elle chante & baffe notte
Cent & cent caeurs elle efcamottey
L'Ameur lui préte fon carquoiss
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Verfé par {a belle menotte,
Le vin en vaut micux mille fois.

D'une humeur gentille & falotte,
Elle fcait repouficr la botte ;

Mais hazarde-t-on la magnotte,
Elle vous donne fur les doigts :
Et qui lui toucheroit la cotte ,

Ne lui toucheroit pas deux fois.

Que d’efprit , quand elle jabotte !
Fiit-on plus fenfé qu’ Ariftote ,

On s’y pique , dés qu’on s’y frotte,
KElle range tout fous fes loix
L’aimer , n'eft pas une marotte,
$ur fon compte il n'eft qu'un¢ voix.
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e ————— e
POUR MADAME
LA COMTESSE DE**X

Dent on avoit demandé a I Auteur le Portrais
en Chaﬂ faﬂ-

Sur l'aif: On veir des le desxiémes

SI pour vous fatisfaire,
I1 faut en un Couplet
D’E*** tracer le portrait,
Je vais vous I’ébaucher en un trait,
Car par trop de matiere 5
Sur un pareil fujet,
¢’il ne falloit rien taire,
Ce feroit trop d’affaire:
D’Amour, ni de fa Mere
Sans piller aucun trait,
Voici comme j’en fais I'extrasts

Ellc a lc don de plaire,

£
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LA FEUILLE A LENVERS.
A UNE DEMOISELLE

Qui demandoit ce que ceste expre[fion vouloir
"~ dire.

L’AUTRB jour la jeune Lifette.,
Aufli imple-que fon mouton,

‘Quoiqu’elle ait la mine coquette ,
.Et le regard un peu fripon,

A fon amant auffi fot qu'elle,

Et le plus fot de I'univers,
Difoit : qu'eft-ce que I'on appelle,
Berger , voir la feuille a ’envers 2

Tout autre qu'un pareil Jocrice
Auroit {aifi ’occafion

‘De montrer a cette Novice,

Ce qu’on entend par ce di&on.
Lui, pour y ruminer, s’arréte,
Et lui dit : fous ces arbres verds,

. Tien, comme moi, leve ta téte,
Tu verras la feuille 3 'envers.

Lifette fe fentant émfie,
Lut dit : berger , repofons-nous,
Et fur le dos toute étendue,

Lanqoit les regards les plus douxs
Quelle
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Quelle agréable folitude !
Que ces bofquets font bien couverts !
Dit-clle : ah! qu’en cette attitude
On voit bien la feuille 2 'envers !

Eflayons , dit-il i fa belle,

Et tout auffi-tbt mon nigaud -

Se met fur le dos auprés d’elle,
$’amufe a regarder en haut.
Amans, quand, prés d’une bergere,
Tant de plaifirs vous font offerts,

Vos yeux doivent voir la fougere,
Et les fiens la feuille 3 I'envers. -

LES SOUHAITS.

Sirun air du Prologue de VOpera dw Carnaval
du Parnaffe,

MA mie,

Ma douce amie,

Répond a mes amours ;
Fidele

A certe belle,
Je 'aimerai toujours,’

Si j'avois cent cceurs,
Xls ne feroient remplis que d’elles
Si j’avois cent caeurs ,
Aucun d’eux n’aimeroit ailleurs,

Ma mic , &¢.
H
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St y’avols cent Yeux ,
I1s feroient tons fixés fus elle :
Si j'avols cent yeux,
1is ne verroient qu'ellc en tous lieus,
 Mamie, &¢ |

$i j"avois cent voix,
Rlles ne parleroient que d’elle
Si j’avois cent Voix ,
"Toutes rediroient 2 la foiss
Ma mie, &c.

Si j’étois le Rof,
On n’obtiendroit rien gae par elle;
Si j"érois le Roi ,
Elle regneroit avec mot.
Ma mie, &c.

Si j’étois un Dieut,
Je voudrois la rendre immeortell¢:
Si j*étois un Dieu,
On I'adoreroit en tout liew,
Ma mie,

Fuffiez-vous cinq cent,
Vous feriez tous rivaux prés d'elles
Fuffiez-vous cinq cent,
Chacun voudroit en étre aman,
Ma mie, &c.
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Bufliez-vous cent ans,
Neftor rajeuniroit pour etie :
Euffiez-vous cent ans,
Vous retrouveriez le printems,
Ma mie, &¢.

A UNE DAME,
Dont le mars étoit un habile Avocats

Sur rﬂir dﬂ Bt“l

O UAND on a de grandes affaires,

Que I’'on s’en rapporte aux lumieres

De votre époux judicieux,

Ceft fort bien fait ; mais pour les miennes,
Je les trouverois beaucoup mieux

Eutre vos mains qu'entre les ficnnes.

P T
O\
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ETRENNES A MANON,
Au nom de M. le Marquis de B**".

Sur 'air de I'Opera ; Chantons le Dien qui fait cclore,

Q UE te donner pour tes étrennes 2

Ma foi, Manon, je n’en {cais rien ;,
'Tu le f¢ais, j’ai trop peu de bien,
Your t’acheter bijoux & porcelaines.

Sans écorner le petit entretien ,

Que te donner pour tes étrennes 2

Ma foi, Manon, je nen fcai rien,
De mon cceur te faire offrande,
Hé ! ne !'as-tu pas déja ?

Je vois ce que le tien demande:
Tu m’enchantes, le voila.

Que te donner, &c.

Ma foi , de pareilles étrennes
Valent mieux que tous les bijoux 2
Sans qu'il nous en coute deux {ols,
En les prenant , tu me donnes les miennes 3
Laiflons les colifichets pour les fols,
Ma foi, de pareilles étrennes
Valent mieux que tous les bijouix.
Etre aimé de ce qu'on aime,
Quel fort plus délicieux !
Mon amour eft mon bien fupréme,
Il m*éleve au rang des Dicux.
Ma fqi, &c.
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POUR MrrLe DE LA T**x,

Sur [a voixe

Sur 1’air de Blor. -

LA jeune la T*** eft crop belle,
Pour jamais.trouveér d’infidelle 5 -
Ou, s'il éroit quelqu’inconftant
Aflex fou pour s’éloigner d’elle,,
Ne doutex pas que dans linftant’
Ses tendres fons ne le rappellenr, -

VERS
Sur le Portrait dune Maitreffe

PORTRAIT charmant de ce que j'aime
Seul confident de mes amours,
Sans toi, fans ton puiffant fecours,
Que deviendrois-je , hélas! dans ma douleyr c:é:trémc g
Ceft toi qui fufpends mes foupirs ,
Aimable & précieufe image ,
Te pofléder me dédommage
De la perte de mes plaifirs.
Cleft toi qui , daus la folitude ,
Me tiens lieu d'une-multitude
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T'u {cais préfenter 2 mes yeux
Les traits charmans de ma Maitrefle,
Et quoiqu’abfente de ces lieux,

Par toi je crois la voir & admirer fans cefleg
Mais cette douce illufion
Ne peut contenter que ma vie.
O toi ! qui de Pigmalion
Jadis animas la ftatue,
Amour , écoute mes foupirs 2

Je ne demande point, & je ne fuis pas dignes
Qurainfi, par un prodige infigne,
Tu veuilles combler mes defirs.,

Sans renverfer pour moi I'ordre de la nature,
$ans animer cette peinture,
Amour , fais que I'objet charmant
Que cette image repréfente,
Cette Iris, que je pleure ablente,
Vienne rejoindre fon amant:
Ou, fais du moins que, fans obftacle;
Je puifle m’approcher des lieux
Quelle éclaire de fes beaux yeux.
Si, pour mériter ce miracle,
C’en eft aflez de bien aimer
Un objet digne de charmer,

Fut-il jamais une amante plus belle?
Fut-il jamais un amant plus fidelle 2

¥
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FRAGMENT

Tiré d'une Lettre pour M. G**™* , Curé
de S. P***, On écrivoit a T duteur que
Von defiroit qw'il fufpendis fes Conferences
pour ferepofer. Cequi donna liew a I’ Auteur
de répondre ces Verse

ON veut qu'il écoute 2 fon tour
La voix de fon troupeau fidele,
Qui le conjure , par amour,

De moderer un peu fon zéle,

Pour {onger a fon propre biens

Mais je crois qu'il n’en fera rien,

Et pourquoi ce confeil fi tendre

Ne pourroit-il pas le toucher 2

C'eft qu'il aime autant a précher ,
Qu'on a de plaifir a I’entendre,

Je vous entends , quoique de loin ,
Me répondre : qu'eft-il befoin
Que les voiites de notre Temple
Retentiflent de fes lecons 2
11 préche de tant de facons,

Par fes vertus, par fon exemple ,

Que, fans qu'il s’exprime , on Pentend.
11 parle par fon zéle extréme,

Tout ce qu'il fait eft éloquent
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Jufques 2 fon filence méme.
Votre difcours eft bon & beau,
Mais c’eft 'envoyer au tombeau
Que de I'obliger a fe taire;

Et le tirer hors de fa Chaire, -
Ceft tirer le poiffon-de I'cau.-

AUTRE
Sur le méme fuje:’- |

Phn un zéle mal entendu,
On 'exhortoit a tort a gardcr le filence
Combien n*auroit-on pas perdu
Si ce confeil efit fufpendu'
Le torrent de fon éloquence, |
Dont les débordemens fameux ,
Ainfi que ceux du Nil , apportent avec eux

Sur ces bords fortunés, la joye & I'abondance? |

Drailleurs , je ne crois nullement
Qu'il altere enrien {a poitrine
A précher, méme a tout moment :
Je dirai plus, je m’imagine
Que, pour la fanté de {on corps,
C'elt méme un bien , & que fon zéle extréme,
$’il ne ’exhaloit au-dehors,
Pourroit le confumer Jui-méme.

e
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A MADAME DE **xx

Sur I'air : Vorre jew fair beancorp de bruir,

A Bacchus feul je fais ma cour,
Et plus ne jous au jeu d’ Amour:

Je braverois Vénus & Flore,

Je fuis blazé, j’en fais 'aveu;

Ou , pour que je jouafle encore,

Il faudroit me donner beau jeu,

Ce n’eft que par mes feuls foupirs
Que j’ofe exprimer mes defirs :

Prés de la beauté qui m'infpire,

Je tremble d'en faire 'aveu ;

Mais pourquoi craindre de le dire,
Quand I’ Amour me donne beau jeu 2

A LA MEME.
B §ur I’a;fr de B!nr.. .

L’AUT RE jour le Dieu de Cythere,
Voulut gager avec {a Mere,

Pour I'objet nouvean de fon feu,

Que Pfiché méme étoit moins belle 3
I faut que I’ Amour ait beau jeu,

Puiﬁu‘il ofc gager contr’elle.
Tome I, 1
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MADRIG A L.
Sur la Maitre[fe de fon ami.

TENDRE* Amour , choifis mieux les armes
Dont tu prétends blefler mon ceeur
Iris brille de mille charmes,
Mais Palemon eft fon vainqueur.
Cet aimable berger femble fi digne d’elle,,
Que fans crime on ne peut vouloir les défunir:
Souffre qu’a 'amitié je demeure fidele ,
Ou fais-moi des rivaux que je puiffe hair.

PAR M. ABBE DE G**x
A L’AUTEUR.

PROF:TANT du loifir d’un fexe curieux,
Chez tout ce qui porte cornette,
Habilement tu fcais débiter la fleurette,
Sans prendre l¢ ton doucereux ,
Tu loue avee délicatefle:
L’efpric, les graces , la beauté s
Er qui ne fe croit pas Déefle,
Quand dans tesvers tu I'as chantée 2
Avec tant de talens pour plaire,
Tes difcours enchanteurs , tes contes amufans,
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Tes fons qui raviflent les fens,
Turéjouis , & la fille & lanwere;
Mais le mari, mais le pere,.au contraire ,
D’un air fombre, trifte & réveur,
En te voyant tremblent de peur.
En vain ma Niéce me raflure,
En déffinant devant moi ta figure ,
Eve en difoit tout autant du ferpent ,
Et fut féduite en I’écoutant,

22

e e Ap——
REPONSE DE L’AUTEUR.

UAND tu me méts en paralléle,
Pour {a figure, & pour I'efprit,
Avec cet animal maudit
Qui fuborna la premiere femelle,
Je pourrois , a jufte raifon,
Etre picqué de la comparaifon.
Dis que je fuis plus laid qu'un diable,
Que mon minois n’a rien d’aimable,
Jen coaviens: fi j’ofois en prendre’ le parti,
Le plus petit miroir , témoin irréprochable;
M'en donneroit le démenti.
Mais pour le ceeur , & pour le caraleges-

Que vais-tu donc en moi qui tiennedu ferpent 2

Eft-ce érre fuborneurque de chercher 4 plaire?

M’as-tu connu fourbe, ou rampant 2

d¢ 0'ai toaee ma vie éré-que trop finceve
1ij
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Ne peut-on louer fans flatter?
Et {ans avoir le deflein de féduire
Un jeune objet qui fqut nous enchanter 5
E(t-ce un crime de le lui dire?
Mais , quand du démon tentatcir
Yaurois le talent (¢duleur,
Quand j’en aurois I’éloquence & 'adrefle,
Que craindrois-tu de 1a difcrerte ardeur
Que je reflens pour ton aimable niéce ?
N'eft-ce pas toi qui, dans fon jeune caeur,
As fcu planter, & nourrir la fagefle?
je crois méme, mon cher Abbé,
Qu'Eve n'elit jamais fuccombé,
si , pour foutenir fa foiblefle o
Elle avoit €u toujours aupres de foi
Un oncle auffi prudent que tol.

_______-—-———_—__=___—-—————'-'-

REPONSE
DE M. A BBE G**%

HDHHI {oit qui du ferpent {éduteur

T ofa donner la laideur 4 la malice:

A ta figure, auffi-bien qu'a ron caeur,
Mieux que miroir , je fgai rendre juftice.
De toi n’ai peur , mais je crains le caprics
D'une filletee encor fimple & NOVICE
Qui trop prenant de ton encens flatteur,
Pourroit un jour s'enyvrer par malheure
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Pour que tes /axs ne lui foient maléfices,
Donnes-en moins, {i lui-feront propices
Pris fobrement, le vin gaudit I'humeur,
Mais par trop pris, irrite la fureur;

N'eft bon ragoiit fans le fel , & I'épice,
Qui trop en met eft un empoifonneur,
Comme trop peu, le trop eft tovjours vice,
Entre deux eaux qui nage, eft bon nageur,

m
REP ONSE DE AUTEUR,

POINT ne me fers de 'indigne artifice
De prodiguer un encens trop flatteur ,

Pour entéter jeune & fimple novice,

En qui j’admire innocence , & candeur

Et ne voudrots par cet art fédueur,

“En entrainer aucune au précipice.

Que fi par fois, croyant rendre juflice,

Et peindre au vrai fans écre adulateur,

Mes complimens ont un air de fadeur,

Ceft fans deflein, {ans art, & fans malice:
L’efprit fouvent eft la dupe du cceur,

Je {uis épris de la jeune Clarice,

Trop prévenu, peut-étre, en {a faveur,

Je fuis trompé , mais ne fuis point trompeur,
Quand dans une ame Amour malin fe glifle,
11 peint en beau I’objet de notre ardeur

On voit tout jaune en ayantla-jaunifie;

Ain{ij’en fuis fincere admirateur,
Iuj
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Et me croirois digne de tout fupplice,

En la louant, {i j’étois un menteur.

Que {1 pourtant tu crains un raviffeur ,
Garde-la'bien, tu feras ton office ;

Car fi jamais, par un tendre caprice,
Comme tu crains, j'en devenois vainquenr,
Trop enchanté d’un {1 rare bonheur,

Je w'en ferois pour rien 1e facrifice,

EPITRE

Ecrite de Paris a M. R*** de Reims, avec
gui ¥ Aureur avoit coutume de [ouper tous

les Dimanches a Reims , chez M, de

Ri- * %

Jon pere.

CH-B'I. votre bon papa mignoii

A rable ai-je toujours la place

Qu’on m’avoit offerte avec grace ,
Et que j’acceptai fansfagon?

De la perdre I'on me menace,

Et plus d’un rival , ce dit-on,
Mecalomnie aveceudace,

M acafant de défestion,

Pans Fefpoir que, fi 'on m’en chafle,
1l en prendra pofleflion.

Mais fur votre protetion

J¢ compre toujours, quoi quion faffe,

—
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Et que cer écrit que je trace

Avec zéle & foumiflion ,

Préviendra la prelcription.

Je {cai qu'une trop longne abfence
Peut mériter punition,

Quand ce n’eft que par inconftance,
Et faute de reconnoiflance,

Qu'on s’éloigne d’une maifon

Dont on a plus d’une raifon

De cultiver la bienveillance 3

Mais quand c’eft.par néceflité, A
Plut6t que par légereté , ¥
On efpere un peu d’indulgence,

Et je vous jure, en vérité,

Qu’ici je ne fuis tant refté,

Que pour affaire d'importance ,

Et pour rétablir ma fanté,

Qui va toujours en décadence :

Que dans ce pays enchanté ,

O les plaifirs font réidence ,

Aucun objet ne m’a ténté,

Et que fur vous nulle beaué,
N’emporte 161 la préference;

Que de votre fociéré

J'a1 trap connu tout 'avaftage,
L'agrément, & la flreté ,

Pour qu'ailleurs rien m'en'dédommage ,
Et que j’aimemille fois mieux

Vos petites Dominicales ,

Que ces bratlantes Saturnalcs

]iv

103
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Que font ici nos demi-Dicux
Qui font ou repas ennuyeux,
Triftes , & cérémonieux,
Ou véritables Bacchanales;
O des contes faftidieux,
Des équivoques triviales,
Et les ordures les plus fales,
Tiennent lieu de propos joyeuxy
Et de ce fel ingénieux
Qui regne en vos fétes frugales,
Aufli les ai-je peu hanté
Ces modernes Sardanapales
Peu faits pour ma foible fanté ,
Et les ai-je laiffé bien vite,
Heureux de revenir au gite,
Bien fatigué, bien dégofité,
Chez le cher Prélat que j’adore,
Et qui de {es bontés m*honore ;
Et vous protelte que fans lui,
Ce Paris que tout le monde aime,
Et qu'autrefois j’aimoisde méme ,
Ne m’elit caufé que de I’ennui,
Ce méme Paris avjourd’hui
M’eft devenu méconnoifiable ,
Tout ce que j'y trouvois d’aimable
Semble avoir perdu fes appas :
Toutes ces brillantes coquettes
A qui yai tant conté fleuretees,
Et dont je fuivois tous les pas,
M¢ femblent des marionnerttes ,
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Dont je vois les groffiers reflorts ,
Dont tout I’efprit n’eft que bluettes,
Apparences, & faux dehors..

Aux Spe&acles qui les raflemblent’,
Toutes les femmes fe reflemblent
Laide ou belle, ce n’eft que fard :
Du moins a2 Reims on plaic fans art ,
Etyaime la fimple nature ,

Ici ce n’eft qu'enluminure,

Mais n’eft-ce point vous pas hazard
Qui m’auriez rendu difficile

Sur les beautés de notre Ville,

Qui me plaifoient de prime abord ?
Vous pourriez bien leur faire tort,
Car fi-tot que quelque objet rare
Qne j’entens vanteren tous lieux,
Vient fe préfeater A mes yeux,
Tount aufli-tot je le compare

Avec votre air & vos fagons,

Et jamais ces comparaifons,

Ne tournent qu’a votre avantage,
Pour efprit & pour le vifage.
Cent & cent fois j’ai dit tout bas,

11 femble que ma bonne amie

Eft plus aimable & plus jolie,

A plus d’efprit & plus d’appas;

Ses manieres font plusailées,

Elle a de plus fines penfées

Qu’clle exprime plus joliment,
Tout ceci n’eft que pour vous dire,
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Qu’étant toujours fous votre empire;
Et n’étant point un déferteur,
Vous devez m’accorder la grace

De me maintenir dans ma place,
Et la deffendre avec ardeur.

Comptez fur ma reconnoiflance 5
Mon zéle , mon obéiflance :

Ce compliment n’eft point fuflpe ,
Puifque vous fcavez le refpe&

Avec lequel , &c. '

R N . B S T S oS T
INSCRIPTION

Sur un Tableau allégorique , qwune Dame
avoit fait en découpure ou il y avoit m
komme tendant des filets au clair de ls
Lune , & qui ne prenoit que des Papillons

AVnc d’auffi foibles lumieres,
Plus d'un Philofophe entété
Prend fouvent pour des vérités,

Pes papillofis & des chimeres,

e,
==
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AUTRE

‘/ O1LA donc le fruit de vos veilles,

Scavans, un faux éclat vous luit,
Et vous prenez , pendant la nuit,
Des chimeres pour des merveilles,

AUTRE.

TELS font les frivoles attraits,
Et les conquétes de Lifette:

Gens fenfez ne donnez jamais
Dauns les filets d’une coquette.

S
A MADAME *x*xx*

Qui appelloit I Auteur fon mari.

Sur 1'air: Sans faire femblant de ricws

" Ous m'appellez votre époux,

Que ce nom me femble doux !
Quoique ce foit badinage,

Il me flatte, & je fens bien
Que fous ce nom je m'engage,
Sans faire femblant de rien,
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Je ne fus jamais jaloux,
Anfi foic dit entre nous,

Je ferois bien votre affairé :
Je jugerois toujours bien,
Et vous laiflerois tout faire,
Sans faire femblant de rien.

Comme mon prédécefleur,

Et tant d’autres gens d’honneur
$1 )’érois fur la cédulle,

Je n’en vivrois pas moins bien,
Javalerois la pillule,

Sans faire femblant de rien..

Si ce n’eft comme Mari,

Je m’offre au moins comme ami 2
Un Abbé vaut bien un autre ,
On en juge toujours bien 3
Souvent c’eft un bon Apérre,
Sans faire femblant de rien,

Rendez-vous & mes defirs,
Partagez les doux foupirs:
De "amant le plus fidele;
Et fi vous me traitez bien,
Je vous nommerai cruelle,
Saus faire femblant de rien.,

%&
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A MADAME DE LA Mx*x

Au nom de Mademoifelle R*** de I'Opera,
qwon difoss lui reflemblers

Sur 'air : Comme via qu’eft fait,

EST-IL bien vrai que je reffemble,
Par la taille, & par le minois,
A cette beauté qui raflemble
Toutes les graces 2 la fois.
Trop aimable la M* **,
"Tout parallele vous déplait;
Mais n’en montrez point de colere,
On peut vous reflembler en laid :
Qu'eft-ce qu’ca vous fait 2
Qu’eft-ce qu’ca vous fait 2

Je dois a cette reflemblance

La conquéte de mon amant

Quand il eft dans mes bras, il penfe

Jouir d’un objet plus charmant,

Souffrez au moins que j’en profite,

Chaque jour. . . . .

Vous en avez tout le mérite,

Tandis que j’en reflens Peffet;
Qu'eft-ce qu'a vous fait2
Qu'eft-ce qu'ca vous fait 2
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LAMANT VENGE.

Surunairde M. G***,

l OusouRs amoureux

D’une ingrate maitrefle,
Je fuyois ces lieux
Eclairez de fes yeux:
Al! {1 je la revois,
Difois-je, je fens ma foiblefle,
Dés la premiere fois
Je rentre fous fes loix,

Mode Mineur.

Mais enfin, par bonheur,
Y'ai revii la volage,
Et je fens qie mon ceeur
En eft vainqueur ;
¥ ai méconnu les traits de fon vifage,
Je{uis vengé
Comme elle, il 2 changé,

:a
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REPONSE

Aune Lettre en vers qu'un de mes amis
m’ avoit écrite.

‘DE votre Epitre & tendre & poetique ,
Ami F... tres-grand merci vous dis :
Scavez fi bien I'art de la Rhétorique,

Que d’un Magot feriez un Adonis.

Mais , pour prouver que n’étes point caultique,
Et que jamais votre Mufe Lyrique

De fon prochain ne parle avec mépris,

Yous my’encenfez ainfi qu’une relique,
Vous me mettez au rang des beaux efprits
Vous me louez d'un ftile hyperbolique,
Vous m’exaltez , & felon vous je fuis
Le Benjamin de toutes les Iris;
Jenleyerois 2 Medor Angélique ,
3¢ féduirois & Lucrece & Lais,

Spr Amphion je 'emporte en mufiquey

C’en eff par trop , mon cher : A mon avis;
Youange .outrée équivaut a critique,

Et clait-voyans n'y fcauroient étre pris,
Pour me louer d'un air problématique ,

Et qu’on me croyeau moins valoir mon prix,
Dites_en bref , il eft de mes amis,

Vous aurex fait tout mon panégyrique,

Pour vous avoir foupconné décre Auteur

De Vers piquans , d’anonime Satire,
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Je connois rrop votre efprit , votre cceury
Et dans vos yeux , trop facile eft de lire
La probité , la vertu, la candeur

Qu’en tout votre air, nature fqut infcrire,
Vous fcavez trop joindre au talent flateur
De bien parler , comme de bien écrire,

" Tous les talens , hors celui de médire

Du genre humain. Vous fcavez qu'un cenfeur
N'opere rien, fi bien qu’il puiffe dire
De fon prochain j qu'un cynique railleur

- Se fait hair , méme lorfqu’on I’admire,

L’art derimer eft unart {édu&teur ,

Une manie ,-un tranfport, un délire :
Livrons-nous-y , mais rimons fans fureur,
Et fi quelqu’'un nous critique oudéchire
Que le mépris {oit notre feul vangeur.
Que ’Amour foit le Dieu qui nous infpire:
Soyons rivausx , fans chercher  nous nuire,
Ne difputons jamais qu'avec douceur

A qui des deux chantera mieux Themire 3
Vous I'avez fait déja d'un air vainqueur,
Et je me fens glorienx d’y foufcrire,

On reconnoit aifément d'H. . u'e

Dans ce portrait , out votre main fidele
Nous a {1 bien rapellé Philomele

En roffignol transformée anjourd’hui 2
Quand onlentend, on diroit quec’eft 1uf,
Quand on la voit , on diroit que c’cft elle,
Quels yeux charmans! quels regards enchanteurs!

Quels fons touchans , & quelle voix fonore !
Que
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Que fes talens , que fes traits font vainqucufs ,
Tel qui la voit, ou qui I'entend , I’adore ;
Pour éconter fes aimables chanfons,

Tous les Amours accourent fur festraces ;
Elle les 1gait attirer par fes fons

Et les fixer présd'elle par fus gracesq

Non meins adroit dans vos autres portraics ,
On reconnoit la S... traits pour traits;

Vous la placez dans un coin [olitaire ,

Et vers le ciel ¢levant fes beaux yeux,

Ou I'Amour prend fes traits vitorieux 2

Vous I'y logez lni-méme , & tout Cithere,
Ou pourroit-il jamais fe placer mieux ?

Je reconnois le pinceau d'un grand maitre
Dans cet objet preférable a Cypris

Ty vois P... (quelle autre pourroit-ce étre ? )
Avec un doux & modefte fouris ,

Mais fans courroux , traiter avec mépris

Tous les Amours, que fes beaux yeux font naitre,
On voit aflez dés le premier coup d’eeil ,

Que cette jeune & charmante étrangere,
Belle fans art , & fiere fans orgueil ,
Eft de C... digne fille d’un pere

Dont le mérite eft partout {i connu,
Qui I'envoya chez "aimable G...

Comme en fa fource , y puifer la vertu,
Bt pour I'orner du rare don de plaire.
Nous retrouvons R . . . dans Eucharis !
C'eft cette Nimphe, ou plutdt cette Grace

Qui préferant le féjour du Pﬁmm
Towe I, X
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Aux agrémens , aux plaifirs de Cypris,
Vint pour s’inftruire en ce lieu folitaire ,
Non pour briller , ni pour apprendre a plaire,
( Blle {cait trop comment on plait fansart)
Mais pour fe faire une utile reflource,

Et pour puifer la lumiere en fa fource
Dent Apollon lui-méme lui fait part,
Cette vitime & fille d’ Amphitrite

Que regrettez A bon titre avec nous;
C’eft S.... dont le rare mérite

Auroit bien di lui rendre un autre époux,
Dans ce pays , {a feconde patrie

Que fa préfence eut encore embellie ,
Séjour qu’elle eut encor rendu plus douxs
Car fur ce point je penfe comme vous,
Reims a Paris me paroit préferable;

Je ne {cai point de pays plus aimable,

Et , comme avez {1 bien dit dans vosvers,
11 eft pour moi Verfailles , 'univers,
C’en eft affez d’y trouver une amie

Qui de fon fexe avec tout I'agrément,

De I’autre encor joigne le jugement,

En qui fagefle & volupté s"allie,

Qui fe prétant 2 1a tendre folie

De fon ami, I’en raille finement,

Et qui riant de Pamour qu'elle infpirgy
En le graitant avec ménagemens,

En badinant, troyve I'art de réduirg

A I'amitié le plus vif des Amans.

Puis A Paris, quoi qu'en tout on cxeelies
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N’avons-nous pas ici tout ce qu'il a 2
Puifque en J.. . « nousretrouvons Silva,
Etqu'en P....nous avens Fontenelle,
Mais reprenons la fuite des portraits,
Etrepaflons fur ces charmans objets,
8ans doute Au...eft la jeune Bergere
A qui déja vous adjugez le prix :

Vous jugez mieux, cher ami , que Paris,
Et c’eft ’avoir mérité que vous plaire,
Qui ne croiroit voir Minerve ou Pallas,
A voir d’A... jeune & pleine d’appas,
Entre fon fils & fon aimable fille,
Guider de I'un la regle & le compas,

En lui patlant de Siége & de Combats,
De celle-ci fuivre des yeux l'aiguille ,

Un plan 2 droite , 2 gauche un canevas?
Quelle ardeur noble en fes beaux yeux petille,
Et que d’amours voltigent fur {es pas !
Qui la prendroit pour mere de famille ?
Non , nofiy d’A,., non cette aimable enfant,
N’ofe étre encor rivale de fa mere,

Et 'on prendroit plutdt pour ton Amant,
Que pour ton fils , ce jeune militaire,
Quee rous les deux 4 pour plaire & réuffir ,
Suivent toujours tes lecons ou tes traces,
L'un a la gloire eft fur de parvenir

Par {a valeur , & I'autre par fes graces.
Qu’avec plaifir je vois les trois M... ,

Et les Amours qui volent fur leurs traces,

De 'une a I'autre , incertains, indfcis
X 3
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A qui donner la pomme des trois Graces !
Oui, dans leurs mains vous prites le pincean,
Pour ébaucher un fi jolitableau :

Votre Vénus, & celle de Cythere

Ont toutes deux des traits {1 reflemblans,
Qu'Amour lui-méme en differens inftans

A mille fois pris le L.... pour fa mere.

Ce font fes yeux, fes regards enchanreurs,
Toujours fi fursde triompher des cceurs,
Son air , fon port, fes fagons engageantes,
Son doux fouris, fes graces prévenantes:
Quand vous traciez ce portrait tout divin,
Sans doute Amour vous conduifoit la mais.
Quelle riante & gracicufe image

Vous nous donnez de ’aimable maifon

De ces trois {ceurs , maitrefles {ans partage,
O de vous voir j’ai fouvent I'avantage,
Oi fans licence , ainfi que fans facon,

On voit regner un charmant badinage ,

Ou la Folie eft avec la Raifon

En rendez-vous , gentil Areopage,.

Ou maint Arret {e prononce en chanfon
D'un ton joyeux , & n’en eft pas moins fage,
Ol tous les foirs s’aflemblent mille Amours,
Pour embellir , s’#l fe peut , davantage !
Ami feal , prefidez-y toujours..

-
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"EPITRE
A MONSIEUR DE Ckx*

Grand Maitre des Eaux & Foréts de Cham-
pagne 5 qui éroit retenu au lit pour un mal
an pied. dans le tems que j étois en retraste,

: .
QUELQ_U’U N'm’a dit que vous étiez au gite
Pour un bobo qui n’aura point de fuite,,

Et que ce mal eft bien loin du chignon.

S¥je n’étois reclus comme un Hermite,

Je vous aurois déja rendu vifite,

Et je ferois chez vous en rang d’oignaon &

A ce le gotit & [a mode m’invite ,

Ne le pouvant , Lettre vous foit éerite ,

Et 'écrirois , n’euflai-je qu'un moignons

M4is que de bruit ce petit mal excite !

De-tout le monde étes-vous le mignon 2

Petits & grands , manans & gens d'élie ,
Qu'ayez au pied un corps , un fimple oignon ,
Chacun dans Reims.s’inquiette & s'agite,
Bit-il le cceur plus dur qu’un Satellite ,

Ou que ne I'eft le noyau d’un brugnon ,

L’ami loyal , comme le parafite.

Oh ! par ma foi, e Légat d’Avignon

Blt moins chéri dans fa terre bénite ,
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Que n’eft ici le Sieurde C....

On a raifon , je fcai qu'il le mérite;
Malheur a qui lui fouhaite guignon !

Mais fi n’etiez un fi bon compagnon

$1 vous viviez par fois en Cenobite ,

Si ne buviez Champagne & Bowrguignon
$i reformiez urpeu cave & marmite,

S1 vous aimiez un peu moins le trognon ,
Point ne feriez giflant fur le rogmon.
Songez-y bien : certain fage débite ,

Que le mal vient ainfi qu'un champignon 3
Il s’en faut bien qu'il s’enaille fi vite.

A M. DE B¥**

Sur trois feurs dont i} paroiffore méprifer

le fuffrage.
NE dédaignes point tant I'avis

De ces trois Scours fur tes ouvrages 2
Tes vers feront d'un plus grand prix

$i tu peux avoir leurs fuffrages.

Tu fcais que nos meilleurs auteurs 4

Les Virgiles & les Horaces ,

Quoi qu'infpirez par les neuf Sceurs ,
Nen confalvorent pas moins les Gracsts

L)
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PARODIE

De 1a Paflacaille d’Armide: Les plaifirs onz choifs
posr azile.

C 'EST 2 tort que tu me faisun cnmc,
Cher ami, d’un couroux légitime,
La trop perfide Iris
Meérite des mépris.
Il eft vrai , j'adorai I'infidelle,
Etmesyeux fafcinés lui trouvoient des attraics 3
Je rougis d’avoir cru voir en elle
Des beautex. , des vertns qui n’y furent jamais.
Mais {i j’eus trop longtems la foibleffe
De transformer un Monftre en Déefle ,
Etde lui prodiguer un encens criminel,

Ilage brifer I'Idole , & renverfer I'Autels

W

Cé’
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POUR MADAME
LA PRINCESSE DE R

Sur ’air De Blor..

I ! e« s« l& bruit court a Paris,

Etje n’en ferois point furprisa
Que le jeune D.... de F.c.o
A déja pour vous de I’amour,
Et vous donne la préférence ,

Sur les plus belles de la Cours

La premiere fois qu'il vous vit
Ondit qu'a C... il dit;
Jai vi, je crois, cette Immortelle

Que vous appellez la Vertu;
Dieux ! que je fens d’attrait pourelle,
Et que mon crenr en eft ému.

Ce trait n'eft point trop d’un enfant ,
Etquin’en efit dit toutautant ?

On lui peint la vertu fi belle ,

Vous avez I'air fi grand,, i doux 2

H ne {cait rien de {1 bean qu’'elle,

Ne yoit rien de plus beau que vous:

e

L'HER M APHRODITE
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LHERMAPHRODITE,
A MADAME §x*¥

A IMABLE amie, 3 voir en vous
Tant de grace & tant de mérite ,

Je vous crois, foit dit entre nous
Une efpece d’Hermaphrodite,

Le terme pourroit vous choquer ,

Je n’ai deflein que de vous plaire :
J'ai donc befoin , pour m’expliquer,
D’un petit mot de commentaire.

Vous avex tous les agrémens

Dont brille une femme adorable 2
Vous y joignez les fentimens ,

Et tout I'efprit d’un homame aimable,

Fn amour comme en amitié,

Je ne vois rien qui vous reflemble ¢
Homme , ou Femme n’a que moitié
De ce qu'en vous nature aflembles

FYimagine quelle paierit

En vous formant, un corps de femme,
Et qu'enfuite elle fe méprit ,

D’un Philofophe y mettant 'ame.

Jome Lo L
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C’eft donc avec raifon, je crois,
Qu'Hermaphrodite je vous nomme 3
Puifque vous étes a la fois

Femme jolie , & galant homme,

SUR LA MORT
DE L’EMPEREUR.

ON dit dans nos hameaux que I’Empereur et
mort ;

Bergers , cette nouvelle eft bien intéreflante.

Du Levant au Couchant , du Midi jufqu’au Nord
Nous fommes menacés d’une guerre fanglante,

La difette déja défole aflez ces lieux ,
Eprouverons-nous donc tous les fléaux des cieux ?
He ! que m’importe 2 moi , dit I"amoureux Philint¢?
J¢ ne crains ici-bas que l¢s rigueurs d’ Aminte,

Et je ne reconnois de maitres que fes yeux.

Dans tout le monde entier eft-il un autre empire
Que celui de fon ceeur ? C'eft le feul ot jafpire

C’eft-12 mon univers , ma fortune , & mes Dicuxa

‘5
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ETRENES
A MONSEIGNEUR
LARCHEVEQUE DE R***,

C’Ero IT jadis la mode en France
De s’étrener par des préfens,

Souvent préfens de conféquence

Qui coutoient cher a bien des gens.
On a changé cette méthode :

Grace aDieu, ce n’eft plus la mode,
On nie donne rien de nos jours,

Tant mieux pour ma mince fortune 3
Car pour mot je voulois toujours
Donner deux ceufs pour une prune,
Aujourd’hui , comme par échos ,

Un plat compliment circulaire

Eft tout ce qu'on {cait dire & faire 2
Ceft le vrai triomphe des fots.

Mais quand un cceur brulant de zele
Prétend d’une fagon nouvelle
Exprimer ce que chacun dit,

C'eft-12 I’écueil des gens d’elprit 3
Encor ceux qui fcavent bien dire,

Souvent ne penfent pas le mieux,
Apollon leur prére fa Lyre,

1ls parlent la langue des Dicux;
L
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Ils ont de fublimes idées

Qu'ils expriment éloquemment.s
Mais les plus brillantes penfées
Valent-elles le fentiment 2

Pour me conformer a I'ufage,

Je voudrois dans ces premiers jours
Vous renouveller un hommage

Que mon cceur vous rendra toujourss:
Mais la chofe n’eft pas facile ,

Et je voudrois qu'il fut un ftile

Pour ceux qui penfent comme mof ,
Qui put peindre la bonne foi ,

Le refpe&, la reconnoiffance ,

Et rendre tout ce que je penfe,
Exprimer tous les veeux ardens
‘Qu’en ce commencement d’annee
Je fais pour votre deftinée

Comme je les faits en tout temps,
Qui rendit tous les fentimens

Qu’en mon ceeur vous avez fait naltre,
Et tous le plaifir que jefens

A vous aimer , 2 vous connoitre 3
Enfin, peindre ce que reflent,

Le ceeur le plus reconnoiflant

Pour fon proteGeur & fon maitre.

5
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A MADEMOISELLE DE ***

OUOI ! Philis, qui doit me connoitre,
M’a {oupgonné de pouvoir étre

Déferteur du Dicu des amours 2

Ah ! loin d’étre un fujet rébelle,

Je renouvelle tous les jours

Les veeux que j'ai faits avec elle,

Quand avec cet objet volage

On a fait fon aprentiflfage,

Et qu’on a fervi fous fes loix,

On ne quitte point la partie -
Les cceurs qu'elle engage une fois,
Servent I’ Amour toute leur vie,

Je lui pardonne les allarmes,

Les regrets , les tranfports , les larmes,
Et rous les maux que j’ai foufferts :
Quand I’ingrate brifa nos chaines ,

Les plaifirs que j’eus dans fes fers
D’avance avoient payé mes peinesa

Qu’a fon tour elle me pardonne,
Elle que j’ai connu fi bonne ,

Ce qu'alors un jufte couroux

Me fit dire trop haut contre elle s
Le défefpoir d’un ceeur jaloux

Prouve qu'il eft toujowrs fidelle.
L 11j
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Contre une Maitreffe parjure
Un Amant n’éclate ou murmure
- Quautant quil en fent tout le prix §
Et {a colere eft pardonnable :
Plusil fe plaint de fes mépris
Plus il la fait paroitre aimable.

e
A MONSIEUR G*x**

Asreur d’une Ode Latine [ur le Saint Sacre-
ment » dont la traduttion eft ci-apres dans
le fecond Volume,& commence par ces mots;
C’eft Dieu qui defcend fur la terre,

O UAND j’ofe a ta fcavante Lire
De ma voix joindre les accens ,

C’eft le méme feu qui t'infpire
Qui m’anime , & que je reflens,
Ce font tes fublimes idées ,

Ce font tes pieux mouvemens 3
Je n’ai que traduit tes penfées
Et quexprimé tes fentimens
"Trop heureux fi j’ai p les rendre:
Foible interpréte de tes vers,

¥ aurois voulu les faire entendre
Jufques ay bout de I'universs
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A MADAME M**¥*

Sur I’air ¢ Lifetre eff faire powr Colin,

" O1s for labouchede M* * ¥

Comme I’Amour fe joue :
Vois-tu ce joli petit trou
Qu’elle a fur chaque joue 2
Quel préjugé pour les appas
De tout ce que L'on ne voit pas:

—___———-—l———"'—'—__-"

PORTRAIT
DE MADAME M*x*¥*

sur 1'air ¢ Zefe o lefie y preftes

M A Maitrefle eft une Blonde,
Belle s’il en fut jamais,
Vénus en fortant de 'onde
Ne fit pas voir plus d’attraits,
Bt zefte, lefte, prefte, voila comme il faut
Se choifir une Bergere,
"Toujours préte a faire lanlere 5
Toujours prétea faire le faur.
Liv
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De cette charmante fille

Pour ébaucher le portrait ,

D’un vif éclat fon tein brille ;

Et {fon corps eft des micux faite
Et zefte , &c.

Sa grace, {a gentilleffe
Font tous les jours mille Amans
L’air de fraicheur , de jeuncfie
Redouble fes agrémens,

Bt zefte , &c.

Si {2 main vous verfe 2 boire ,
Ceft un plaifir féduifant :
Rit-elle , fes dents d’ivoire
Ont un air appétiflant.

Et zefte, &c.

Elle jafe , elle babille,

Et raifonne rarement 3

Elle faute, elle fretille,

Eft en ['air A tout moment..
Et zefte , &c.

Je hais la délicatefle
De ces Iris de Romans,
De qui la fote tendrefle

S’épuife en beaux fentimens,
Xt acfte, &



A UN AMI

Ses baifers, & fes careffes,
$¢stranfports, fes mouvemens
Valent mieux que des promeffes,.
Des difcours , & des fermens.
-~ Bt zelte, &c.

Quelquefois elle me frappe ,

Ou me pince rudement :

Yaime mieux d’elle une tape,.

Que d'un autre un compliment,.
Kt zefte , &,

Elle eft coquette & volage,

Soit , je n’en fuis point jaloux 3

Prendre maitrefle fi fage,

C’elt vivre prefque en époux.
Et zefte , &c.

L’ Amour n’a formé nos chalnes.

Que de guirlandes de fleurs ;

Nous en ignorons les peines,

Nous en goutons les douceurss.
Kt zefte , &,

=
&
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POUR MADAME
LA PRINCESSE DE Rx¥¢*

Contre qus on avoir fait des couplets [aririqueis

O UrrTE le chalumeau,

Ma mufe prend la Lyre,
Des objets le plus beau
Et m’anime & m'infpire 3
Pour Lifette ou Corine
Réferve tes chanfons.
Vne beauté divine

Veut de plus nobles fons,

Ne prend point d'Ixion -
Le ftile téméraire ,

Et d’une autre Junon
Crain d’armer la colere.
Comme de [a Déefle

R *** a la beauté,
Elle en a la fagefle,

.Btla noble fierté,

' Eﬁclle divinité
Fut jamais plus aimablé !
Quel air de dignité !
Quelle douceur affable!
Que {a voix eft touchante &
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Quels fons doux & flateurs !

Elle charme, elle enchante
L1l , loreille , & le coeurs

Quot1 ! vous l1a déchirez

Vils monftres de Lycie 2

Tels font les traits outrez

De votre jaloufie,

Ma Déefle s’avance,

Pour punir vos complots,

Et {a feule préfence

Yous transforme en crapautss

Ceflez de ctoaffer
Infe&e méprifable,
Qui croyez offenfer
Un objet adorable:
Partout ailleurs Latone
Trouvera des autels,
Elle vous abandonne
Au mepris des mortelses

X R
%‘.?ﬁ’;&m‘
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A MADEMOISELLE D **¥

Qui avoir fait des Couplers pour Madame la
Duchefle & A*** la mere, Madame la

Ducheffe I’ E*** [a fille , & M. le Marquis
de G*™* fon petiz fils.

Sur Vair ;- Amis ne parlons plus de guerres

'PERiﬂHNB de nous ne s’abufe
Sur ces Couplets,

On devine aifément la Mufe
Qui les a faits,

Que de vérité ! que d’adrefle
Dauns tes portraits !

Quel feu! quelle délicatefle
Dauns tous tes traits !

Sur-tout ta Vénus Uranie
Eft fans défaut,

Et digne de la main hardie
Du grand Rigaut:

Jé crois méme que I'immortellé,.
Dans ce deflein,

En s'offrant 3 toi pour modele,
Guidoit ta main.

Lorfque G***, formé pour plai're!
Yient 2 fon tour,
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:On croit voir auprés de fa mere

Le tendre Amour:

JDans tous les portraits gne tu traces,
Quels traits divins!

Tu {cais emprunter I’art des Graces
Que tu dépeins,

Que tu fcais bien peindre Cibelle,
Mere des Dieux ,

Qui fait des préfens dignes d'elle,
Et dignes d’eux !

Enfin, dans ta métamorphofe,
Tout eft fi bien,

Qu’en faifant leur apothéofe,
Tu fais le tien,

133
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ﬂ
——————————————————————

A MADAME DE M®,

Qui difoit a I Auteur gu'elle éroit enchantée det
Vers ¢ Chanfons qwil avoit faits pour unt
perfonne de fa connoiflance.

Sur le Menuet de Tancrede : Dans ¢es beanx liesxe

SI j’ai produit , dans un tendre délire,
Pour cet objet , jadis des fons {i doux,
Jugez des accens de ma lyre,
Quand je les formerai pour vous.

Que j’ai regrer d’avoir congu pour elle
Des fentimens fi tendres, & fi doux 2
Un ceeur fi conftant, {i fidele,

sembloit n’étre fait que pour vous.

Pour vous aimer , comme vous devez '€t
11 vous falloit un amant comme moi s

Je fens que je'he devoisnaitre,

Que pour mourir fous votre loi.
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A LA MEME

Sur le meme air.

PAR mes Chanfons , puifque je vous amufe,
Le tendre Amour fera mon -Apollon:

Vous feule vous ferez ma Mufe,
Et je défie Anacréon,

8’1l eft bien vrai, qu'Ovide a fa Corine
Doit tous ces Vers, que 'on admire tant ,
En vons aimant je m'imagine,
Que tout autre en peut faire autant,

EPITRE
A M. ’ABBE G*xx,

CHE‘I. cet Abbé, grand conteur de fornettes,
De dﬂ“g P]‘_‘ﬂPDS ’ ﬁﬁfﬂur de ChﬂnrﬂnnﬂttCE 3

Pas bien dévot, au {urplus bon Chrétien,
Comme vos vers le dépeignent fi bien,
Daignez demain venir dans la foirée ;
Car il fe meurt (la phrafe n’eft outrée)
Non d’aucun mal qui fafle trépafler,
Auffi ce n’eft brin pour le confefler;

Mais il fe meurt de defir & d’envie

De¢ vous donner, en bonne compagnie,
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‘Un bon fouper , ous vous ferez affis
Commodément , dos au feu, ventre 3 table %
Entre deux fceurs , en qui tout eft aimable,
Et prés de qui les cceurs font indécis.

Ja de ce couple en connoiffez. bien une
Qui va vous voir , non en bonne fortune,
Mais qui pourtant vous en conte en fecret,
Et vous inftruit de tout ce qu’elle faic s
Méme quelqu'un m’a dit 'avoir furprife
A vos genoux , mais c’étoit dans PEglife,

Et vous étiez dans le faint cabinet ,

Trés-gravement en furplis & bonnet,

Ici ferez de toute autre maniere ,

Et prouverez qu'avec morale auftere,

Et faintes meeurs , on peut €tre joyeux ;
Qu’on trouve en vous un Do&eur refpe&able,
Un ami {iir , un Dire&eur pieux,

Bt qui plus eft, un Convive agréable,

EPIGR AMME
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EPIGRAMME
A MONSIEUR M**%

VOU‘S vous connoiffex aflez bien
En vers , ainfi quen profc;

Mais juger , ou donner du fien,
M***, ceft autre chofe:

Japprouve vos morceaux , triez
Des ouvrages des autres ;

Mais, mon cher, fi vous m’en croyex ,
N’y mélez point des votres.

AU MEME,

J’Es'r IME fort Monfieur M**¥,
Je n’en veux qu’a fa Mufe :
L'un eft un excellent fujet,
L’autre n’eft qu’une bufe ;
Et je confeffe de bon ceeur
Que d’ici jufqu’a Rome,
Point t’elt de plus méchant Auteur
Ni de plus galant homme,

Tm‘ I! “! -
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PETITE LETTRE

A MONSIEUR B*¥,
Intendant de M. I’Archevéque de R**"

Sur ce que ledit fienr B***, &5 le nommé C**
avoient été arvétez a Bruxelles, avec unt
fomme affez confiderable d'argent quil
portoient a Paris a M. I Archevéque, O
gw'on leur [aifir apres les avoir fouillis
jufques dans les culottess

ON a donc, mon trés-cher BM!’
Vifité votre entre-feflon 2

Quoi ! fans crier, [ans vous défendre,
Vous avez mis culotte bas,

Et vous vous étes laiffez prendre
Jufqu’au dernter de vos ducats 2
Notre bon Prélat , je vous jure,
Loin de regretter {fon argent,

A bien ri de votre aventure,

Et de votre peur, qu'il prétend
Reconnoitre a votre écriture

Dont le ftile eft encor tremblant,
Mais pour moi , je vous rends juftices
Je crois que votre calecon

N'a poigt attrapé la jaunifie
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Comme celui de C**+,

Votre imide Compagnam ,

Et je {outiens 2 fon Altefle

Que , fans faire le fanfaron,
Sans étre brave , ni poltron,
Votre fang froid , votre fagefle,
Ne s'éfraye d’aucun danger;

Et que ce Commis étranger

- Qui dénoua votre éguillette,

A pli proprement fourager
Jufqu’au fond de votre brayette ;
Que votre chemife étoit nette,
Et que vous ne foirez jamais
Que par lavement ou clyftere
Que par fois vous prenez expreés,
Comme je vous vois fouvent faire,
Or puifliez-vous ainfi toujours
Ne foirer que bien i votre aife,
Au coin du feu, fur une chaife,
Et prés de vos chaftes amours,
A qui je fais, par parenthéfe,
Mon trés-fincere compliment ,
Sur ce que ces vilains Corfaires
Qui pillent immodeftement,
Ne vous ont pris que votre argent
Sans endommager fes affaires,




=
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A MONSIEUR
I’ARCHEVEQUE DE R

Ay [ujer dune jeune Demoifelle pour quiil
avoit beaucoup d amitié , & qu on
veuloit faire Religieufe.

SEIGNB‘ER ; Inri'quc je vois votre aimable Julie
Renoncer pour jamais aux plaifirs de la vie,

En vous obéiflant peut-étre plus qu’a Dieu,

Et vous entretenir d'un fi grand f{acrifice 3

Je m'imagine voir la tendre Béremice,

Dire a fon cher Titus un érernel adieu,

Votre caeur en gémit, je vois couler vos larmes,

Et vous voulez vous-méme immoler tant de charmes?
Prince aimable & chéri , comme le fut Titus,

Vous avez {a tendrefle, & toutes fes vertus,
Bérénice n'eut pas plus d’attraits que Julie,.

¥t cependant pour vous elle fe facrifie.

Ne pourroit-elle pas, Ic;rfquc vous fnupirez g

Vous dire avec raifon : Quet ! Seigneur , vous pleurez
Lorfque de mon deftin les Dieux vous ont fait maitre?
Le parti que je prends , qui me I'a fait choifar?

Et fi mon cceur a pu former quelque defir,

N'eft-ce pas vous, hélas ! qui me I’avez fait naitre?
Vous m’aimez , dites-vous, vous me le foutenez,
Cependant on my'immole , & vous m’abandounez.
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Non, ce n’eft que de vous qu’clle a droit de fe plaindre.
Hé quels font les Romains que vous avez a craindre 2
Puifqu’il vous faut, Seigneur, parler fans vous flatter, .
Je connofs les raifons qui vous font héfiter :

Vous prévoyez trop loin, & votre crainte eft vaine,
Ainfi, {ans vous armer d’une rigueur Romaine,
Laiflez-1a, croyez-moi, le role de Titus,

Nous trouverons toujours aflez d’ Antiochus.

Mais j'entrevois encore un motif qui vous géne,
Yous ne pouvez fouffrir qu’elle aille 3 Comagéne.

POUR MuLLEe CFr*,

Jeune enfant que Madame la Princefle & EY™
atmoit & éleveit chez elle.

Sur 'air : Tu croyeis en aimant Colerres

VOus voulez , aimable follette,
Que je fafle vorre portrait :

Hé bien , fans vous conter fleurette,
Je vais vous peindre trait pour trait.

Jen’ai pas la main délicate,

Je peins le laid avec Ic beau:

Si vous aimez que ’on vous flate,
Choififfez un autre pinceat.

Je fais plus , dufliez-vous en rire;

Je vais vous précher en Chanfon:
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En badinant on peut inftruire,
Ce font les meilleures lecons,

De ce tein de lys & de rofes

Ne vous applaudiflez pas tant,
On voit trop de métamorphofes
Etre I'ouvrage d’un inftant,

Certain Auteur, que ’on révere;
Dit en parlant de la beauté:

Que, comme elle a Déclat dw verrey
Elle en a la fragilité,

‘Au plus aimable badinage,

Vous joignez un joli jargon ;

Mais bien-t6t vous touchez a I'age
Qu’il vous faudra changer de ton.

Une Princefle refpeGable

Fait de vous un enfant garé «
Quand vous ferez plus raifonnable,
Vous fentirez mieux {a bonté.

Le badinage de I'enfance

Sera pour lors hors de faifon,
Le refpe& , 1a reconnoiflance
S’expriment d’une autre fagons

Par vos petites fingeries,
Vous pouvez plaire encore un tems;
Mais bien-tét routes vos faillies

Doivent tourner en fentimens.
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Quoique cette Maman fi bonne
Prévienne en tout tous vos fouhaits
Les exemples qu’elle vous donne,
Sont les plus grands de fes bienfaits,

$i vous trouvez que ce modele

Eft trop haut placé pour vos yeux,
Regardez Iris jeune & belle ,

Cet exémple vous 1ra mieux.

Vrai portrait d’une digne mere,
Faite comme elle pour charmer,
Dans ['4ge ot I'on ne fcait que plaire,
Elle {caic {e faire eftimer,

Sur fes pas reglez tous les vitres,
Suivez ce modele excellent ;
Plaire n’eft qu'un art dans mille autres;

Mais en elle c’eft un talente
o s

Voyez quel air de modeftie
Regne jufques dans fa gaité !
Elle fait que I’érourderie

Eft fceur de 1a vivacités

Aux graces d’un joli vifage,

Vous joignez celle de I'efprit ;
Mais tout dépend d’en faire ufage,
Les fleurs doivent porter du fruit,

5
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LE HEROS GAILLARD.
A M. LE MARECHAL DE S

Sur le méme air.

LE grand Maurice a le courage,
Et la prudence de Céfar;

Mais ce qui m’en plait davantage, -
C'eft que ceft un Héros Gaillard.

Je détefte un Héros fauvage |
Qui pour le fexe eft fans égard:

Nature en le formant s’égare ,

C’eft un monftre s’il n’eft gaillard. -

Cet Hercule , que Fon renomme.
Pour un fi bon frere frapart,

A peine eut paflé pour un homme, -
$'il n’avoit pas été gaillard,

$'il navoit filé pour Omphale,,

11 efit valu moins de trois quarts 3
On craint une valeur brutale,

On aime les Héros gaillards

Hé! qu'eft-ce qu'un foudre de guerre
Au cceur farouche, 3 P'eeil hagard,,
N¢ pour le malheur de la terre 2
Eft-ce un Héros , s'il o'eft gaillard 2
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Non, ce n'eft qu'un Antropophage ,
Pire qu'yn loup, qu'un léopard.

De I'homme il n’a que le vifage :
L’homme par eflence eft gaillard.

Je {Gai qu’une ardeur indifcrette
Peut mener 3 plus d’un écarts

Mais je veux, & je le repete,

Que, fans foiblefle, on {oit gaillard,

Il ne faut point étre idolitre

D'un eil fripon , d’un nez camard s
Antoine aima trop Cléopatre,

Il éroit plus fol que gaillard.

Alcide, He®or, Ajax, Ulifle,
Ces dignes favoris de Mars,
Ainfi que le fameux Maurice,
Etotent tous des Héros gaillards, .

Bacchus, ce fier vainqueur de I'Inde ’
Confole Ariadne  Iécare,

Daphné charme le Dieu du Pinde s
Tout vrai Hérou eft bon gaillard,

Le Dieu de 1a guerre Iui-méme,
Ce vaillant, ce terrible Mars !
Prouve prés de Vénus , qu'il aime ’
Que les vrais Héros font gaillards,

Confultez la Fable & I’Hiftoire .

Ceux dont on voit les noms 3 part
Tome I, N

-
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Gravés au"Temple de Mémoire,
Avoient le fur-nom de Gaillard.

Qui fcait bien aimer, fcait fe battre,
Un bon amant n’eft point cagnard :
Quel plus grand Prince qu'Henri Quatre?
Il étoit un Héros gaillard.

Danstous les fiecles on remarque,

J'ofe ici le dire fans fard ,

Qu'il n’eft pas un feul grand Monarque,
Qui ne foit un Héros gaillard,

Pourfui , mets le comble 3 ta gloire,
Imite le Dieu.des hazards,
Remporte une double vi&oire :

Tous les vrais Héros font gaillardse

s
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Sar Pair : Je verra , j'embrafferas ce fiirma Maigyeffe,

UB ce féjour a d'attraits !
Ici tout enchante :
Volupté charmante,
* Suis<je en ton Palais ?
De Pfiché
L*Amour touché,
Vient-il en cachette,
Dans cette retraite ,
Lui prouver fes feux?
Quels objets frapent mes yeux 2
Ceftla M***
Avec R ***
Amour, tu vas tromper ta mere $
Je vois le myftere,

Cegl 'eft gu'un jeu,
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A MADEMOISELLE Mx**¥,

Sur air : Du hayt en bas.

UAND vous boudez,

VYous n’en étes pas moins charmante 3
Quand vous boudez,

Ce joli front, que vous ridez ,

Prend une grace différente :

Mais vous n’avez point 'air méchante,
Quand vous boudez.

Quand vous riez ,
Que d’éclat fur votre vifage!
Quand vous riez
Jeune Iris, fi vous m’en croyez,
Naffe&ez point un air fauvage :
Vous plaifez cént fois davantage,
Quand vous riez,

A fon reveil ,
Iris plus brillante que Flore,

A fon reveil,
Au fortir des bras du fommeil ,
Semble une fleur qui vient d’éclore 2
Céphale croiroit voir I' Aurore,

A fon reveil,
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AUTRE.
POUR MADAME
LA BARONNE DE B#**x,

Sur le meme air.,

AU faut du lit,

Yai vi la charmante Baronne,
Au faut du lic,
Son air de fraicheur me ravits
Plus fraiche que Flore & Pomonne,

Qu'elle eft gentille, & qu’elle elt bonne,
Au faut du lic !

IMPROMPTU.

Sur L'air : Ma raifon s’en va bon train.

A_Mu UR, un aimable objet
Yeut que je fafle un Couplet :
Vien, fans differer,
Vien me fuggerer
La Chanfon la plus tendre,
Elle eft faite pour m’infpirer 5
Et non pas pour attendre lan la,

Kt non pas pour attgndre, NG
1y
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Sur I'Atr : Du bonr duw monde.

DAm Pefperance de vous-plaire 5

Iris, je fuis préc A gout faire.
Pour vous la mort j'afffonterois,
Je braverois I’onde,
Et pour vous j’ifois,
Au bout du monde,

$ur un cceur 4 qui pour vous foupire,
Vous {cavez prendre tant d’empire,
Qu'il fait tout ce que vous voulez ;
Et fans qu’il en gronde,
¥Yous le meneriez
Au bout du mende.

Yous voulez nous quitter, Silvie 2
Ah ! fufliez-vous jufqu’en Phrigie,
Mon cceur vous accompagnera s |
En une feconde ,
L'efprit court & va,

Au bout du mondes

¥
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s#f {e ?ﬂEm d‘;fl

Q Uolque je fache que les belles
Sont prefque toutes infidelles,
Je ne fcaurois m'en déracher
Soit brune ou foit blondey
Yen irois chercher
Au bout du monde,

A MADEMOISELLE M¥**¥,

Sur ’air : Non , non 5 jen'en vews: pas davanvage.

OUANB votre importune mie

Veut vous armer contre moi,
Que craint’elle , je veus prie 2
Fuyez , dit-elle: eh! pourquoi?
¥Yous plaire, & vous rendre hommage,
C’eft toute mon ambition:
Non, non, non,
Je n’en veux pas davantage.

Jene veux point vous {éduire,
Je ne veux que vous aimer.
Quand je chante fur ma lyre

_ Vos yeux qui m’ont fou dwzn;r_; |
iv
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Yoftre un innocent hommage,
Sans blcfler refpe@ ni raifons
Non,non, non,
Je n'en veux pas davantage,

Contre moi qu'elle s’irrite ,

Je ne I’en aime pas moins,

Yos graces, votre mérite,

Sont cultivés par fes foins :

¥adore en vous fon ouvrage,

C'eft 12 ma feule intention ;
Non, non, non,

Je n’en veux pas davantage,

A MADEMOISELLE *x*x,

Sur 'air du Tambowrin d’Hipermaeftre.

I RoP aimable Silvie,

Plus content d’étre fous ta loi,
Que {1 j’érois fans toi
Roi,
Rien ne me fair enviez
Charmé des licux,
Ol je vois briller tes yeux,
Je crois qu'on n’eft pas dans les Cieux j
Mieux,

Non, rien n’eft égal  la fouffrance
Que me peut caufer ta moindre abfence,
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¥n jour eft un fiecle 2 mon impatience
Que d’ennuis! mais , hélas |
‘Quand je revois tes appas,
. © Dieux! que je trouve les jours
Courts.
Trop aimable Silvie , &c.

A MADEMOISELLE ***,

Avec qui I Auteur avoit fait un voyage.

Sur I'air : Reveillez-vous belle endormie.

i’ Ous m’avez fait faire un voyage

Dont je me fouviendrai toujours ,
Et qui m’auroit pld davantage ,
S'il elit été de plus long cours.

Avec vous celui de Cythere
Feroit encor plus de plaifir
Sans efperance de le faire,
Je fuis déja prée 2 partir.

uf
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A MADAME DE CH ***

En lui envoyant les Vers quelle avois
demandés a I Auteur.

MON amour propre eft bien flateé
D’un fuffrage comme le vétre,

Bt je voudrois en vérité,

Vous plaire plutbt qu’a tout autre :
Mais n’eft- ce point un compliment
Pi&¢é par votre politefle,

Plus que Veffet d’un jugement

Dont je {cai la délicateffe ?

Avec votre air & votre efprit,
Facilement on fe fait croire,

Sur tout quand ce ﬁue I’on nous dit
Intérefle un peu notre gloire.

Vous feriez-vous mocqué de moi?
Avouez-le de bonne foi:

L’Amour eft beau, mais il eft traitreg
Et vous lui reflemblez peut-étre,

D¢éja vous avez fes appas,

En badinant fouvent il picque

En ceci ne ['imitez pas,

De grace au moins , point de critiqués

L)
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PAPILLOMN

b

VG}.B , cher Papillon , vole au gré dé tes fewmx 5

De fleurs en fleurs, vole fans cefle :
Tu recommences d’étre heureux,
Dés quun noaveau defir te preffes
Je ris d’un amant entéré
D'une vaine perféverance :
Ses feux font fans vivacité,
Et fon amour {ans violence.
Le bien qu'on pofiede n'eft rien,

Celui qu’on defire eft l¢ vrai bien.

M

. MADRIG 4 L.

SCi#BZ-vn us bien, divine Horten{ey
Ce que j’ai fait en votre abfence?
Pour éviter le défefpoir,
Yai fcu goiiter feul en filence
"Tous les plaifirs de I'efperance,
Hé ! quel autre pouvois-je avoir,
$i, dans ma tendre impatience,
Je n’avois pas gofité d’avance
Gelui que j'ai de vous reveirt
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EPIGRAMME,

4

CE&TAIN pédant , homme de guerre,
(1l en eft de tous les états ¥
A fa moitié, faite pour plaire ,
Mais dont il ne fait pas grand cas,
L’autre jour apporteit la lifte
Des Prédicateurs de Paris.
Elle lut tous les noms écrits ,

~ Puis dit 2 notre Moralifte,
Baiffant {es yeux, remplis d’appas :
Monfieur je ne vous y vois pas.

A MADEMOISELLE B***,

TROP aimable enfant d’'une mere
Qui vous a tran{mis l'art de plaire,
Sans trop compter {ur veos attraits,
Faites-en ufage comme elle;

Et, pour n'en abufer jamais,

Prenez-la toujours pour modeles

2
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A MONSIEUR
LE MARECHAL DE S*x**

Sur fon Gowvernement des Pays-Bas.

LOU:s couronne tes exploitss
Tout le monde applaudit au choix

Du plus jufte de tous les Princes.

Hé! qui pourroit s’en étonner ?

Qui fcait conquérir des Provinces,

Eft digne de les gouverner.

%
AUTRE
Sur le méme (ujers

I L étoit jufte que Loo1s

Te fit Gouverneur des Pays
Que tu foumis 3 fx puiffance ¢
Peuples témoins de {2 valeur
Dit-il, connoiflez 1a prudence,
Et la fagefle du vainqueur.
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R R O T T e R Y R )
A UNE DEMOISELLE

Omi n’éroir pas jolie 5 qui avoir voulu pemdre
I’ Auteur , & qui lui avoir demandé en
revanche fon portrait en wvers , mais qui
wavoit poin: attrapé fa reffemblance,

THE MIRE tu peins 3 merveille,
"Tun’as jamais manqué que moi 3
S'il falloit travailler for toi,
_Je te rendrois bien la pareille,

e ——
A MAD AME R **¥,

Intendante de Montauban,

Sur fa belle voix , récit pour éere mis cu
mufoque

CEnnz aR*** & lul rendez hommage,
Roflignols, qui chantez & charmez dans nos bois#

Les accens enchanteurs de fa brillante voix,
Surpaffent 2 mon gré votre plus doux ramage,
Yous brillez au printems par les plus tendres fons s
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Animez par I’amour , & lorfque tout foupire 3
En tout tems , en tous lieux, elle par fes chanfons ,
dans epromver fes feux , le célebre & I'infpire.

———
EPIGRAMME

Contre une per[onne qui, aprés avoir maltraité
I Awmear , lwi faifoir mille amities y dans la
crainte 5 difoir-elle , qw'il ne fir des wvers
contre elles

NI tcshaumnrs,nitcsbnﬁcﬁl,
Ni tes mépris., nites carefles

Ne pourront jamais m’in{pirer

Ni gratitude , ni vengeance 3

Bt , pour qu’ils puiflent m'effleurer
J'ai pour voitrop d'indifference,
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e —
REPONSE
A UNE DAME,

Qui envoyoit [zavoir des nonvelles de I’ Auteur,
qui avoit mal a la jambe.

VOus prenez denc part 3 moii fort,
Et, pourun petit mal de jambe ,

Vous demandez, {1 je fuis mort 2

Non, non , je fuis encore ingambe 2

Jugez de ma ferme fanté,
Puifque mon cceur 2 réfifté

A des bleflures plus cruelies ;

Et ces bleflures, ce font celles

Qui partent des traits de vos yeux:

Mais , bien loin qu’elles foient mortelles,

Je fens que je m’en porte micux.

W
V.

e,

-

¢

EPIGRAMME
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EPIGRAMME

Contre un Rival,

TU te plains qu'Iris te préfere
Un rival plus fot qu'un dindon 3
Prens ton parti, laifle-la faire,

Son ennui t’en fera raifon,

Le mauvais choix de cette belle
Eft, dis-tu, bien honteux pour toi 2
Hé , notre ami, de bonne foi,

Ne I'eft-il pas bien plus pour elle 2

AUTRE.

TU’ te plains,lorfque ta maitreffé
En tous lieux de toi dit du bien ;
Et tu juges que fa tendrefle
Neft que pour ton rival , dont elle ne dit rien.
Oh! par ma foi , c’eftun caprice,
Ami, que tu prens aujourd’hui ;
A tous deux elle rend juftice ,
Que peut-clle dire de lui?

A

Tone 1. O
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"AUTRE
Sur le dépar: dun Rivals

IL n’eft rien qui ne m’intéreffe
De tout ce qui peut vous toucher 3

Ainfi ce qui peut vous ficher
Caufe furement ma triftefle.

Cependant je ne fcai pourquol

Le départ de I'aimable Arifte

Me rend joyeux , & vous attrifte 2
Devingz-lc, & dites-le moi,

&
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EPITRE DE L'AUTEUR
A MADAME R***
Sur ce que fes deux filles avoient fui dela

maifon paternelle, pour aller au couvent, ols
elles prirent toures deux le voile le méme
JoUr.

N’Ecownz potnt 12 voix de c¢ monde prophane ,
Qui fans raifon approuve , & fans raifon condamue ;
Ces deux filles qu’a Dieu vous cedez anjourd’hui ,

Sont fes propres enfans , vous les tenez de lui,

Pere de 'univers , n’étoit-il pas leur pere ,

Avant que fon pouvoir vous en rendit la mere?
Refpe&er. les defleins qu'a formé fa bonteé

Sur ces tendres enfans , de route éternité,

Que le monde en murmure , & vous dife avec larmes
Qu’on ne peut {ans rigueur immoler tant de charmes,
Souvenez-vous qu'Abel choifit dans fon troupeau,
Pour offrir au Seigneur , ce qu'il eut de plus beau.

A leur fuite innocente , au tranfport de leur zele ,

On reconnoit aflez la voix qui les appelle :

Leur pere n’a point fait avec téméricé

Aucun veeu, comme fit le pere de Jephté,

Qu'il prétende accomplir dans cette double offrande.
C’eft Dieu qui les infpire , & qui vous les demande

C eft de leur propre gré qu’clles vont aux i&utels
Q i
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S’engager pour jamais par des veeux folemnels 5

Et que fans regretter votre riche héritage ,

Elles croyent choifir un plus noble partage ;

Pour les biens d’ici-bas n’ayant aucun defir,

Et n’efperant qu’en ceux que rien ne peut ravir.
Jadis, quand le Grand-Prétre offroit deux tourterelles,
A la pitié du peuple il rendoit 'une d’elles :
Aujourd’hui toutes deux elles vont s’immoler,
Sans égard pour les pleurs qu’elles feront couler,
Pleurez , pleurez fur vous, Jérufalem impie :

Le fort que vous plaignez eft trop digne d’envie,
Vous reftez dans I’orage expofez ala mort ,
Pourroient-glles nous dire , & nous touchons au ports
Comparez , s’il fe peut, vos plaifirs & nos peines,
Vos faufles libertés , avec nos douces chaines ,

Nos plus rudes devoirs , avec vos moindres foins,
Notre pauvreté riche, avec vos vrais befoins.

Au milieu de ce monde étes-vous plus tranquilles ,
Que ces vierges ne font dans leurs facres aziles?2

Oui , {ans comparaifon votre fort eft plus doux,
Vierges [amtes : la paix n’habite que chez vous,
C'eft 1a meilleure part que vous avez choifie ,

Et cette part jamatis ne vous fera ravie,

Qu: vous avez raifon , lorfque vous méprifex

Ces fragiles attraits par le vice encenfés !

,'Vn;rez quel eft le fort de ces beautez fameufes:

Ce font pour la plupart d’illuftres malheureufes,
Célebres par les maux qu'elles ont fait fouffrir,

Par leur propre malheur , ou par leur repentir.
Mais, {ans aller chercher dans les vicilles chroniques
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D'Helene & de Didon les hiftoires tragiques ,
Confultez les objets qui s’offrent fous vos yeux , |
Ces exemples préfens vous conviendront bien mieuxs

Regardez ces beaurez que le monde idolatre ,

Ev quel role elles font fur fon fameux théitre,
Qu'elles-achetent cher le facrilege encens

Que donne 2 leurs appas une foule d’amans ¥
Que de peine & de foin, pour joindre la parurg
Aux graces:qu’elles ont recu de la nature !

Que de peine & de foin , pour pouvoir captiver
De trop crédules cceurs , & pour les conferver!
Que de tourmens fecrets aun fein de leurs délices 5
Et quelle douce paix dans vos faints exercices!
De combien de remords leur cceur eft combatu?
Le vice coute plus encor que la vertu.

Mais pour celle qui fut trop fiere d’étre belle
Quel défefpoir affreux , quelle douleur mortelle ,
Lor{que la faux du tems vient moiflonner fes fleurs,.
Et fait de fes amans autant de défecreurs !

Alors le fentiment de fa propre foiblefle

$e réveille trop tard , & fuccede A 'yvrefle

Le mépris outrageant de ces mémes mortels-

De qui la paffion lui drefloit des aurels,

E{ I'unique tribut de leur reconnoiflance ,

Et de {a vanité la jufte récompenfe.,

Je fcai que votre fexe, au droit de tout charmer
Unit fouvent celui de fe faire eftimer,

Et qu’il a fes vertus comme it a fes foiblefles;,
Ainfi que fes Lais, le monde a fes Lucrefles
Mais il faut I'avouer , cet azile facré
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Eft contre ces périls un port plus affuré,

Lor{que vous prononcez ccs VEUX qui vous engagent
Vous {ubiflez un joug que cent autres partagent ,
Vous ne vous foumettez qu'a de prudentes loix :
Mais les nceuds de Uhymen vous rendent quelquefois
Vi&ime des fureurs , d¢ Vhumeur , du caprice.
Mais fuppofons enfin que votre fort s'uniffe,

Par un heureux hazard , avec un tendre époux,
Aimable, jeune & fage, enfin digne de vaus:
Vous ne connoiffez pas les foucis du ménage.
Que ne leur dites-vous , vous mere aimable & fage,
Ce qu’'il faut éprouver de périls , de tourmens
Pour porter , mettre au jour , élever des enfans;
Dans combien de douleurs on pafle fa jeuncfle ,
Comment tout d’une mere allarme la tendreflc,
Ce que vousa couté leur éducation,

Que de trouble & de foins , & que d’atrention,
¥Paur verfer dans leur ceeur la divine femence

Des vertus , des talens , dés leur plus tendre enfancea
Ne les regrettez point tous ces tourmens paflez :
Par le choix qu’elles font , ils font récompeni{ez.
Loin done de murmurer contre la providence,
Adorez fes décrets avec reconnoiffance.

Quelque feit votre amour , eufliez-vouns pli jamais
Leur procur er un fort auffi rempli d’attraits 2

Car n'¥maginez pas, qu'en ces {aintes retraites
Le ccear n'éprouve pas de délices fecretes,

Et que Ia pénitence , ainfi que fes rigueurs,

N'ait pas de vrais plaifirs , & de {aintes douceurs.

Demandez , demandez 2 cetteilluftre Abbefie
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A qui vous avez fcu confier leur jeunefie &

Sur fon augufte front quelle ferenité !

Elle unit ’enjouement avec la fainteté 2

D’une noble origine , aimable , jeune, & belle,

Les plaifirs , les honneurs fembloient tous faits poue
clle;

Mais elle a préferé cette folide paix

Qu’au milieu de ce monde on ne trouva jamais.

Puiffent vos chers enfans , puifque Dicu les appelle

Jouir encor longtems d'un fi parfait modelle,

ALDAUTEUR,
PAR MADAME **»

Sur l'air : Sans faire femblant de riens

PUIsqg‘IL faut au Dieu d’Amows
~ Que chacun cede 2 fon tour ,

Je veux étre ta maitrefie :

Ton bonheur fera le mien ,

Mais joui de ma rendrefle,

Sans faire femblant de riens

»Fu
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e —
"REPONSE

Sur le méme air.

POUnopol , quand du tendre Ameow
Vous avez quitté Ia cour ,

Et déferté d’'un empire

Dont vous étiez fe foutien ,

Vouloir encor me féduire ,

$ans faire femblant dericn2

Pour ranimer mon ardeur,

Un difcours auffi flateur

Iris , eft peu néceffaire :
N’employez aucun moyefi 4
VYous ne fcavez que trop plaire 5
Sans faire femblant de rien.

A MONSIEUR DE M"Y

Sur ’air : Ne m’enrendezryons pese

SOus le nom d’amitié,
Plus d’un cceur eft pesfide 3
L'intérét qui le guide

Eft fouvent de moitié,
Sous le nom d’amitié,
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Sous le nom d’amirié ,
En finefle on abonde ;
Et la moitié du monde
Trompe I’autre moitié ,
Sous le nom d’amirié,

Sous le nom d’amitié,

Un fol amour fe cache :

On voit la moindre attache ,
Et fouvent la pitié,

Sous le nom d’amitié,

. De ma tendre amitié

La caufe eft légitime ;

Son principe eft 'eftime ,
Et tonjours de moitié X
De ma tendre amitié,

De ma tendre amitié
Pouriez-vous vous deffendre 2
Non, vous devez me rendre
‘Tout au moins la moitié

D¢ ma tendre amitié,

&

Tome I. a

{1
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A MADAME B¥**

Qui avoit critiqué des vers que I’ Auteur
avoit faits.

VOTIB Mufe, {ans me connoitre
M’a déja lancé quelques traits ,

Et vous m’épargnerez peut-étre ,
Quand vous m’aurez vii de plus prés,
Mais de quoi viens-je ict me plaindre 2
Dois-je efperer d’en étre micux 2

Non , non, les traits les plus a craindre
Sont ceux qui partent de VoS yeuxa

Momus , & le Dieu de Cithere
Vous prétent chacun leur carquoisy
En badinant , & fans colere,
Leurs traits ’échapent de vos doigts;
Mais, il faut vous parler fans feindre,
Momus ne doit point vous armer :
Avec fes traits on fe fait craindre,
Avec ceux de I’Amour , vous vous faites aumers

.
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PAR MADAME B***

$ur Lair : Elle aime a rire, elle aime a boires

PAR ta Mufe vive & badine,
Abbé , tu nous rends tous joyeux :
On ne fcauroit s’exprimer mieux ,
Et facilement on devine

Que d’ Amour & du Dieu du vin
Tu tiens toute la gentillefle 2
Amis , buvons a {a maitrefle

Qpi feair fi bien le mettre en train,
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REPONSE

LOR sQUE pour vous belle Themire

Je formedes plus tendres fons , <
C’eft bien mal payer mes chanfons
De dire qu’une autre m’infpire.

Eh ! quoi, prés de vous a Pantin,
Eft-il quelqu'un que I'on n’oublic 2
11 n’eft Corine ni Silvie

Si capable de mgttre en train.

Eftes-vous la dixiéme Mufe 2

Que d’are, que de feu , que d'efpris §
Vous 'emportez fans contredit

$ur Deshoulieres , {ur la Sufe.

#h ! vous feule animez mavoix,

Et vous feule accordez ma lyre :
Mais c’en eft trop que de produire
&t d'infpirer tout 3 la fois.

S



R v N AMI 173

PORTRAIT DIRIS,
PAR M. DE Tr**

FIG UREZ-YOUS une mortelle
Fille de la Raifon , vivant {ous fa tutelle,
Unefprit jufte au fein de Ja vivacité,
Gout exquis, rayon pur , infaillible clarté.
Joignez-y le fcavoir , I'immuable fagefle ,
Un air & noble & fin, le port d'une Déeflz,
Ceut vertus,vrais tréfors dont fon ceeur eft épris
Cent autres qu'il tient en réferve :
De tous ces traits d’un fi haut prix,
La fable auroit formé le portrait de Minerve,
La vérité fidelle en fait celui d'Iris.

b 4

P ii)
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REPONSE

A Auteur du precédent Portrait.

Sur Vair : Loin d'ici le chagrin & le [inchs

l ON pinceau

Galantapu T** *

Peint toujours en beau

Ces portraits qu’il trace }
Mais il faut des ombres dans un tableau,

Nous difent Horace,

Et Boileau.

Quand tu peins Iris fi raifonnable,
Penfes-tu la rendre plus aimable 2

En toute {aifon ,

* Suivre la raifon , |
‘Quel mortel ennui ! Quel trifte uniffon !
Mais Iris quelquefois s’en exempte ,

Et devient mille fois plus charmante

Quand de cette eriffe gouvernante ,
Elle oublic un peu la legon,

@
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BOUQUET

Pour le jour de Saint Nicolas,

POUR DEUX DEMOISELLES

Qu: [e nommoient Nicole.

A1NT Nicolas , patron des filles,
En voici deux des plus gentilles :
Pour elles ne prierez-vous pas 2
Les époux de ces tourterelles
Seroient trop heureux avec elles,
Mariez-les , mariez-les S. Nicolas.

Outre les dons de la fortune,

Elles ont ( dote moins commune , )
Mille vertus & mille appas.

Je vois deux amants faits pour plaire ,
Qui feroient fi bien leur affaire.
Mariez-les &c.

Quoique dans leur tendre jeuneffe ,

Et malgré leur délicatefle ,

Croyez qu’elles n’en mourront pas :
Leur petit cceur , quand il foupire ,

Et leurs doux yeux femblent vous dire,
Mariez-nous &c.

On fcait aflez ce que demande

Fille qui vous porteune Mi* ;
1v
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Elle a beau marmoter tout bas :
"Toujours la plus indifferente
Vous dit , dans {a p;'icrc ardente,
Mariez-nous &c.

De ce grand jour voici I’Antienne,
Joignez votre voix a la mienne ,
Mais ne la chaatez pas fi bas:
Sans faire la fainte Mitouche,
Comme de cceur dites de bouche ,
Mariez-nous &c.

LES AMANS AISES,

Sur un air a faire.

SI Catin m’eft peu fidelle,
Je ne fuis pas en I'aimant
Pilus conftant.
Pourquoi me plaindrois-je d’elle ,
Lorfque j’en fais tout autant?
BElle coquette 2 ma barbe,
J'embrafle a fes yeux Daphné :
On me pafle la rubarbe ,
Et je pafle le {éné,

Second couplet. Mode mineurs

I Ous deux contents

D’une {i douce chaine,
Nos siceuds charmans

o
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Doivent durer longtems.

Quel fort plus doux !

L’inquiétude & la peine,
Les {foinsjaloux

Ne font pas faits pour nous.

A e I I S L R I T Y (R T R T T

LE VILAGEOIS
Qui cherche fon Veaue

Sur le méme aty.

SOUS un arbre dont 'ombrage
Offroit des plaifirs charmans
Aux Amans ,
Life & I'objet qui '’engage &
Comptoient profiter du tems 2
_ Sur cet arbre en fentinelle,
Un manant étoit grimpé ,

Pour avoir quelque nouvelle
D'un jeune beeuf échappé.

Second air.

OUE vois-je , & Dieux !

Que de lis & de rofes ,
Dit I'amoureux !

Quel charme pour mes yeux !
Rien n'eft fi beau.

O toi , qui vois tant de chofes,
Dit le lourdeau

Ne vois-tu pas mon veau?
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POUR DEUX DEMOISELLES

Egalement belles & jolies , & qui touses dews
chantoient paffablement bien.

Sur 'air ; Liferte ¢t faire potr Coling

J E vous aime , fans étre amant,
Et n'en fais point miftere :
En vous tout plait également ,
Figure & cara&ere.
Que I’ Amour choififle a travers
De fon bandeau fans guide ,
Ce n’eft qu'avec des yeux ouverts,
Que I'amitié décide.

Le choix feroit entre vous deux
Trop difficile Zfaire =

Votre voix , vos graces , vos yeux,
Vos facons , tout doit plaire.

On ne peut étre comme amant,
Que le fien ou le votre ;

Mais 'ami peut égalemeat
Aimer & 'une & l'autres

¥
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———— —  —
SUR LA RECEPTION

DE M. LE DUC DE N**x
A I Académie Frangoife,

C’Esr la commune expérience
Qu’on ne peut tout fcaveir a fond ,
Et que dans plus d’une fcience

On ne [cauroit étre profond
Qu'il eft impoflible qu’on prime
Enfemble dans plus d’un metier,
Lorfqu'on vent atteindre la ¢ime
Qu’il faut s’y donner tout entier.
Je vois aujourd’hui le contraire,
Aimable Duc , quand je te vois
Courir une double carriere,

Et briller en tout 2 la fois,

Soit dans la paix , foit dans la guerre,
Tant6t dans le fentier de Mars,
Marchant fur les pas des Cefars

Et de tes ancétres illuftres ,

Dans I'dge a peine de fix luftres,
"Tantdt dans celui d’Apollon :
Quand je vois quau facré vallon
Fu viens d’obtenir une place
Parmi les fuccefleurs d'Horace,
De Virgile & de Ciceron ,

Dont tu fuis i bien chaque trace 5
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Que tant6t tu prens avec grace
Le Luth badin d’Anacreon ,
Témoin ces vers qui de ta veine
Couloient avec facilicé,

Tandis que la fievre inhumaine
Altéroit fi fort ta fanté,

Dans cet état d’infirmité

Ou d’aurres penferoient 3 peine ,
Qu'on eft heureux , & qu’il eft beau
De {cavoir ainfi faire éclore

Des fleurs , & d’en {emer encore
Julques fur le bord du tombeau!
Tant6t imitant P’élegance

Du grand maitre des orateurs ,
Tu fcais par ta male éloquence
Charmer le gout des audirteurs ,
Témoin ce remerciment fage,
Prononcé {1 nrodeltement ,

Et debité fi noblement,

Devant I'illuftre aréopage

Qui t'avoit donné fon fuffrage ,
Avec tant de difcernement

Tu raflembles'dans ta perfonne
Tout ce qu'ils partagent entre eux 2
Tu joinsaux talens precieux
Qu'un parfait mérite affaifonne ,
L’éclat du rang & des ayeux :

Et lors qu'Apollon te couronne ,
Généreux & brave guerrier

Tu terend digne que Bellone
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T'e couvre d’un nouveau laurier.
Non moins fcavant dans ’art de plaire ,
Tendre & galant dans tes loifirs ,
Tu fcais dans le fein des plaifirs
Cueillir les mirthes de Cythere.
Sur ce que dit i joliment

Un Prélat fameux en Sorbanne,
Que ta grande ame qui s’étonne
D'étre logée étroitement,
Vouloit avec impatience
$’échapper de ton maigre corps,
¥t qu'elle éroit prefque dehors ,
Quand furvint ta convalefcence 2
Yimagine qu'il en tient trois,

Ce corps- plus migce qu'une nue ,
Et que c’eft ce qui 'extenue
D'avoir tant d’ames 3 Ja foise

‘ i
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A MONSIEUR D**¥x

MEDECIN,

Quz avoit pris a FAuteur des vers  tandu
gu'il étoir malade, & qui vouloit, difoit-il
les faire imprimer.

N‘AUILM-JE dofic point de nouvelle
De ces pauvres petits enfants

Dont vous aviez pris la tutelle,
Et qui devoient dans peu de temps ,
Aidés de votre bienveillance ,
Paroitre & briller an grand jour?
Leur a-t-on joué quelque tour 2
Ont-ils trouvé mauvaife chanfe 2
Le plus gentil des Medecins ,
Pour I’honneur de la medecine ,
Ne doit fouffrir qu'on imagine
Qu'ainfi ’on meurt entre fes mains,
Mais direz-vous , ce font fornettes,
Je devois m’attendre aleur fort s
Les enfans des mauyais Poetes
Meurent tous de leur belle morts
Soit , j’en ai vudu méme pere
Prefque morts nés , j"en fais I'aveu §
Mais ceux-ci promettoient un peu ,
Ils avoient certain cara&tere

. De gentillefle & de gaité:
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Puis le fujet devoit fuffire

Pour les fauver & les conduire
Tout feul 2 I'immortalité,
Quoiqu’il ¢n foit, cher Efculape,
Que leur papa vous voye au moins ¢
11 a confiance en vos foins

Autant qu’aux prieres du Pape.

EE————————————
A MADAME

LA— Pl' MI‘ Tl B***’

Au [ujes de Mllede R™* [a fille,a qui I Awteur
awvoit fait une chanfon.

Sur 'air : Votre jew fait ic grand bruic,

O UAND je peins quelquunca chanfon
Quel befoin d'y mettre le nom § |
J'imite fi bien mon modelle

Qu’oft reconnoit I’objet d’abord 4

Et j’al peint votre enfant fi belle,

Que chacun dit 3 c’elt R

&3
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A

A LA MEME

Sur 1’air Tu croyois en aimans Colettes

POUR une mere qu’on adore,
Et que I’on n’oferoit aimer ,

Sur un enfant trop jeune encore
On hazarde de 'exprimer.

POUR MADEMOISELLE DE LA $**,

L A S*** eft plus belle que Flore ,
Et plus modefte que Vefta ,

Plus legere que Terpficore ,
Chantant mieux que jamais Canente ne chanta
L’Amour fage & timide en tous licux fuit fes traces,
Faite pour l'infpirer , & pour le retenir ;

Enelle, elle fcait réunir
La beauté , la vertu , Ics talens & les gracess

£
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LA CHASSE.

C'F.s-r ici des bois de Cythere
Le plus agréable canton ,
Tontaine , ton, ton, ton 2
Sous la plus petite bruiere
1l eft du gibier a foifon,

Ton , ton , ton.

St ’'on manque fouvent f{a profe,

N’en cherche point d’autre raifon : tontaine,
C'elt qu’on s’écarte de la voie ,
Et que le piqueur n’eft pasbon,  ton,ton.

Apprenez lesregles fuccintes

De la chafle de Cupidon : tontaine,
X1 ne faut point faire d’enceintes,
Ce n’eft pas la bonne fa con, ton, tomn,

Ne chaflez point fur les brifées ,

Qu’avant vousd’autres chafleurs font:tontaine ,
Ce font des prifes trop aifées,

Et le plaifir n’en eft pas long , ton , ton,

Si vous revoyez a la quéte

D’un pied bien petit , bien mignon, tontaine ,
C'eft bon figne, & fans voir la téte ,

1l eft courable, j’en répond. ton, ton,

Evitez de prendre le change,

Le cerf de meuteeft lefeul bonz  rontaine
T 07 [. Q
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Dés qu’une fois I'on s’en dérange,
Envain 'on fonne {ur ce ton, ton , toms

Tomber en défaut ,c’eft un crime 3

Mais qui mérite le pardon. rontaine,
Le trop d’ardeur qui meus anime
En eft quelquefois la raifon. ton , tot

Onlvar: reprenez courage ,
Ce n'eft pasunfigrand affront:  tontaine,
Qui fe dépite n’eft pas fage,

On le répare en tenant bon. ron , tof,
Aux abois quand la belle eft mife,

Profitez de I’occafion : tontainé ,
Mais ne fonnez jamais la prife,

La fanfare eft d’un fanfaron, to, tofl
Ces regles qu'ici je vous donne ,

En ai-je fait ufage ? non. toftaint s
A la chafle aflez-bien je fonne,

Mais je fais toujours creux buifforis ton , tom

S1 quelque fois d’une fourée
Yai fait lever gentil tendron, tontaine
Jamais je n’en fis la curée,
Pour m’amufer trop a ce ton. Ton , toll

Je fais 'aveu de mes foiblefles ,

Sans imiter ces fanfarons tontaint
Qui content de faufles prouefles 2

Amans & Chafleurs fout Gafcons, ton,tos
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A MADAME F**x

Sur L'air : Liferre eff faize pour Colin.

POUR payer les melons exquis
De l'aimable F* **,

Et pour lui rendre fruits pour fruits,
Jirois en téméraire

Arracher des mains de Cypris,
La Pomme qu’elle eut de Parisa

Qu'elle fcait bien aflaifonner
Les moindres bagatelles !

Qu’elle 2 de graces 2 donner!
Qu’elles font naturelles !

Ceft prefquétre femblable aux Dieux ,
Que de fcavoir donner comme eux.
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A MONSIEUR **x
Qui éroit jaloux dg P Auteur.

Sur air de la Mufette de I'Opera de Is Reinedes Periv

L’INFIBELLE

Qui caufe ton mal ,
Ami, te pourroit-elie
Donner un rival ?

Tes alarmes,

Et ton embarras

L’honore , & lui préte des charmes

Qu’ellen’a pas..

SitaReine
Quelque dupe enchaine,

¥’en jure,, ma foi,

Ce n’eft pas moi.

A UTRE

Sur le meme air.

F AIRE attendre

Long-tems fon berger,
Cen t‘:ﬁ pas pour le rendse
Yolage ou léger,
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Soyez here :

Quand vous accordez
A 'amant la faveur derniere

Vous le perdez.

La jeunefle

Veut courir {ans cefle,
Et repart d’abord
Qu’elle eft au port..

R e R L e P S as
AUTRE

Aune fille qui difoit gi'elle avoir pris pour
Ja devife: Point tant de plaifirs,
plus de foupirs,

L A devife

Dont vous faites choix,
Eft celle qu’avoit prife
Lais autrefois.
La coquette
Méprifoit un cesur;
Mais étoit toujours fatisfaite
D'un bon A&eur,
Sans eftime,
~ Suivez {a maxime
Cleft-1a le vrai bien,
Vertu neft rien,




150 PrECES DEROBIES
#

A MADEMOISELLE R**%

Sur les trois Menuets de la Comédie Lsalicnnce

P’E'rrr Batard ,

Dicu mignard ,
Charmant & malin Colin-maillard;
Petit Bitard ,
Dont les Dieux fuivent I’étendart,
Amour je {uis ton char,
Et de part en part
Percé de ton dard ,
Je céde enfin, car
Mes yeux , par hazard 5
Ont vii 'aimable R * * %

Plus que d’un morceau de lard
Neft tenté fon petit rodillard ,

Je le fuis de toutes fes beautés {ans art;
Et de fon beau petit minois {ans fard.
La belle rendroit gaillard ,

Guoguenard ,
Le plus glacéroupillard :
L’Hermite le plus caffard,
A f{on égard,
Deviendroit badin , égrillard.

Que je plains celui qui fe hazarde
A fixer fon regard
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“Sur ¢e petit foleil,, fans brouillard !
Dieu vous garde
Des rayons qu'elle darde.
Prince ou foudard ,
Dés qu'onla regarde,
11 faut que I'on arde,
J’en tiens pour ma part.
Que je plains celui qui , &c.

RONDEAU
A MADAME C*x*

J E n’ofe, Iris, vous offrir un bouquet =
Pour plus d’une autre il feroit bien-tée fait,,
Fade fleurctte & vers plats comme profe
Seroient aflez , y joignant une dofe
D’encens ufé , pour faire un camoufiet,
Mais lorfqu’il faut du bon & du parfait,
Et que les vers foient dignes de I'objet,
D’un goft trop fin, j'apréhende la gloke:
Je n’ofe.
Si vous aviez un petit air coquet,
Et que mon feu ne fur qu’un feu follet
Yhazarderois , fans doute , quelque chofe =
Mais votre mine & m’infpire ; & m'impolc.
Qui trop xeflent, fouvent refte muets
Je n’ofe,
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A MADAME P**x

A Orléans.

Sur 'air : Mais , bélas ! je m’appercois biens

J *’Avo1s compté ne refter

Que deux jours en cette ville 5.

Et fans vous, pour m’arréter,
"Tout charme ¢toit inutile :

Mais , hélas! je m’appercois bien
Que vous aimer eft facile,

Mais, hélas! je m’appercois bien
Qu'il ne faut jurer de rien..

Je reportois a Paris
Un cceur fincere & fideles

- Py retournois preés d'Iris,
Qui pafle pour aflez belle.

* Mais, hélas! je m’appercois bien:
Que vous I'emportex fur elle,
Mais , hélas! &c.

Crois, lui difois-je en partant,
Pour appaifer fes allarmes,

Que , pour me rendre inconftant 3
Vénus a de foibles armes :

Mais , hélas! je m’appergois bien
Que vous avez plus de charmes,
Mais, hélas! &g,
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NOELS

POUR LA COUR DE MADAME

LA DUCHESSE DU Mx*x*,

A Sceaux , c’efl un ufage,

Aux Fétes de Noel :
Chacun va rendre hommage

A I'Enfant immortel.
Car toujours au plaifir, 12 le dcvoir*s’alﬁh

Et dans ce Saint tems-1a ,
Lala,

La Princefle interrompt,,
Don don,

"Tout Bal ou Comedie,

G * * * fcavoit la veille
Un fort beau compliment,
Qu'il efic dit 2 merveille,
Et rendu noblement,
Il auroit enchanté I'Enfant , Jofeph, Masies
Mais quand il arriva,
Lala,
L refta court, dit-on,
Don don ,

Comme 2 la Comedie,
dome 1. R
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L * ** fuit, & s’avance
D'un air noble & charmant
Mais dés qu’elle commence
Son joli compliment,
Ailia, que toujours avec elle elle porte,
§’échape de fon bras,
Lala,
Veut mordre le Poupon,
Don don:
On les mit a la porte, -

En homme de Finance,
D * ** yenu de loin,
Prit, pour groffir {a panfe
Une botte de foin:
Chacun lui rit au nez, dés le moment qu'il entre,
Et I'on dit que ’anon ,
Don don,
Pendant qu’il harangua,
Lala,
Lui brouta tout fon ventre,

Sur de rous les fuffrages,
S**T amiva,
Pour offrir fes hommages;
- Mais on le dédaigna.
L'habit du Gloriesx , couvert de brodaie,
Qu'il portoit ce jour-13 ,
Lila,
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Infultoit aux haillons,
Don don,

De Jofeph & Marie,

D’un ton fi pathétique
Du M * * * harangua,
Qu'il eut la voix publique,,
Et chacun I'aprouva :
$ur le piteux état de Juﬁ:bh & Marie,
Si bien il déclama,
Lala,
Que de compaflion,
Don don,
Ou cut I'ame attendrie.

L'ingénieufe § * * *,
Pour le facré berceau,
Fit une Paftorale
Dans un godt tout nouveau,
§cs bergers y parloient, fuivant leur caraltesg
Nul Auteur de renom,
Don don,
Jamais n'en compofa ,
La la,
De fi digne de plaire,

Ea habit de bergere,
Y parut C * * %
Dont tout I'art eft de plairé
Par fes fimples attraits:

Mais fa timidité , quoique vive & charmante,
| R ij
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Fit que ’on la trouva,
Lala,

Dans cette occafion,
Don don,

Un peu trop indolentes

L * * * dans la Piece
Un pareil réle fic,
Avec tant de juftefie,
D’art, de golt, & d’efprit,
Que malgré fon accent , I'aimable Polonoifg
Egala, {urpafla,
Lala,
Par fon gelte & fon ton,
Don don,
"Toute A&trice Francoife.

Le nouveau Tirefic,

‘$i clairvoyant fans yeux,
Par une Parodie

Qu'il fit du Glorzesx

‘Prouva bien,que du-corps lorfqu'il perdit a vik,

Dicu l'en récompenfa,
Lala,

Par.un efprit fécond ,
Don don,

De plus longue étenduve, *

Par des Marionettes,
Dans un gotit excellent,
Qu'un grand Prince avoir faites,

On amufa Uenfant 3
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D ¥¥¥, qui fi bien fcait faire le compere
Fit rire le Poupon,
Don don,
“Jofeph en éclata ,
Lala,
L’ine s’en mit 2 braire,

Les Princes , ces deux freres
. Qu’on a vii-de tout tems;,
Aux vertus militaires
Joindre tous les talens,
Formerent entr’eux deux un concert ma gniﬁque e
L’un du baflon joua ,
Lala,
L’autre du violof,
Don don,

D’excellente mufique..-

K cette fimphonie,.
V *** unit {a voix
Qui fit une harmonie
Digne du Roi des Rois:
Du célefte Poupon il chanta les louanges .
Et fi bien les chanta,
Li 13, |
Qu’on confondit fes fons,
Don don,
Avec la voix des Angess.

Sage difpenfatrice
Du rble des Adteurs ;-
R iij
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Qui , toujours fans caprice,
Employe les meilleurs,
M * ** approuva ces innocens fpetacles§
On fcait le golit quelle a,
Lala,
Et fes fentimens font,
Don don,

Plus fiirs que des oracless

Entrez dans la carriere
Divine M * * ¥,

Déja vous fcavez plaire,
Et c'elt 'effentiel

Aimez 3 votre tour , voild tout I artifice,
Un peu de paffion,
Don don,

Dans I'inftant vous rendra;

La 12,
Une excellense A&rice,

M
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EPITHALAME

Pour un homme fort wvieux , qui époufost une
vieille Demoifelle.

DEPI?‘I!‘ qu’ Amotir , att nouveau monde,
A pris pour femme la Raifon,

I n’eft plus , comme étant garcon
D'une humeur folle & vagabonde :
Ho ! qu’il a bien changé de ton!

11 eft fage comme un Caton.

Quand il veut caufer quelque flime,
Former quelque nouveau lien,

1l demande avis a fa femme,

Et {ans fon confeil ne fait rien..
Donc il fait prefque toujours bien
Dame Raifon eft une Dame,

Dont I'avis vaut mieux que le mien,
$'il efcamotte quelque fleche

Du carquois qu’il a fur le dos,
Pour s’en aller mal 2 propos

A de jeunes cceurs faire breche ,
Raifon s’en appercoit bien-tdt,

Et vous I’étrille comme il faut,

Il appercut certaine fille,

L’autre jour , auprés d'un buiffotr,
Pucelle ou non , mais fort gcni;illc-;

Avec un beau jeune ns
. l. §3a1¢0 Riv
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"Tout auffi-t6t le bon Apbtre ,

Qui crut qu’il étoit fans témoin,

Et que Ia Raifon éroir loin,

Pit: ces caeurs font faits 'un pour ['autre;,
Qu’ils fentent 'effer de mes traits,
Mais la Raifon étoit plus prés

Qu'il ne croyoit, & quand il penfe-
Les attraper d'un trait qu'il lance ,,
La Raifon le faifit foudain,.
Pétourne l'arec avec {a main,

En méme tems vous le régale

D'une longue mercuriale :.

» Vous alliez-1a faire un beau coup !
» Vous vaus embarraflez beaucoup,
» De me tenir votre parole,

» Ce jeune fou, cette autre folle

» Que vous vouliez rendre amoureus ;.
» Auroient fait un joli ménage

» Si 'Hymen elit ferré leurs neeuds 4.
» Comme vous. le vouliez, je gage..
» Ils ont tous deux quelques appas ;.
» Mais leurs parens ne veulent pas

»> Qu’on leur parle de mariage.

» Le garcon n’a pas un grand bien,
» L’autre n’en a-pas davantage :

» Le pretendu n’eft qu'un vaurien 4.
» La fillette n’eft pas trop fage;.

» Elle elt coquette,, il eft volage,.

» Ils ne fe font viis qu'une fois,

@ kewr humeur en rien ne reflembley,
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= Vous voulez les unir enfemble 2
» 1ls s’aimeroient pendant {ix mois g
» Se hairotent toute.leur vie .,
» Enrageroient de leur folie,
» Dites voir que j’en ai menti,.
» LA je vous trouve i1z flagranti :
» Ne foyez donc plus volontaire ;.
» A mes confeils foyez foumis,
» Vous me 'avez cent fois-promiss.
» Or pour appaifer ma colere,-
» Je vois a quelques pas de nous’

» Deux cceurs plus dignes de vos coups 3

»» Exercez fur eux votre adrefle,

» Epuifez fur eux tous vos traits,,

» Infpirez-leur cette tendrefle:

» Qui fait qu’on s’aime pour jamais,

» Ils font tous deux dans 'dge aimable-

» Auquel on devroit s’enflimer ,.
» Ou la Raifon permetd’aimer,.
» Et I’Amour d’étre raifonnable..
» L'un eft le tendre D* **

» L’autre I'aimable B***:.

» Vouis ne pouvez les méconnoitres.
2 Embrafez-les de rous vos feux,

» Et que I'Hymen les rende heureux,,
» Autant qu’ils méritent de I’étre.
L’ Amour aufli-tot obéit ,.

Chacua de nous s’en réjouit..

r el 2
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EPITRE
A MONSIEUR I’ABBE A**%,

VOU s me feriez un vrai plaifir,
Si dans vos momens de loifir

Vous me faifiez part des nouvelles
Que 'on débitedans Paris:

Jufques aux moindres bagatelles:
Sont en Province d’un grand prix,
Jugez combien ce tems critique,. /
O toute I’Burope eft en feu,

Et tous les Potentats en jeu,.
Intérefle la politique

Pe nos fainéans curieux ,.

Surpris d’avoir vit dans les Cieng
Briller cette longue Comette ,

Qu’a fon gré chacun interprete,
Rien ne met en fi grand crédit,
Que d’éere le premier inftruie

De ce que dira la gazette :

On eft ict demi-Prophete,.

Et c’eft prefque l'avoir prédit ,
Quravant elle de I'avoir dit.

Ainfi, mon cher, je vous conjure,
Quand chez les grands que vous hant¢g
Vous apprendrez des nouveautez,
Bt quelque nouvelle bien fiire,
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Faites m’en part dans le moment )
Vous écrivez facilement.

Ce qui plus encor m'intéreffe

Que les nouvelles de I’Etat ,

C’eft 1a {anté du cher Prélac,

Pour qui vous fcavez ma tendrefle,
Mon zéle , mon attachement,

Mon refpe& , & mon dévouement.
Encore une qui m’eft bien chere,
C’eft celle du Prince fon frere:

La goute qui le tourmentoit ,

Et qui plus que lui m’attriftoit,
Eft-clle tout-a-fait paflée?

Sa guérifon éroit aifée,

§’il n’avoit eu 'entétement

De ne point prendre du Calmant,
Que compofe le grand Sigogne.
Plus d'un gaillard, plus d’un ivrogne
En ont été fubitément

Guéris, & radicalement.

B ** ¥, tant gai, tant alerte

Le prouve bien vifiblement:

Quel dommage qu’a tout moment
I1 ratrape la fievre verte !

Faites-lui bien mon compliment,
Ma foi , ¢’eft un homme charmant,
Bt je lui pafife fa marotte,
D’exagerer fi fortement
L'excellence de la Bessllotte ;

Car il lui doit ceartainement
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Et c’eft ce qui le ravigotee
Que d’en ufer journellement.-
Mais notre Efculape moderne:
Croit-il toujours que je le berne,:
Quand j’ai prétendu le préner 2
M’a-t-il enfin fcu pardonner
Cette Chanfon vive & falotte ,.
Bnfant de mon amufement,
Qui jufqu’en la Province trotte .
Et que {ur 'air de la Magnorre-
Chacun chante publiquement 2
Loin de lui faire aucun outrage ,-
Ces vers I'illultrent davantage ,,
Et de {es fublimes talens
Vantent les effets excellens..
Mais revenons-en 2 vous-méme ::
- Je crains que I'éclat & les lys
De vatre tein ne foient flétris.
Par 'aulterité du Caréme.
Etes-vous toujours bien en Cour-
Auprés de 'illuftre Eminence 2
Ne verraije jamais le jour ,
Qu'un Prieuré de conféquence
Yous prouvera fa bienveillance
Un peu plus efficacement
Que 'e flerile empreflement
Qu'il a de vous avoir fans cefle,.
Et que ces marques de tendreffe
Qui ne vous font que de ’honneur #
Je fgai quel eft votre bon caour 3
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‘@n'un interée vil & fordide
Neft point le motif qui vous guide;
Mais en a-t-on moins droit d’ailleurs
Drattendre graces & faveurs
:Des grands qu’on aime & qu’on honore,
Ainfi que des Dieux qu'on adore 2
Et n’eft-ce pas les adorer,
Que tous les jours les implorer?
Ah! Titus, difoit Bérénice,
Ne me faites aucun préfent,
Et daignez me voir plus fouvent,
A fon amour je rends juftice,
+C’eft trés-bien dit : mais , entre nous,
Elle étoit plus riche que vous;;
Et, {ans vous précher I'avarice,
-Ce fentiment vous fieroit mal.
A votre charmant Cardinal
Moi je dirois {ans artifice;
L’honneur de vous voir {1 fouvent ; '
Pour moi, Scigneur, n'eft que du vens;
Jaime mieux un bon Bénéfice.
Puis , quand je l'aurots obtenu,
Je travaillerois pour {a gloires
Ma Mufe, d'un ftile ingénu,
En confacreroit la mémoire.
Quand j’aimois, j’ai fouvent rimés
Mais I'on a bien plus d’éloquence ,
Lor{que le ceeur eft animé
Par un peu de reconnoiffance.
Adieu , mon cher, portez-vous bieti;
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Ne me laiffez ignorer rien

De ce qu'a Paris I'on débite:

La cloche fonne, je vous quitte,
Et fuis , ma foi, de tout mon caenur
Votre trés-humble ferviteur.

LES SERMENS INDISCRETS.

CHANSON

Sur un air nopyveasn.

OUA*ND un amant vif & tendre

Te promet de t'épouler ,
Pour t’engager 2 te rendre,
11 cherche a vabufer.
Yois , Lifon , combien s’y font laiflé prendres
C’eft un abus,
De compter la-deflus,

Quand ce beau bcfger, qui t'aimey
Promet de t’aimer toujours,
Je veux qu'il penfe de méme,
Yvre de fes amours:
Mais, jeune Iris, fon erreur eft extréme,
C'eft un abus,
De compter 1a-defJus,



A UN AMI

Quand Ticfis jaloux t’aflure
Qu'il renonce 2 tes attraits,
Et qu'en courroux 1l te jure
" De ne te voir jamais ,
D’un feul regard tu peux faire un parjure:
C’eft un abus,

De compter la-deflus.

Peut-on foi-méme, en 12 vie,
Former un {table deflein 2
Penfe-t-on en maladie ,
Comme quand on eft fain 2
¥os humeurs font netre philofophie s
C'eft un abus,
De compter la-deflus,

On fait, au fort de I'orage,

Des veeux pour s’en garentir 3
Mais échapé du naufrage,

Au lieu de les tenir,

Qn raille eacor le Saint fur le rivages
C'eft un abus,

De compter 1a-deflus.

Colin aupres de Lifette,
Préfere a tout {a beautés
Avec la jeune Nasnette,
11 paroit tranfporté,
Ma foi , ce n'eft qu'un conteur de fleuretves
C’eft un abus,
De compter la-deflus.
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Sur L'aic.: Dx Menwnet des Francs-Magonsa

AMIS y c'elt aujourd’hui la Féte
De ce jeune objet,

‘Peut-on, fans érre malhonnéte,
Garder le tacet?

A notre aimable Madeleine,

Etant tous enfans.d’Apollon,

‘Faifons , elle en vaut bien la peine,

Chacun un couplet de Chanfon.

Ne croyez pas que j’aille a Flore
Demander des fleurs,

Ni que, pourla chanter, j'implore
Les {cavantes Sceurs.

Non, non, pour accorder ma lyre,

Jen’ai pas befoin d’Apollon:

Pour elle Amour toujours m'infpire

‘Yoild mon Bouquet en Chanfon,

Comme elle {a belle Patrone
Scavoit tout charmer,

Et ne voyoit jamais perfonne
Sans s'en faire aimer.

De fon fiécle tous les Pogtes

A l'envi célébroient fon nom 2

Elle aimoit un peu les fleurettes,

Sur-rout les Bouquets en-Chanfon,
Madeleine
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Madeleine éroit connoiffeufe 5
A ce'que I'on dit,
Et , tout comme ici , Curieufe
D’ouvrages d’efprit.
Comme elle aimoit la chanfonnette .
On lui faifoit , non un Sermon,
Tous les matins 2 {a toilette,

Mais quelques Couplets de Chanfons

Uniffons donc pour Madeleine
Nos coeurs & nos voix y

Trop heureux de porter fa chaine,
Chantons mille fois :

Pour nous quelle Féte plus belle, . o

Que la Féte de Madelon ?

Quelle offrande plus digne d’elle,

Qu¢ tous nos Bouquets en Chanfon. J

dome 3/ - B



210 PIECES DEROBENS

P s A ST S AR T P,

A MONSIEUR DE Skx#

Chanoine de Reims 4 qui avoir envoyé a I Au-
zeur une Ode de [a fagon (ur la mert de M.
de Pouilly , Licutenant des habitans de Is
wille de Reims.

J 'A1 partagé votre jufte triftefle

Et quoi qu'abfent, jai fenti vos malheurs
Au bien public pour psu qu’on s'intérefle,
A vos regrets on doit joindre fes pleurs,
Trop digne objet d’eftime & de tendrefle,
PouvirLy n'eft plus, uniffons nos douleurss

Son amiti¢ qui me combloit de gloire
Augmente encor mes fenfibles regrets
Pouirry neft plus,ah ! pouvons-nous le Croire;
Quand dans nos cceurs il doit vivre 3 jamals,
Bt furement dans la trifte mémoire

Des citoyens comblez de fes bienfaits &

Vit-on jamais un plus vafte génie
Tant de vertus avec tant de talens,
Tant de fcavoir & tant de modeftie 4
Tant de mérite avec tant d’agrémens &
Quel citoyen plus cher a fa patrie,

Par {es travaux & fes foins bienfaifans {
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C'eft par fes foins & fes utiles peines

Que Reims jouit de falutaires eaux ,

Et quela Vesle en diverfes fontaines

Aime 3 couler par de riches canaux 3

C'eft par lui feul que de Rome & d'Athenes
Vos citoyens pourront €tre rivauss

Mais il laiffa les arts dans leur enfance ,
Qui déformais deviendra leur tuteur 2
O retrouver cette male éloquence ,
Son zele a&if , & {a noble douceur ?
Qu’il faut avoir de force & d’affurance,
Pour hafarder d’étre fon fuccefleur !

Mais Dicux ! que dis-je? il furvit a lui-méme,
11 vit encor dans ce fcavant écrit,

Par fon profond & fublime fiftéme ,

X1 nous inftruit : ce fage nous apprit

Que Ia vertu faic le bonheur fupréine ,
Soyons toujours guidez par fon efprit,

11 1aifle un fils & la fleur de fon 4ge

Quu fent déja le prix de la vertu :

Que nos regrets animent fon courage !
Qu’il fuive en tout ce fentier pen battu !
Etqu’a fon tour il mérite 'hommage

Q¢ I'on ne rend que lorfqu'il eft bien di !

S ij
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COMPLIMENTY

Pronencé par-trois jeunes Demoifelles repres
(entant les: trois Graces- ala rentrée o
Louverture du Théatre de Madame la Du~-
thﬂ?: Ds oo a Sceauxs. |

PREMIERE GRACTE,s

CHARHANTES Mufes de la Scéne .
Vive Thalie, atmable Melpomene, .
Acourez , revenez dans ce brillant féjour, .
Notre tendre voix vous rappelle :
Notre augufté Princefl¢ eft enfin de retour; .
Venez fignaler votre zele ,
Bt -rétablir votre regne en {a cours.

SSBCONDE GR A C Bi.

Aflez-longtems Flore & Pomone
L’ont amufée en d’autres lieux 2.
@élebrez par vos chants, vos danfes, & vos jeux -
Leplaifir enchanteur que fon retour nous donne;
Exprimez-lui nos tranfports & nos vars.

TROIFSI-BEME GRACE

¥enez, aimables feeurs: , ramenexz fiir VoS trac
Bt lés plaifirs &. les talens 3:
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Dans cette cour le bon gout de tout tems-

A marqué leurs rangs & leurs placesy
Et I'on les y voit tous les ans -

Actcourir.a la voix des Graces. .

COUPLETS

Pour- érre mis a la fuite dune perite Comédie
smeieslee les Héritiers.

PREMIER COUPLET

Chante par #n Gaffon. .

UAND je fortis de Pezends
Je n’avois qu’une troufle ,
Quatre rafotrs& deux ducats , -
Va comme jé te poufie,
Jai {uivi notre grand chemin 2
Quand on'a du courage,
Un peu d’adrefle dans 1a mainy -
Cleft un bon héritage,-

1.1..
Chanté par wn. Normand, -
Yous voyez le fils d’un Huiffiex.
De Vire en Normandie, ;

Ltquel ne me fit héritier
Que de fon induffrie, .

Js fus plicé chez un Caiffiers -
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Quel plus grand avantage!
Quand on fgait un peu fon metier ;
C’eft un bon héritage,

I-I1

Chanté par une Africe.
Ma mere éroit 3 I'Opera
AQrice fans égale ;
Au Théitre on me deftina
"~ Comme enfant de la bale:
Certain jeune A&eur me drefla §
Japris dés mon basage
Le chant , 1a danfe , & cetera 5 .
C'eft un bon héritage.

IYV.

Chanzé par un Officiere
Mes nobles ayeux fe font tous
Ruinez 3 la guerre,
Et je n’ai gagné que des coups -
Dans la méme carriere,
Pour mon frere il eft mieux tombé 3
Sans talens, faus courage ,
1l brille , il eft un gros Abbé :
Ah ! le bon héritage !

V.
Chante par wn homme de probize, & fort mal

7mis
Je vois tous les jours fous mes yeux
Le vige qu'on encenie,
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Et je ne fuis point envieux
De fa vaine opulence,

Je préfere au gueux revéru
La nudité du fage:

Lorfque I'on a de la vertu ,
C’eft un grand héritage,

VI
Par un Alteur posr U Antesrs

C’eft par ma bouche que I’Auteur
‘Tout neuf fur Ié Parnafie,

Qui vous choifit pour prote&eur ,
Vient vous demander grace.

De biens il eft mal partagé,
‘Mais par votre fuffrage

Il fe croira dédommagé :

C'eft un bon héricages

_ 'f% :
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A MADAME D¥***

Sur la maladie de fon fils qui avoit la
rougeofe.

Sur 1’air : De teus les Capucins du mondée:

VENUS un jour voyant lés Graces:
Marcher triftement fur {es traces 5.

L’ Amour pleurer fous fon bandeau 5,
Ex toute {a cour en allarmes, .

Qu'eft-il arrivé de nouveau ,

Dit-elle , & d’ouviennent ces larmes &

Tu {¢ais, mon cher fils’, que ta mere:
Ne conferve plus de colere

Contre ton aimable Pfiché =

D’ou peut donc venir la triftefle -
Dont tu me parois fitouché ,
Soupconnerois<tu.fa rendrefle 2

Won , maman :.une autre-mortellé
Lui dit I’Amour , tout auffi belle,
Et qui n’eut pas moins de malheurs g
D¥* * * cette aimable veuve,

Cede 2 de nouvelles douleurs ,

Et {ouffre la plus rude ¢preuve.
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Son fils aufli beau que moi-méme ,
Ce fils qu'elle adore & que j'aime,
Quoique j'en dufle éere jaloux ,

Ce fils, fon unique efpérance ,

Ne fera bient6t plus fans vous 2
Nous implorons votre affiltance,

Enfin fon fils a la rougeole ,

Et contre tous les maux en ole
Vous avez certains Elixirs,
D’une mere qui fe défole
Daignez calmer les déplaifirs 2
Dounez-m’ent de grace une fiole,

Que ton ame foit raflurée,

Lui dit auffit6t Citherée 2

Porte-lui cette eau de fanté,

Que ne puis-je encor , pour te plaire,
Leur donner I'immortalité 2

Tu n'aurois plus de vaux a faires

Tome b T
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A MONSIEUR DE M***,

_MON beau M, de M***

Malgré votre vive prunelle, .
‘Vos blanches dents , & poil brunet
Je vous ¢rois, a vous parler net ,

Et fans vous chercher de querclle ,
‘Beaucoup meilleur au cabinet
Que vous ne I'étes en ruelle,

‘Et je foutiens votre bonnet
‘Mieux fourni que votre efcarcelles
Aifément de votre cervelle

‘Vous tirez & Stance & Sonnet ;
‘Mais prés de gentille femelle
Vous faites le nigaudinet.,

Aufli froid qu'un glacon prés d’elle,
Point n’eft d’encre en votre cornet 5
N1 poudre en votre baffinet ¢
Les deux pieds fur un efcabelle ,
La tére fur un couflinet,

Vous attendez qu'on vous appelle ;
Et cependant il eneft telle
De qui la figure eft fort belle,
Et!’humeur un peu moulinet
Que vous cedez a Colinet.

Vous jafez comme un fanfonet,
Yotre ¢loquence naturelle
Pouwrroit rendre la plus cruclle
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Pouce comme un petic minet,
Tachez d’en faire une infidelle,
Si par hazard on vous rappelle 4
Ne craignez plus le robinet;
Mais a la premiere étincelle
Rallumez votre martinet,

Sur un air de I'Opera Comiques

J AMAIs I'Amour ne nuit, dit-on,
C’elt 1a facon
De le faire,
Des plaifirs ne vous privés pas,
Mais faites cas
Du miftere,
Mettez-vous A I'écart,
Car
Le monde caufe ;
Mais qui prend fes ébats
Bas,
Craint peu la glofe.

Chers amis , je quitte la Cour§
C’eft un féjour
Trop a craindre,
On s’y fert de mille déroursg
Il faut toujours
Se contraindre,
Qui fait de ce tracas
Cas
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Neft pastropfages
11 y fouffle fouvent
Vent

Qui caufe orage.

____————-—-l_—_—

A UNE DAME
Avec qui I Aureur avoit éé a Verfailless

Sur 1’air de Joconde.

" ErsA1LLEs eft un lieu plein d’appas,

Perfonne ne I’ignore ;
Mais quand vous y portez vos pas ,
11 embellit encore ,
Et quand on s’y trouve avec vous
On croit étre a Cythere :
Les Amours vous y fuivent tous 4
On vous en croit la mere.

Ceft un {&our digne des Dieux,
Digne de notre maitre 2
Mille objets y charment les yeux,

J’y veudrois toujours étre.
Mais parmi toutes les beautez

Que ce palais raflemble,
Je n’ai dans ces lieux enchantez

Rien vii qui vous reffembles
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Zntre tous les plus beaux portraits
De Vénus & de Flore, |
Je n'ai.rien vil que vos attraits
Ne furpaflent encore :
Ce font les chef-d'cuvre fameux
Des hommes de tout age ,
Vous &tes de la main des Dieux
Le plus parfait ouvrage.

i _.#———-_'_—_

‘A MONSTEUR 88

Sur ’air du beutr duw monde.

QUAND c’eft Bacchus qui nous raflemble ,
Que I'on eft bien d’accord enfemble !

Ami, je me livre au plaifir:
Mais dés que I'on gronde,
On me feroit fuir
Au bout du monde.

&
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A McrLe DE G... V...

Sur I'air de la marche dw Régimens Royal Italien.

VOs yeux vainqueurs de toutes parts
Vaincroient les casurs
Geoe Vise
¥’Amour n’a pas de neilleursdards,
Et ’amante de Mars
Par de moins beaux regards
Charma le Dieu des hazards,
Yoyez commeelle a fait un beau choix &:
L’Amour a de {1 douces loix,.
Non , non, n'abufez pas
De tant d’appas ;
Pour votre bonheur
Donnez votre cceur,
A I’honneur de tout charmer,,
Joignez le plaifir d’aimez,

%3
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Sur U'Air : Elle aime arire yelle aime aboire.:

_A_Muun laiffe gronder ta mere ,-

A mene ici toute ta cour:
Cetaimable & charmant {éjour
Vaut bien ton Ifle de Cithere.
Que 'hote en eft affable & doux ,-
Et qu’il mérite honneur & gloire !’
I1 aimearire, il aime 2 boire 4.
Il aime a chanter avec nous.-

L’Amour & le plaifir enyvre-
Souvent plus que le meilleur vin
Et quand on eft chez mon voifm
Eft-il quelqu’un qui ne s’y livre 2
De 'un & 'autreenyvrez-vous -
Perdez-y raifon & mémoire:
C’eft Themire qui verfe a boire,,
Et-fon papa boit ayec nous.

QP
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S ———————————
RET OUR

Apres une abfence.

Sur 'air d’sn Menner nowveam

Al’ans la douleur

D'unc longue abfence ,
L’'Amour récompenfe

Ma fidelle ardeur,
Comme on voit des pleurs
Que verfe 1’'Aurore ,

Au Printems éclore

Mille & mille fleurs
Ainfi de mes larmes
Naiffent mes plaifirs ¢
Un bien plein de charmes,
Comble mes defirs

£
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POUR UNE DEMOISELLE

A qui lon offreit en mariage un Officier
de oM.

Sur L'air : Il w'eft vien que U Amonr n’égale.

PREN BZ le ceeur que vous préfente
Cet aimable guerrier,
Joignez le mirthe au laurier.
De Cipris la Reine charmante
Recut jadis les foupirs du Dieu des combatss
Il en a la valeur brillante,
Ft de cette Déefle n’avez-vous pas
Tous les appas 2

0 5 o
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Sur un air de I'Opera Comique.-

J E céde i tes empreflemens ,-
C'eft trop long-tems*
Me défendre
Je fcai que chacun a fon tour, -
Au Dieu ’Amour
Doit fe rendre.
Quoiqu’on ait du trompeur:’
Peur, -
Pour {a malice , -
Eft-il & ce vainqueur,:
Ceur
Qui n'obéifle?”

Vive la liqueur du tonneau, -
Nargue de I'eau
D’Hypocréne &

Au diable foit maitre Apollon:
Son Vallon,

Et {a Fontaines
Yvre de ce divin
Vin,
L’heureux delire !
Qu’on forme de touchang
Chants,

Quand il infpire?
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B ]
IMPROMPTU.
A UNE DAME

Qui promettoit deux baifers a celui qui aurors
le plusée fait un Coupler de Chanfon
Pﬂ#f elle.

Sur ’air : Ma raifin s'en va bon trais,

L'AIMABI.B Iris me promet,
Deux baifers pour un Couplet:
Grand Dieu quel paiment
Sers inoi promptement,,
Scavant Dieu du Permefle ;
Exprime , en un Couplet charmant,.
L’exces de ma tendrefle, lanla,.
L’excés de ma tendrefic.

Quoi ! dit Apollon furpris,.
"Tu ferois baifé d’Iris 2
Non d’un bien {1 doux
Je {uis trop jaloux ,
Mon dépit eft extréme :
Au méme prix , a fes genoux,
Je le ferai moi-méme, lan la,
Je le ferai moi-méme.
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A MADAME
LA COMTESSE D E***

Sur l'air: Lor/que [ Amonr eft a la chaffes’

]‘Avms fait cent & cent bravades
Au Dicu qui rend les cceurs malades,
Er de routes fes embulfcades,

Yavois toujours fcu m’échaper:

Enfin , dans les yeux de I’'E***,

Le drble vient de m’attraper.

Une feule de fes ceillades

Rendroit joyeux les plus mauflades:
‘Toujours par fauts & par gambades,
L’Amour en tous lieux fuit fes pas;
Et les attraits d’Hébé font fades ,
Aupres de fes rians appas.




A UN AMT, 2129

PETIT IMPROMPTU
A UNE DAME,

Qui [¢ plaignoit que I Auteur ne powveit rien
faire pour elle.

Sur 'air : Ma raifon s'en va'bon traina

O Uo1 ! fur un fi beau fujet

Je ne peux faire un Couplet 2
Mon cceur en tout tems ,
Par fes fentimens,
Scait vous rendre juftices
Mais mon efprit a fes momensy
Excufez fon caprice,
Lan la,
Excufez fon caprice,

Apollon de tous les Dieux
Eft le plus capricieux:
~ Dans de certains cas,
Et felon fes rats,
11 vient fans qu'on I'attende;
K¢ fouvent il n’accorde pas,
Ce qu'Amour lui demande,
Lan la,

Ce qu’Amour lui demande,
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LA MUSETTE,
Paroles pour mettre en Mufigue,

TYRns voyant que {a Lifette
“8’artendrifioit en I’écoutant ,

N’avoit recours qu'a fa Mufette,

Et ne s’exprimoit qu'en chantant:

Tu m’enchantes , dit la follette

“Mais veux-tu chanter tout le jour 2
‘Hé quoi! Tyrfis, le tendre Amour
‘N’a-t-il donc point d’autre interprete 2

“Vois-tu , fous ce maiffant feuillage,
Ces oifeaux badiner entre eux 2

Xls interrompent leur ramage,

Pour prouver autrement leurs feuxe
Tes tendres chants , & ta Mufette
Peuvent m’amufer a leur tour :

Mais quoi ! Tyrfis, le tendre Amour
N’a-t-il donc point d’autre interprete 2

Amans , qui prés d’une coquette
Croyez la charmer par vos fons,
Scachez qu’ainfi que pour Lifette,
Chanfons pour elle font Chanfons,
Vos tendres chants, votre Mufette
Peuvent I"amufer a leur tour;

Mais pour mieux exprimer I'Amourg

Lhangez quelquefois d'interpretes
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CHANSON

 Faite chez un ami a la Campagnta

Sur 'air de I'Horoftope accomplie

Q UELLE demeure fortunée

Pour le buveur & pour I’amant !
Ici la plus longue journée

Semble ne durer qu'un moment.
Un plaifir y fuccéde a 'autre 2
Eft-il un fort comme le ndtre 2
Chers amis , ce n’eft qu'a Pantin,

Qu’on jouit d’un heureux deftig,

Eft-il un héte plus affable?

Eft-il convive plus joyeux ?

"Tout ce que I'en voit a (a table

Y flatte le goiir & les yeux.
Buvons 2 lui tous a la ronde,

Et que chacun de nous réponde 2
Chers amis, ce n'eft qu'a Pantin,

Qu'on jouit d’un heureux deftin,

S,
=



232 PIECES DEROBEXS

. "'
A MONSIEUR DU TH*¥

Qut avoir fait em Chanﬁn le Portrai de s
Maitrefe fous le nom de Lifette,

Sur ’air : Le jeune Berger qui m’engage.

: VOTR! Mufette eft fi tendre,
Elle forme un {i beaufon,
Que I’on s'imagine entendre
Ou la lyre d’Apollon,

Ou rout au moins, 2 s'y méprendre,
Le luth charmant d’Anacréon.

F

Quand vous célebrez Lifette,

Vous vous faites des rivaux ;

Et votre douce Mufette

Dit fi tendrement vos maux,
Qu’on les envie , & qu’on fouhaite
De partager des fers {i beaux.

Saus doute Lifette eft belle,
Et j’en juge a vos tranfports;
Il faut écre une immortelle o
Pour infpirer ces accords
§'1l eft vrai qu’elle foit cruelle,

Qu'elle doit fe faire d’efforts !

ABSENCE
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ABSENCE

Sur I'air: Fonraine en ce jowr je commence.

EN?A!N le deftin nous {épare ,

L’Amour vous rapproche de nous 2
Un tendre fouvenir répare
Les maux qu’on fouffre loin de vous,
L’efprit teujours plein de ma Aime,

Je crois vous voir tous les jours, en tous lieux,
Et quoiqu’abfente de mes yeux,
Yous étes préfente a mon ame,

Contre un amour fi pur, fi rare,

Envain I'on tente mille efforts,

La mort méme, cette barbare,

Ne peut {éparer que nos corps :

Mais pour nos cceurs , chere Climena,
Xls font unis par de fecrets accords ,

Et nos liens en font plus forts ,

Plus on veut brifer notre chaine,

TR
K

Teme I, \'4
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POUR MADEMOISELLE

Sur Lalr : Tout rowle anjonrd’hus dans le mond:,

CE qui rend B*** refpe&able,
Ceft le fang des Rois fes Ayeux 3
Mais ce qui la rend adorable,

Ce font les charmes de fes yeux,
Aufli chacun en elle honore

Et fon rang & fa dignité ,

Lt fans Poffenfer, on adore

Bt fes graces & fa beauté,

Ainfi la Reine de Cythere ;

Et Déefle & fille d’'un Dieu,
Refpe&able a toute la terre 4.
Etoit adorée en tout lieu.

L’encens fumant éroit 'hommage
Qu’on doit a la divinité,

Celui des cceurs étoit le gage

De ce qu'on doit a la beauté,

PR
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MADRIG AL

DIEU d’amour , que tes traits font doux ,
Que tes bleflures font charmantes !

Frappe , mon cceur fe livre aux coups

De tes fleches les plus puiflantes ,

Mon cceur fe foumet 2 tes loix.

Epuife fur moi ton carquois ,

N'exerce que fur moi tes armes:

Puifque Philis a tes attraits,

Que tu lui donfas tous tes charmes; -

J¢ te demande tous tes traits.

£
a7
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PETIT IMPROMPTU

Pour deux Dames qui demandoient a P Autenr
un Couplet.

Sur 'air : Ceff un abus de comprer ladeffus.

I OuTEs deux jeunes & belles,

Peut-on les voir fans aimer 2
Mais malheur 2 qui parelles
~ Se laiffera charmer.

Ami, crois-tu qu'elles foient bien fidellcs?
C’eft un abus

De compter 13-deflus,

£
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LES TOURTERELLES,

Mifes en mufique par M., de la Croix.,

O UE n’ai-je vos accens, plaintive Tourterelle
C’eft 2 mo1 de gémir , hélas! plutérqu’a vous.
Yous ignorez les maux d’une abfence cruelle ,
Et les tourmens d’un cceur jaloux.
Que n’ai-je vos accens , plaintive Tourterelle !
C’eft 2 moi de gémir , helas ! plutbt qu'a vous.
Une tendrefle mutuelle
Vous fait gouter les plaifirs les plus doux
Et I’abfence d’uneinfidelle
Porte 2 mon cceur les plus fenfibles coups.
Que n’ai-je vos accens , plaintive Tourterelle 2
C'eft a moi de gémir, hélas ! plutdt qu'a vouss

VNS
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A MADAME C**x¥

Sur 1'air : Posr ma voifines

POUI. ma voifine ,
‘Amour il faut une chanfon :

Commeelle eft gentille & badine, -
Tu fcais qu'il n’eft rien de trop bon
Pour ma voifine,

Sur ma voifine
T'ai promis au moins fix couplets ¢ -
C’eft beaucoup , mais je m’'imaghe
Qu’ils doivent étre aifément faits *
Sur ma voifine.

De ma voifine
Jeveux peindre tous les appas,
Son humeur , fa taille & fa ming.
Et méme julqu’aux petits rats -
De ma voifinc.

Pans ma voifine
Que de gentillefle & d’efpric!
Quelle charmante Calotine!
Tout m’enchante , tout me rava -
Dans ma voifinc.
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A ma voifine
Il ne faudroit ni froid ni chaud
. Pour {a gorge & pour {a poitrine §
Et I’Amour feul a ce qu’il faus
A ma voifine,

Que ma voifine
Eft bien capable d’infpicer !

C’eft ma Mufe, c’eft ma Corine 3 ;

Et je ne veux plus célébrer -
Que ma voifine, -

Sans ma voifine,

Yaurois bien honte d’étre amanes -

Mais a ’aimer tout détermine, .

Et j’eus tort de faire un ferment .

Sans ma voifine,

Chez ma voifine
Je vais tous les jours fafis faon 2
Bon vin, bon feu, bonne cuifine,
Bon époux ; enfin tout eft bon
Chez ma voifine.

239
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A MADAME C**¥X

Sur I’air : Du haut en bas,

AH qu'ils font gros,

Les petits rats de ma voifine ,.
Ah qu’ils font gros !
Son époux qui veut le repos,
WNen fait point de plainte indifcrette s
Mais fouvent tout bas il repette ,
Ah qu'ils font gros!

Ah qu'ils font beaux 4
Les yeux de ma jeune voifine ,
Ah qu’ils font beaux,
Et qu’'ils me feront de rivaux !
Elle eft tant foit peu Calotine :
Mais fiic-elle encore plus mutine,
Ah qu’ils font beaux !

SO
FT e
o
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L’Auoun a comblé mes vaug,
Amis , ma fortune eft faite :

Eft-il un fort plus heureux

Que d’étre aimé de Lifette 2

Je ne demande plus rien,

Et mon ame eft fatisfaite;
Pour moi le fouverain bien,
Ceft de pofféder Lifette.

Tout plait , tout charme mes yeux
Dans cette aimable retraite :

Ou trouver de plus beaux lieux

Que ceux qu'habite Lifette 2

Des bellesde ce hameau
Aucune n’eft fi parféiu.‘: :

Et je n’y vois rien de beau,,
$’il n’approche de Lifeete.

De I'eau pure eft tout le fard
Qu’clle employe 2 fa toilette 3
Et fans le fecours de l’art,

Tout enchante dans Lifette.
Tome I, X
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Envain mille amans nouveaux
Voudroient lui conter fleurettes
Pour redouter mgs rivaux,
Je fuis trop {ur de Lifette.

Avec un morceau de lard
Nous ferions chere complettes
Et tout vin devient ne&ar,
Quand je bois-avec Lifette,

Abfent d’clle un feul moment,,
Tout m’ennuiec ou m’inquiette s
Tout rit tout devient charmant,
Dés que je revois Lifette,

%ﬁﬁa
§
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A MADAME H**¥

Dont le pied étoit infiniment petits
Sur l'air de Blor.

QUGIQ_UE. ce pied pourroit {uffire,
Mon cher Baron, pour nous {éduire ,
Que de fecrets n’a-t-elle pas

Pour s’affurer de {a conquéte 2

Elle brille de tant d’appas,

Depuis les pieds jufqu’a la téres

Ah! que fes yeux font bien réponfe
A ce que ce pied nous annonce !

Ils effacent ceux de Vénus.

Eft-il un ceeur qu'ils ne foumettent?
Conviens qu’ils tiennent encor plus
Qe fes petits pieds ne prometteats

X ij
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POUR MADAME Bx**¥
SUR SON PORTRAIT,

Qui n'éroit que commencé , & déja fon
reffemblant.

Sur L'air: Non, nony nony je wen vewx pas davantagi

CUP!DDH a la guinguétte

Ayant perdu fon carquois,

Vit cette ébauche imparfaite

Du peintre en cor fous les doigts ¢

Prenons, dit-il, cette image;

Pour ranger les ceeurs fous fmes 1oix,
Non, non, non,

11 n’én faot pas davantage,

w4
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A UNE DAME
Qu:z avoit eu la fievre & le tranfpore 5 dans

lequel elle difoit quelle avoir penfé a
I Auteur , & réve quelle 'aimoit,

Sur Uair: Du premier jowr de Mai,

U Ous révez, vous fongez 2 moi,.

Lorfque la fievre vous agite :

Qu'eft-ce a dire, Iris, & pourquoi
M’oublier quaud elle vous quitte 2

Ce mal vous caufe un el tranfport
Que pour moi vous devenez tendre,
Et moi je vous aime fi fort,

Que le tranfport pourroit m’en prendres,

Invente, Amour, pour la guérir,
Quelqu’Elixir, ou quelque baume 3
Son mal la feroit trop fouffrir,
Mais conferves-en le fymptdme.
Tu peux foulager cette ardeur
Micux que toute la Médecine,

En faifant pafler dans fon cceur
Le feu quelle a dans la poitrines.

&

X u)
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BOUTS-RIMES

Donnés a I Auteunr.

Sur l'air de la Curiofité.

LE: Dieux ont imprimé , ma Philis , fur ton msfe
La beauté:

Quel ceeur ne t'aimeroit, fi-il plus dur qu'un  bufle?
La rareté, X

&on air excite plus mille fois que la trufie
La curiofité.

Les Dicux ont refufé d'imprimer fur mon mufle
La beauté :

Que ne me donnoient-ils au moins un cceur de  bufle!
La rareté.

Pourquoi me laiffent-ils d’un avaleur de srfle

La Curiﬂﬁtéi

x
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S T 22 T
POUR MLre DE M**x*/'

D’Oi‘l vient en moi ce changement:
Qui m’a rendu {1 difficile ?

Je ne vois rien dans cette Ville
Qui puifle me plaire un moment,
Paris , en beautés fi fertile,

Ot tout me paroifloit charmant,
N’a plus pour moi d’amufement,
Et me femble un défert ftérile..
Tout me deéplait préfentement,
Je ne {caurois étre tranquille.
Yaime a réver profondément,

Je ne parle que rarement ,

On ne reconnoit point mon ftile,
Ni mon joyeux tempérament ;-
Pour tous les plaifirs fi facile.

Si jeris, quoique rarement,

Ce n’eft point naturellement,

On dit que mon mal vient de bile ,
Mais certain Do&eur plus habile
Dit que j’aime trop fortement :
Ma Philis, vous f¢avez s’il ment,

2
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e il

RONDE AVU.

C'ES"P tout mon bien , coufine ma mignoneé,
C’eft tout mon bien, qu'une Mufe bouftone :

Je te préfente un plat de fa fagon,
C’eft un Rondeauj s’il ne te paroit bon,
Je n’en puis mais , il faut qu’on me pardonne.
Tu le fcais mieux mille fois que perfonne,
Qu’au moins chez moi I'intention eft bonae:
Je ne fcaurois te faire un autre don,
C’eft tout mon bien.
Richeffe n’eft ce que j’ambitionne,
Et ne voudrois des Dieux une Couronfie ,
Que pour l'offrira ma chere Manon ;
Mais je fais-12 vainement le Gafcen,
J¢ n’ai qu'un cceur, prends-le, je te lc donne,
C'eft towt mmon bien.

LRSS
2/ Na
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POUR MLLE ¥*¥x%,

Sur I’air : Les perirs tourlonrirertes

LA jeune Iris a de beaux yeux,
L’air vif, le fouris gracieux ;

Mais ce qui charme en ma Brunette,,
Sont fes petits tetons naiflans,

Les petits tourelourirette ,

Valent bien les grands.

Chacun convient que fon efprit
N’eft pas ce qu’elle a de petit
Mais on voit fous {a collerette
Deux jolis petits innocens.

Les petits &c.

Qu’ils font mignons , gentils & beaux
Ces deux pauvres petits gemeaux !
Ah ! s’ils éroient dans ma pochette,
J aurois toujours les mains dedans,
Les petits &c.

N’en a-t-on pas toujours aflez,
Quand ils font durs & bien placés 2
Ils font gros comme une noifette ,
Mais qu’ils ont I'air appétiffant.
Les petits &c.
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Quand ils foupirent tendrement ,-
Et qu’ils ont certain mouvement
J'ai Pame toute gaillerette ,

Er je ne f¢ai ce que je {ens..

Les petits &c.- ‘

A MADAME P*xx*

Sur I'air : Tw croyoss en aimant Collettes

L 'AUTRE jour ’aimable Themire
Difoit au tendre Coridon,

Pour moi feule jamais ta lyre

N’a {cu former le moindre fon.

N'en prenez , dit-il , point d’ombrage,
S1 j’ai chanté d’autres attrai ts:

Jen’en prouve que davantage

Combien j’aime, quand je me tais.

Ayez de plus juftes jddes

Du tendre amour que je reflens,
On dit librement fes penfées,
On doit cacher fes fentimens,

N 2
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EPITRE
A MONSIEUR C***

Parent de I’ Auteur , qui demeurott toujours
dans [a terre [ur le bord de la Loire.

J‘Avms autrefois I'avantage
De faire votre amufement,

Par mes vers & mon badinage;
Y'avois toujours votre fuffrage,
Et c’eft un aplaudiffement

Qui vaut , felon mon fentiment,
Celui de tout I'Aréopage.

Or comme 2 tout commencement
De chaque année il eft d’ufage
De faire quelque compliment,
Pour renouveller fon hommage ,
Je reprens le méme langage

Pour faire le mien promptements
Une tendre eftime m’engage ,
Plus que devoir de parentage,

A m’en acquitter dighement.
Orfus voici ce qu'ardemmenr

Je vous fouhaite & vous préfages
Bonne {anté premierement ,

Car de tous biens de tout étage
Ceeft 1a bafe & l¢ fondement,
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1rem Jole & contentement ;

Que Phébus pour vous fans nuage
Brille toujours au firmament ,

Et loin de vous chafle I'orage:
Que les Parques de qui Pouvrage
Eft de filer inceflament ,

Filent vos jours {i lentement,
Que de Neftor vous pafliez I'age.
Coulez ces jours tranquilement ,
Refpe@é dans votre ménage,
Eftimé dans le voifinage ,

Cheri par tout également :
Reftez toujours paifiblement
Dans votre fuperbe hermitage ,
Non par un fol entétement ,

Mais par choix plein de jugement .
Aimant mieux la paix du village
Que la ville & fon mouvement ,
Que la cour & fon elclavage.
Quoique la fortune volage,

Je ne fcai pourquol ni COMMEN 5
M’éloigne de ce lieu charmant
Dont j’ai déja fait en rimant
Jadis une plaifante image,

Le fouvenir m'en dédomage.
L’efprit fe tran{porte aifément ,
Et quelque {oit J’éloignement ,
Pour faire le plus long voyage ».
Le caeur n'a befoin d’équipage ».
Et va bien vite ¢uyn moments
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Or trartez-moi pareillement s
De votre amitié quelque gage
Me touchéroit fenfiblement .
Par un affreux débordement,
La Loire fur votre héritage
A fair, dit-on, un grand ravage ¢
L’onde eft un terrible élément..
Mais ils uniroient tous leur rage,
Sans abatre votre courage ;
Et le plus rude évenement
Eft le vrai triomphe du fage ,

Vous 'avez prouvez amplement 2

Mais qui vous connoit, le partage,
Et plus qu'un autre vivement
Yai reflenti tout ce dommage.

Mais j’ennuie infenfiblement ,
Et voici trop de verbiage ,

Pour renouveller mon ferment
D’étre jufques au monument,

Non pas comme au bas d’'une page,

Mais bien plus véritablement
Yotre y &¢,

x>

253



354 PIRCES DEROBEES

IMPROMPTU.
A UNE DEMOISELLE

Qui avoit chanté la Cantarille de I'Inconf-
tance, €rqui difoit qwelle I aimoit beaucoup.

‘/ OTRE bouche avec éloquence
Soutient, Iris , qu'il eft doux de changerz

Mais vos beaux yeux fcavent du plus léger
Garantir la perfévérance.
Vos tendres fons, vos doux accens
Secondent trop bien leur puiflance:
Vous faites des amans conftans,

Méme en célebrant 'incondtance,




A UN AMIL 2;‘

A MADAME C....

Sur 1’air : Du haut en bas.

A_ Son reveil

C. ... . plus fraiche que n’eft Flore,
A fon reveil
Au fortir des hras du fommeil
Semble une fleure qui vient d’eclore;
Cephale croiroit voire I Aurore
A fon reveil.
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POUR LE ROI

A [on retour de I’ Armée,

I ,Ov1s revient fur ce rivage ,
Que tout s'emprefle 3 rendre hommage

Au plus aimable des vainqueurs :
Plaifirs, Amours , troupe volage
Qui de Mars craignez les horreurs ,
A revenir tout vous engage,

Du Héros qui caufa vos pleurs
L'heureux retour vous dédommage
Des allarmes & des frayeurs

Que vous a donné fon courage;
Et fon Firs , des Dieux prote@eurs
Digne préfent , précieux gage

Qui fuit de trop prés pour fon ige
Nos Héros fes prédécefleurs:

De la paix goutez les douceurs ,
Sa vioire en eft le préfage.
"Tendres Nymphes de ce bocage,
Joignez-vous aux neuf do&es feeurs
Sortez , venez femer des fleurs

Et des lauriers fur fon paflage 3
Soleil , modere tes chaleurs ,
Couvre-toi d’un leger nuage,
Zephirs foyez fes précurfeurs ,
Oifeaux fous ce riant ombrage
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Redoublez votre doux ramage ,
Et vos accens les plus flatreurs,
Sujets, & prefque adorateurs
D’un maftre auf; vaillant que fagc,
Charmés d’un fi doux elclavage ]
Signalez vos tendres ardeurs ;
Echos joyeux du voifinage
Repetez leurs vives clameurs,
Mille vertus font fon partage,
Et fur fon augufte vifage

Brille 1a douceur de fes mceurs ¢
Notre bonheur eft fon ouvrage,
La cour, la ville & le village

Se reflentent de fes faveurs.

De tout fon peuple il a les ceeurs,
Et du monde entier le fuffrage »
Ses ennemis malgré leur rage
Sont fes premiers admirateurs,
Des fiens il fait choix des meilleurs ’
Son exemple les éncourage ,

Des bleflez que fa main foulage
Il femble fentir les douleurs,

Il gémit au fond des malheurs
Que caufent fes foudres vangeurs
Au fier ennemi qui ’outra ge s

Il gémit qu'un fatal ufage
Autorife tant de fureurs ,

Et que des lauriers éduGeurs
S'achettent par tant de carnage,

La douceur ¢ft fon appanage ; |
I'm: A r
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Que nos plus célebres auteurs

Le chantent en divers langage,

Soit Poetes , foit Orateurs.

Jupiter , dont il eft 'image,

Permet & confent qu'il partage

Avec luiles divins honneurs ;

Que tout s’empreflc a rendre hommage
Au plus aimable des vainqueurs,

Fin du Tome premier.

- P,
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